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P i adattato che a Voi esser
non pud lo indirizzo di quéste cu-
riose bizzarrie raccolte, e descritte
per proprio sollazzevole interteni-
 mento dal nostro Carlo Roberto
Dati, ‘uno dei pitt tersi, e bril-
lanti scrittori del secolo xvii, le
quali da me disascoste dalle tene-
bre, nelle quali da lungo tempo
inonoratamente le si giacevano, ora
le faccio di pubblico diritto. A Voi,
10 dicea, ben lo si conviene un si



'

fatto indinigao, porchs, sicsame ri-
sultadalle.meltipliciV.ostxe lettera-
rie predusioni,Voi-avete mai sem-
pre, e con‘ispeciale sollecitudine, ed
impegno nodrito del Toscano dia-
letto un particolare studio. E que-
sto, per vero dire, ¢ da Voi ma-
neggiato con tale leggiadria, pu-
rezza, disinvoltura, e magistero,
che sembrano elleno dettate non
lungi dall’ Arnoe,esotto lascorta dei
Redi, dei Salvini, dei Bellini, e-di
tanti altri sommi maestri di Tosca-
‘ma-eloquenza . Ed infatti quei, che
fortanatamente percorreranno le
¥ostre Memorie intorno alla vita,
ed alle opere dell immortale Ana-
tomico Leopoldo Caldani, Vostro
- 210,-¢e in ispecial guisa il Discorso
inaugurale letto unel 1827. nell' L

e R. Vniversita di Padova perF'A-



pertura Adegli studii, e T'Orazgione
in fine per le solenm Esequie del-
I'illustre Vostro collega D. Cesave
Ruggieri Professore di Clinica Chi-
rurgica, quéi -medesimi, io dicea,
confessar dovranno non esser pun-
to sospetto , né esagerato si fatto
mio_giudigio, n¢ dallamicigia di
tanti -anmi mai corrotto.Lode pur
Vi giete or-mercata con altra ben
degna riprova del vivo Vostrotra-
sparto pel TIo8tro lmguagglo , col-
I’ aver, diod, tratto -con si scrupo-
losa diligenza, efino discernimento
dai Discorsi di Anatomia del no-
stro gran filosofo, medico, matema-
tico,-anatomista,meccanico, e poe-
ta Lorenzo Bellini, una si lunga
serie di scelte voci , non sbandite -
gid, ma inavvedutamente tralascia-
te nel Vocabolario della Crusca,



e degne tutte d’esservi registrate,.
le quali accompagnate da una dot-
ta, ed istruttiva prefazione le ave-
te ora fatte di pubblica ragione.
Volesse il cielo, che imitato fosse
si fatto vostro pensiero per trarre
pit sollecitamente di briga, e d'im-
paccio quei, ‘che destinati sono al-
I'aumento, ed alle correzioni del
nostro. gran Vocabolario. 11 mio
eguale al Vostro &stato il fine della
pubblicazione ‘di questo libro, e

Voi essendone stato tacitamente
col Vostro esempio il promotore,
a Voi lo invio. Confortato gia io
dalla speranza del Vostro gradi-
mento,mi dichiaro invariabilmente

\

Vostro Obbligatiss. Affesionatiss. Amico
CAN. DOMENICO MORENI



AVVISO
AT

BENIGNI LETTORI

]Von vi ha chi ignorar possa quan-
to nel natlo Toscano linguaggio valesse,
¢ ne andasse per la maggiore il nostro
Carlo Roberto Dati , e quali, e quanti
tributi di lode € si meritassero per ogni
dove dai pii. celebri scrittori st d Ita-
lia, che d' Oltremonti le di lui quanto
dotte , altrettanto terse, eleganti, ed
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eloguenti Toscane produzioni (1). Per
s fatti lusinghieri applausi che gliene
vennero , sempre pilinfiammato, ogni
cura egli adoperd, affinché lo studio vie-
maggiormente si estendesse della patria
lingua, e perché intatto conservassesi, e
permanente presso di noi quel bel pri-
vativo vanto da mille penne tributatobe ’
e specialmente da un valente poeta, che
da un secolo il precede , cioe , che
1l bel candido dir nasce sull’Aroo,

scrisse un utilissimo Discorso dell’ ob-
hligo di ben parlare la propria Lingna im-
presso in Firenze nel 1657.in 8. N¢é qui
egli si ristette ; la difese eziandio valo-
rosamente , e'a viso aperto dagli attac-

.(x):11 Salvisi a pag..559. dei Fasti Consolagi ci
fa dilai il seguente Ritratto: Era eghi d’ aspetto gio-
viale , d' occhi vivi, e inclinato alla collera, ma
tosto si smorzava ;'di tratto gentile, di maniere
soavi ; di varia lettura ed erudizione ; di giudi-.
zio ﬁmm.mo, e di sgporitissimo gusto ncl compor=
re ; diligente , accurafo , e scelto ne’ sentimenti ,
e nella erudizione : cose tutte che gli hanno non
solo nella cittad nostra,ma nel mondo tutto lettera-
Lo acquistalo nome, e fama immortale .

*
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ohi-di certuni di la dai Monti , i quali
per antica rivalitd presuntuosamente
millantandosi di soprastare a noi Ita-
liani , e di gran lunga sopravanzarci
osarono ,

Dandole biasmo a torto, e mala voce,
di altamente spregiarla come imperfet-
ta, e manchevole, e soltanto proporsio-
nata agli scherzi . Fuvvi perfino chi la
dichiard in nulla atta alle cose maesto-
se, e grandi, e chi caratterizzandola
come circoscritta , e ristretta in-si.an-
gusti limiti.da naon poter vestire giam-
mai la vaghezzadelilinguaggio del La-
zio ,-né la soavitd , e dolcezza del Gre-
co . Poco perd ci.volle al nostro Dati il
disbrigarsi da si fatte fole , e da

Chi non scetnea dal rosso il paonazzo.
Colla sola raccolia di poche prose dei pii,
cospicui nostri scrittori seppe egli tacita-
mente rimproverargli , gentilmente de-
ridergli , ed impor loro su di cid perpe-
tuo vergognoso silenzio(1). Infatti con

Q

(1) Pi questa raccolta , preceduta da una dottissima
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esse prose fece lor conoscere, e toccar
con mano, che 'l Toscano dialetto é at-
tissimo a scriver di tutte le materie , in
tutti i generi, ed in tutti gli stili, non
gli mancando copia di voci , varieta di
maniere , proprieta di termini , dolcez-
za di numero,voghezza dornamenti, su-
blimita di frasi,e forza d espressione(1).
Ed egli stesso di si fatti pregii era si ab-
bondantemente fofnito, siccome dal Pa-

sua Prefazione si giustamente commendata, non ab-
biamo che ’l solo primo volume quivi stampato nel
1661. in 8. Ne segui nel decorso secolo la continnazio- .
ne ; ma saria stato meglio, se chi se ne addosso si fat-
ta impresa, avesse tenuto piu dietro alle da lui segna-
te tracce, od avesse prodotti dei monumenti di egua-
le interesse, e bellezza , che quegli da esso lui pubbli-
cati. Su di questo istesso genere tra poch’ istanti com-
parirdin Juce il #ol. 1, e 111, delle Lezioni recitate men-
sualmente dagli Accademici della Crusca dopo il di lei
ristabilimento, e dai giudiziosi rapporti tanto giustamen=~
te applauditi del valoroso di lei Segretario risulterd
. quanto eglino sieno indefessi per I’ opera, che ¢ stata
loro affidata. A
(1) Gli autori di esse prose comprese in essa Raccolta
sono Moans, Gio. della Casa, Berngrdo Davanzati, Gio.
Rondinelli, Lorenzo Giacomini , Francesco Sanleolini,
Piero Segni , Giuliano Giraldi, ¢ Iacopo Soldani.
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negirico suo risulta a Luigi xi7. (1), dal-
I orazione sua in lode del Commenda-
tore Cassiano del Pozzo (2), dall al-
tra in morte di Niccolo Arrighetti (3),
e dalle vite dei Pittori antichi (4), che
a confessione dei giusti estimatori del
vero bello del nostro dovizioso idioma,
¢ divenne un perfetto modellodi scrivere
egualmente puro, che esatto, e giudizio-
s0. Ma quel che in lui é da grandemente
ammirarsi si élessersi egli coll’ immor-
tale allievo suo Ant, Maria Salvini,e con

. altri pochi dei nostri di egual grido mo-

strato totalmente scevero dalla fatal
corruzione di quel tristo secolo xvir., in
cui il gusto della letteratura era in Ita-
lia sommamente corrotto , ed a cui egli
non volle mai sagrificare {5). Quindi non

(1) Questo Panegirico, si altamente commendato, fu
pubblicato in Firenze nel 166g. in 4.

(2) Ivi 1664. in 4,

(3) Nel T. nr Part. . delle Prose Fiorentine alla
pag. 307.

(4) In Firenze 1667. i 4.

* (6)La vaghezza di superare gl’ insuperabili esemplari
antichi avea a poco a poco in quel secolo trascinati gli
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¢ a maravigliarsi se o’ dl nostri di si
terso scrittore ogni cura siasi adopera-
ta per rinvergare per ogni dove novelle

Oratoriatale bizzarria di concetti, e di voei,a‘tale abuso’
di bisticci , e di equivoei , a tale ampollositd di figure ,.
di frasi , che uomini d° dltronde di finb ingegoo, ¢ di
criterio, sol che si fossero -posti a dettare o un’ orazio-
ne, 0 un sonetto , apparivano uomini abbandonati dal
retto gindizio, e poco men che deliranti. Se da essa fatal
cobtagione andarono col nostro Dati'esenti alouni bel-
r lngcgm, cid fu speciale lor privilegio, giacché il male
era si diffuso , e la cecita i universale, che cbi pid be-
stialmente pensava,e pill pazzamente scrivea, quegli’
riscuotea maggiori applausi . Cid sia detto soltuntd per:
evitare, ¢ per mettere sempre pitl in orrore si fatts: letto-
raria peste,la quale tuttodi minaccia di far nuovi scem-
piin Italia, e gid ne abbiamo quasi’ per ogni dove fuori
di Toscana novelli esempu.Vogha poi il cielo, che sl fat-
to infausto mio presentimento sia un soguo. Lo sard; ma
non sono io il sole , che il presagisca. Ciascuno sorite
tore ricordisi , che in fatto di lingua, ¢ di comporre
Nor son questi i sentieri, in cui stamparo
Orme di gloria i bmpauau Eroc,

ciod , tra gli antichi , i primi tre nostri Luminari, tra
i pidt moderni, un Redi, un Dati , un Salvipi , un-Gali-
leb:,-e cento altri, e trai viventi faor delle Toscana,
pit di tutti un Ab, Michele Colombo, le di cui-opere
auree a confessione di tatti quen, che con tanta avidita’
le- han lette , difficilmente a’ di nostri troveranno chi

raggiunger lo possa , non che superare ,
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scritture, e sprigionarle, come poi é av-
venito , dalle temebre, in:cui elleno gia-
cbano inonorataments sepolte, e neglet-
te. Infatti non andarono elleno deluse
s fatte cure, e cid por opera specialmen-
te del di li biografo Ab. Francesco Fon-
taii, e del sig. Ab. Francesco Grazzini

Maestro vigilantissimo del Collegio no-
stro Eugeniano . Quest’ ultimo- rispigo-
lando le gid vedute earte originali in ca-
sa Baldovinetti, ivi per ereditaria succes-
sione, quando che fosse , passate , seppe
rinvenirne altré al primo affarro sfuggi-
te,di eguale, se non di ulterior meritodi
quelle quattro da lui pubblicate & pagg.
196180 204. 139, del sua'elogio. Elleno
consistonoin cinque cosi dette Yeglie To-
scane, le quali, come’ le altre, scritte so-

o1 )ulla Joggia diAtensone mmannc-'

(%) Sono elleno tutte cingue inserite nel Giorale di
ti intitolato Collesione di Opusc. Scien-
1if fos € Lett. con i segy, titoli :
I Cedrarapcio Vol. xvu. pag. 23.
Esortazione allo studio detlaGeometria Vol xvu,
pes. 56.
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sofisti, ¢ &’ Aulo Gellio nelle sue Notti At-
tiche, e in cui egli non prese gia unica-
mente a trattare argomenti di pura, ed .
erudita cognizione di Classici autori, e -
d Antiquaria;ma altre ge scrisse,chepiic
perlamaggior parte or le non si trovano,
relative tutte a materie filosofiche, nelle
quali valse non poco , sebben piti che in
ogni altra cosa si distinguesse in fatto
di varia , ed universale filologia (1). A

>

La protezione de’ Grandi fomenta le Lettere, e
le Lettere fanno i Principi illustri Vol. xrx,
pag. 10.

Intrepidezza de’ Guerrieri mederni nel farsi cu-
rar le ferite preferita a quella degli Antichi.
Ivi pag. 14,

Frammenti della Veglia .mlla pena del Remo . Ivi
pag. 18.

Le pubblicate dal Fontani , ¢ da me poco sopra ram-

mentate, hanno per oggetto : la 1. la Difesa di Dante

dalle accuse dategli da Mons. Gio. della Casa nel suo

Galateo ; la 1. sopra I’ Illastrazione d’ un’ antica Me-

daglia di Augusto del Museo Mediceo ; la 11z, dell’ uso,

ed antichitd del costume di bandire le cose perdute
alfine di ritrovarle ; e la 1v. sull’ antichita dell’ uso del
portarsl gli Oreccbml presso i diversi popoli, ’
* (1) 11 Salvini a pag. §57. dei Fasti Consol. tra Ie
molte altre Peglie, che gli attribuisce, per la maggior
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me pure avvenne fortunatamente di rin-
venire qud, e I3 sparse non pocke sue let-
tere originali (1), e di non lieve interes-
se, le quali io nel 1825. feci di pubbli-

- co diritto , siccome in piis tempi fatto

“avea di quelle di Feo Belcari,di Fran-
. cesco Redi,del Priore Orazio Rucellai,
del Sen. Vincenzio da Filicaia, e di
- Benedetto Menzini, le quali tutte si
meritarono dal Pubblico un favorevole
accoglimento , e dai Giornali d’ Italia
- un benigno suffragio. \é punto dispera,

Pparte o smarrite, 0 non compiute, lo dichiara autore dei
Piacevoli , e Piattelli , cagce di competenza . Ma
qui la sbaglia, mentre si fatto scritto & di Giulio di Ia-

. copo Dati, suo zio, come evidentemente io provai apag.
xxxviu. ¢ seg. della Prefazione ad esso. premessa, e da
me per la prima volta pubblicato in Firenze nel 1824,
in 8. col titolo : Disfida di caccia tra’i Iiacevoli,
e Piattelli descritta da ec. L’elocuzione di costui ¢
quami che a livello di quella di Carlo suo nipote.

(1) Alla fine di esse lettere; ciod, a pag. 180. ¢ segg.
vi ho aggiunto una dotta , ¢ curiosa sua Cicalata non
mai comparsa iu luce, fatta in uno Stravizio degli Ac-
cademici della Crusca I'anno ..., la quale ¢ in lode
del Canto alla Cuculia, strada notissima in Firenze ,
e.dove egh abitava, -

' b
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che I istesso aovenir possa in ordine e-
zrandld a questa curiosa ractolta da me
ora per 50l intertenimento, e passatem-
po dei presenti lieti giorni carnasciale-
schi , pubblicata. Ella non ha in fronte
intitolazione alcund , ma la piir accon-
¢ia sembrami questa : Lepidezsge di Spi-
‘riti bizzarri, ed avvenimenti euriosi rac-
colti, e descritti da Carlo Roberto Dati.
Non ¢ éssa raccolta mai venuta in co-
gnizione di chicchessia , né tarpoco di
colui , il quale, non é guari, s’ impegnod
con tanta diligenza di darci dietro al
di lui bello elogio un esatto ragionato
cataloyo delle moltiplici sue opere si
eJ{te; -c?»e -ancddo’te. INé per questo pre-
tendo io giammai di tenerlo a calcola,
né tampoco di rimprooerarld di poea di
ligenza, sapendo per lunga doloross
esperienza ancora io quanto difficil co-
sa ella sia landardietro a si fatte cose
non comparse mai in buce ,le pit volte
disperse per incuria, o per ignoranza di
chi le possedea,otalorada ingorde sciau-
rate mani imbolate.Da lungoe tempo essa
raccolta trovasi nella ricca , € scelta bi-
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blioteca dei Signori fratelli Giovanni, e
Leonardo Bellini delle Stelle, dai quah
sl gentilmente concesso mi fu il trarne
copia a tutto mio bell agio, e porla per
Jino, qualora mi fosse venuto il destro ,
in luce . Infatti essa ne ha tutto il me-
rito non solo per le bizzarrie,che in es-
sa incontransi le piti lepide,. e le pipe
. spiritose (se poche se ne eccettuino pri-
ve, sarei per dire, affatto di sali, e di
frizzo), ma eziandio per la purgatezza
del Toscano dialetto, con cui senza stu-
dio alcuno le sono dettate, e per le mol-
te voci , e maniere di dire molto accon-
' ce, 0 non registrate nel Vocabolario no-
stro, o mancanti d’ esempi, che l'uso
ne autorizzino di scrittori accreditati .
. E cosl facendo altamente mi pregio di
concorrere, e di aver concorso ancora io
in qualche piccola parte ad alleviare le
immense onorate fatiche di coloro , che
,preuedano con tanto impegno a rzcd ife-
care un edifizio di tanta mole, quale si
¢ il Vocabolario della Crusca .
" INe qud in fine trascurar oogtzo di Fi-
cordare ai miei Lettori , che in si fafto
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“sollazzevole arringo fus tra di noi Carlo
"Dati preceduto fino dal- secolo xv. dal
"nostro Poggio Bracciolini, uno dei pii
dotti, che allora vivessero. Ma per ve-
ro dire le sue facezie, i stioi motti, e i
snol racconti, piu volte stampati a ca-
rico della pubblica onestd , oltre I esse-
re per la maggior parte oscenissimi (1),
in essi bene spesso con insoffribile impu-
denza vedonsi nominati personaggi al-
lora ancor viventi, e di essi narransi tali
cose , che troppo ne oscurarono la fama.
Di non dissimile , ma di pits moderato
caratlere sono a ripularsi a parer mio
le Facezie, e i Motti arguti di alcuni ec-
cellentissimi ingegni, et nobilissimi Signori
~raccolti da Lodovico Domenichi , e da

(x) Vi ha chi crede , che non trovandosi in alcuni
codici certi pid laidi racconti, che si hanno negli
stampati , possano esservi stati intrusi posteriormente
da chi sotto il nome di lui ha voluto render pilt celebri
le ribalderie ivi narrate , Il Poggio ebbe la taccia di
. -scrittore maledico , calunnioso , e inverecondo, onde
io niente temo di aggravarlo col dire , che tutta quella
impudica merce sia sua
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lui pubblicati in Firenze perLorenzo Tor-
rentino nel 1548, in 8., e ivi pel medesi-
mo riprodotti nel 1562. in 8. can pit
forbita , pit limata, e pit ricca edizione,
ma non gid pit spurgata da tante lai-
dezze (1). Di tal fatta non sono quelle
che per noi ora pubblicansi, di Carlo
Dati , se alcune poche voci si eccettui-
no di sconcio usitato conio da me o sop-
presse , o cangiate con equivalenti ter-
mini , sempre perd da me notati nel te-
sto stesso con diversitd di carattere .

""Ne qui pure trascurar debbo di ripor-
tare per compimento di questa mia pre-

JSazioncella , giacché Popportunita mi si
offre st spontanea , un saggio di poche

(1) A queste due arcirarissime edizioni altre non poche
ne successero da me notate a pag. 355. della ediz. 2.
degli drinali della Tipografia Fior. di Lorenzo
Torrentino, e presso che tutte con aggiunte di Tom-
maso Porcacchi, scrittore in grande stima nel sec. xv1.,
e nativo di Castiglione- Aretino . Di queste facezie ho
sott’ occhio una edizione fatta in Penezia nel 160g.
per Gio. Battista Bonfadino in 8. con quel che se-
gue nel frontispizio: di nuovo rivista in Roma, et ri-
purgata de’ luoghi infetti .
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* Etimologie dello stesso Dati non mai,per
quanto io mé sappia, venute in luce (1),
e delle quali egli sovente parla in diver-
. se sue lettere da me pubblicate nel 1825,
Elleno sono state ultimamente ritrova-
tenella libreria di S. Daniello nel Friuli
tra i mss. di Mons. Giusto Fontanini ;
" ma di esse non si trova chi ne abbia fatta
menzione alcuna . ¥ anno ad esse unite
due lettere del Dati a Marquardo Gu-
dio, le quali avendo trovate impresse tra
le Lettere di varii personaggi illustri
scritte a costui in Vitrech nel 1697., mi
risparmio di qui riprodurle , tanto pit
che esse non hanno rapporto alcuno col-
le sopra indicate etimologie .

(1) Quando di 1A mi farono trasmesse esse Etimo-
dogle mi fu scritto, che il Piviani colle sue pro-
messe di pubbliearle ¢ci ha dato erba trastullo. La
“fettern di cold serittami & in data: S. Daniele (patria
 di esso Mons. Fontanini) 30, Agosto 1826, N¢ in essa
dichiaramisi , se oltre le trasmessemi Etimologie, altre

€old o’ esistano , come fa credere, o sospettare il con-
notato di Saggio. |
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Saggio di Etimologie Tescane di mano
di Carlo Dati,

»d. prima lettora di tutti gli Alfabeti
di lingue celebri : posta nel primo luogo
come avvertl Plutarco nel l. 9, quest, 1,
delle Epist. Convivali per aver I 4 il pri-
‘mo suona, che mandi fuori dallg bocea
I uomo, subito nato, come quella che
senza partieolara nrticolaziong , ¢ fati-
.ca spalancandg le labbra vien prepun-
ziato . Onde nel bel principia di Gare-
-mia si leggono.quelle parole: ¢t dixi
A, A, A, Domine Deus; ecce-nesgig logui,
quia puer ego smin ; per le quali parole
si viene a dire che questo primo ele-
mento lo sanno profferire anche i bam-
binj che non parlano . Da questa lette-
ra adungue deriva quella nostra mapie-
ra : Cominciare a dire A, per dar prin-
eipio a qualche negozio; come anche
dall’ ordine del nostro A. B, C. pari-
mente prende origine quell gltra : Dal-
I’ A. alla Z. cioe dal principio, alla fine.
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il Firenzuola ne' Lucidi 4ito 1. Sc. 1.
Nou t’ ho io detto; che i’ le hio scoperto
tatta la trama ? Vedi dall’ A, fino alla Z.
il qual proverbio é quasi il medesimo
~ che quello di Dio , replicato sin a tre
volte nell Apocalissi C. 1. 10. C. a1. 6.
C. 21. 13. Ego sum Alfa, et Omega, Prin-
- pium, et Finis : alludendo al principio,
e alla fine dell’ Alfabeto Greco . Sopra i
quali luoghi veggasi da’ pii: curiosi d'e-
rudizione sacra quanto scrive il P. Andr.
Scotto negli Adagiali sacri del nuovo Te-
stamento , a 151, Noterd solamente tro-
varsi in alcune Medaglie di Costantino
di qua, e di la dal Labaro U'Alfa, e
UOnmega , e che i Cattolic:, per distin-
-guersi dagli Ariani ponevano quelle due
medesime lettere ne’ lor sepolcri. Veg-
‘gasi di cid D, Cor. Ram. sopra la Cro-
nica di Luitprando a 363. Roma Sotterr.
l. 6. c. a3.,

-y Xl detto dell’ Apocal:ss: fu espresso
dal nostro maggior Poeta nel c. 26.
'del Parad.

Lo ben, che fa contenta questa Corte
Alfa, ed Omega ¢ di quanta scrittara
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Mi legge amore, o lievement’e, o forte,,
» Marziale L. a. epigr. 57.1.5. ep. 27.
chiamd un tal Codro Alpha penaulato-
rum ,,.

»» Asso, Ne’ dadi, e nelle carte da giuo-
care vale uno, e tanto valse appresso i
Latini Assus secondo Nonio Marcello
,coll’ autorita di W arrone. Io non voglio
in questo luogo esaminare I origine , e
la forza della voce latina per non esser
questo I intento mio . Vegga chi vuole
il Turnebo Avvers, Ruber.Titi luog, contr.
!. 11. 19, Ivon Villiemar. contro al Titi
L vo. 17. Asserz. d. Tit. contro Ivon
lib. 11, 19, Gasp. Gevart. negli Eleui,
. edaltri,,.

» Dalla voce Asso viene il praverb:o o
as80 , o sei, nel quale alludendo a i tiri
de’ dadi mi.nore , € maggiore, vien e+
spresso il dar negli eccessi in alcuna
operazione, dando ora nel poco, ed ora
nel troppo. Che perd il nostro Davan-
zati traducendo quelle parole di Taci-
to, l. 1. Ann. Nibil in vuolgo modicum :
il popolazzo, o asso, o sei; Post. 43. pro-
verbio che significa non aver mezzo: ne
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tratta Eustagio, interprctc d Omero, ¢
Plat. nelle Leggi. E che noi lo riffutiamo?
‘Non piaccia alle Muse ,,.

» Questo proverbio viene eruditamen-
te illustrato da Agnolo Monesini mostro
Accademico nel I; 3. Flor, Iul. Liog. 4
113, con luoghi , e maniere de' Greci,e
de’ Latini . Ma perd venne lasciato un
proverbio, il quale era in punto, yjoc ®pos
Koo, Chius ad Coam, il quale da Erasmo
'viene dichiarato nel nostro sentimento
per la grandissima disparitd di due
cose fra: di loro, sendo presso agli an-
ticki il tiro de’ dadi Chio, I'Asso; e Coo
il sei . N¢ é da tralasciare a questo pro-
posito, che quell altro nostro prover.
‘Tirar diciotto con tre dadi, cioé fare una
:cosa quanto pii felicemente si puo, viene
anch’egli dal Greco vplg ¢£ Bdrraw, co-
‘me notarono Pier Fett. l. 25. c. 14. Var.
Lect. e’ da lui il Monos. nel luogo so-
praccitato. Dalla voce Asso deriva anche
U altro prover. essere pid tristo, o peggio-
re di tre Assi, Perché tre assi e il peg-
gio tiro, che si possa fare con tre dadi.
E 7 altro , Aver I’ asso nel ventriglio, che
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8§ dice di quei giuocatori, i quali non si
possono rimanere dal giuoco ; e de’ me-
“desimi si direbbe ch’ egli hanno il giuoco
nell ossa ,,.

» ¥’ altro prover, si orede per molti,
che prenda origine dalla medesima voce
Asso, ed ¢ questo . Lasciare,, o rimanere
in Asso ; che cosi lo pronunziarono il Fi-
renzuola nella licenza de'Lucidi ,, che la-
sciarono la povera Signora in asso senza
renderle niente. E il Cecchi A. 4. sc. 13.
dell’ Esalt. della Croce :

Il ripar’ & ch’io mi vada con Dio,

E lasci il vecchio, e loro, e tutti qnant

In asso, e in malora ,,.

sRub. Titi nelle Asserz. 1. 11. c. 1. sti-
ma che lasciare in Asso voglia dire lasciar
solo , giacché asso uno , e solo significa.
.E Mons. Dini nostro Accademico appro-
va questa interpretazione nelle sue po-
stille marginali al nostro ¥ ocabolario ,,.

s Altri portano diversamente cotal
proverbio, cioé, lasciare in Nasso. 1{ Cav.
Salviati nel Grauchio 4. 2. .sc. a. -

se voi .

Gridate, Vanai, io vi piaoterd qui
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E lascerovvi in Nasso ,,:

s E il Davanzati nel primo deglz An-
nali di Tac, La Nona, che gridava aspettinsi
le lettere di Tiberio, lasciata in Nasso fece
della necessita virth. E nella post. a que-
sto luogo: lasciata in Nasso & nostro prover.
preso dalla favola d’ Arianna lasciata sola
da Teseo in questo luogo,,.

»» Questa dichiarazione perd non é del
Davanz. come molti si credono, ma
dell’ Eritreo nel suo Ind.Virgiliano alla

voce Naxon . Anzi egli non la porta per

sua . Kt quoniam in hac insula destitutam -

a Theseo Ariadnam fabulae canunt, sunt
qui disputant 4 inde vulgo . dici coeptum;
E’" m’ ha lasciato in Nasso : quasi in
‘Naxo, pro eo quod est me deserait, et fi-

dem fregit: quae res an ita sit, nos potias

ab asse deduacta, in Stoico iudicavimus:
la qual opera non fu da lui pubblicata,
e non si trova ms., ¢k’ io sappia . Aderi-
' sce a questa opinione anche il Tassoni
nelle Considerazioni sopra il Petrarca
c. 407. e veramente ¢ ingegnosa , e no-
vissima ,, .

s Essendo che scrivo assaissimo, e non
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. avendo copista, non mando se non que-
-ste due ; la prosszma ne manderd alcu-
ne d’ altre sorte pii brevi , e pit. vera-
mente origini che non sono queste,,.
wMa queste servonodiquandoin quan-

do per mostrar piis varietd di notizie, e

per ricreare il lettore dalla secchcria

Etimologica,, .

s Accetta. Piccola scure da Acceres lat.
Lessico Lat. Er. a 11. Acceres ‘afim
iepopdlyrov aig [Inab 1o, Festo. Acieris, se-
curis aerea, qua in sacrificiis utebantur
sacerdotes. Quivi lo Scaligero le med.
Chiose lat. gr. leggendo Acieris come
appresso a Festo ,,,

s» Accattare. Forse dal lat. Captare, o pii
tosto dal Barb. Acaptare, Cap. di Car-
lo Calvo a 130. T'it. 16. 7. et propter
hoc iam ultra ad illum non debeat con-
siliam acaptare . E nel med. Tit. num.
13. Et ad alium seniorem acaptare . . .
«+...dove nota il Sirmondo a 34.
che da questo venga il nostro Accat-
tare. V. lungamente M. Menag, orig.
l. fr. in Acbeter ,,.

ys Accatiar brighe, Proy. Serdonau quel
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che dicono i latini, spinas colligere,
€ chi va cercando le risse , ¢ le brighe
si domanda Accatta brighe ,, .
HPitocco, Povero, che va limosinando. Ca-
- nin, Ellen. 34. da xraxos agg. il i. Lo
stesso il Monos. a 3n,unde Pitocco cau-
. pona est apad viam rectam inter Floren-
tiam, et Pisas, Vulgo cocrupte appeilant
il Pidocchio. Ascan. Pers. disc. a 10.
Pitocco da wrayes, onde ¢é pitoecare ,
cioé mendicare . Siccome da wewyos
Jormassi il verbo wraysvew . Del vero
sentimento della voce greca Lelio Bi-
seivl. 1. 2. Or. Subsec. L, 11. ¢ 16. a
lungo. Il Sig. Redi la fa derivare
dal Francese , da quelle parole che
dieono i pilocchi in accattando ,,.
 Piscina . Prop. mettere, o entrare in Pi-
scina. Entrare, o introdurre altrui in
gualche maneggio, o carica, dal lue-
go dell’ Bvang. di 8. Giovanni ¢.5.7.
. hominem non habeo, ut cum tarbata
fuerit aquna , mittat me in piscinam,,
», Difalco, e Difalcare, Defalco, e Defalca-
re vagliono Detrazione, e Detrarre,
dalla legge Fulcidia secondo Bene-
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‘dette Varchi nell Ercol. a 77. per-
civcohé detta dagge detmoc la quarta
parts de’lasci, guando non ¢’ era pago.
V. Manus. de leg. Rom. a 103,
Rosin. Aot. Rom. l. 11. & 19. Ant.
August. de legib. a 6o, ,, .

,,Bnante P agabondo, Baro, uomo di cal-
ca , forse da Via, o dal verbo Viare
Vians , Viantis,, ovvero da Biante Fi-
losofo . Vedi il libro intitolato Sferza
de’Bianti dove si parla di simil gente,,

sBirbone.Forse ironicamente daVir bone,
sendo facile, e spessa la mutazione di
V.in B.Ironicamente l'usd Plauto Pen,
4. 5. sc. 2. ¢. 15 Q bone vir, salveto ete.
Psead. 4.7.v.46. sed tu, bone vir. Mol-
ti luoghi sono anche in Terenzio .

,,Bisticcio , o Bisticcico, come disse M.
della Casa nel Galateo, e Bisquillo se-
condo Giulio Cesare Scalig. nella Poet.
l.4.43. facendolo derivare da Bisquae-
situm. Ma dove, e da chi si dice mai
Bisquillo ? io per me non approvo né
la voce , né la derivazione, e direi
piuttosto che avesse origine da Bisdi-
ctum, che in lingua Castzghana s
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potrebbe dire Bisdichio con pochissi-
ma differenza da Bisticcio; del qua-
le vedi Angelo Monos. Flor. Ital. L g,
a 430. Vden. Nisieli vol. 4. Progio,
103. M. Menag. Anuot, all’ Aminta 4.
3. in fin. 308. ,,

Vivete felici.
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DI

SPIRITI BIZZARRI
ED AVVENIMENTI CVRIOSI

~

Soleva dir quella buon’ anima di Pier
Francesco Soldani, che la ragione perché
S. Lo non inchiodava i cavalli era, per-
ché metteva sempre i chiodi ae’ buchi fat-
ti (1). '

Gio. Maria Montemagni usa dire, che
per ripieno, e senza appetito che I’ nom
si trovi, non bisogna mai dire: io non
voglio cenare, io non voglio andare a

(1) Nel margine avvi del Dati stesso questa postlla:
A proposito di andar sul fatto per non errare .
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tavola , ma sempre farsi animo, perche
qnando s’ &li, Dio afuta! B-il-Masselli una
volta domandato s'egli aveva appetito,
rlspose di non I’ avere , ma che nel man-
giate gli sarebbe- vehuto -‘Simile al detto
di Arrigo v.; il quale sentendo-dire, che
il Daca d’ Vmena, Generale della Lega ,
non ambiva la Corona, disse, lo credo,
. ma questo & ua appetito, che gli verrh
nel mangiare .

Costuma di dire il Cav. Girolamo Maf-
fei (1), che quando egli si sente nausea, e
ripienezza , non trova meglio, che andar-
sene a letto senza cena, e quivi cenar coi
suoi comodi .

Si quistionava fra certi galantuomini,
che cosa fosse meglio nel bere, cioé , usar
bicchieri piccoli , e spesso, o grandi, e di
rado ; dopo che tatti ebbero detto il parer
loro, fuvvi uno, che disse, grandi, e
spesso .

Vna bella Dama dopo aver lungamen-

MQ) Questi fu Maestro dl Camera del Ser. Prineipe
attias . ‘
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te abitato in Pinti prase casa in via Larga,
Vn tale se ne maraviglid, perciocché non
averebbe giammai creduto, ch’ella fosse
per lasciare le sue amiche, e vicine ; allo-
ra soggiunse un altro, che non si stupiva
punto, che una donoa dopo essere stata
assaissimo in Pinti, tornasse poi in via
Larga.

L. A. deuo il Rosso, uomo vago di sa-
pere pii tosto i vitaperii, che le glorie
delle famiglie, domandato da un tale s’e-
gli nella sua casa aveva corna, dopo esse-
re stato alquanto sospeso, rispose,, delle
antiche no.

* Giaceva in letto giudicato moribondo
il ‘sig. N., uomo allegro, e faceto, e per-
ché aveva dato in una gran sonnolenza ,
pareva la malattia, la quale era veramen-
te geavissima , molto piu grave, né mo-
strava segno di conoscere alcuno de’ cir-
costanti, Esseado quivi presente il sig. N.
amico,’@ pareate del malato,, &’ accostd, e
per far Pprova se in verita egln ‘aveva co-
noscimento, disse , signor tale chi son io?
mi conoscete von? Allora il sig. N., che
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mai non s’era rimasto di dar la quadra (1),
rispose con voce languida, e che appena
8 intendeva : ua minchione.

Clandio Achillini Iureconsulto , e poeta
di qualche nome (2) fu dedito, ed eccel-
.lente in far burle. Mentre leggeva in Bo-,
logna era amicissimo d’ uo Canoniéo Bian-
chi, uomo assai grave , e molto usava con
esso lui. Essendo in quei tempi in Bo-
logna (3) un celebre Cantimbanco, il qua-

(1) Dar la quadra, o dar la Berta ha I istesso
significato , ciod, motteggiare , beffare , cucauliare .

(2) Costui nella poesia volgare fu uno de’ primi ad
introdurre quello stile turgido , ed ampolloso , e quei
traslati arditi, e strane maniere di fraseggiare, le qua-
li quanto piacquero al sno tempo, tanto si sono poi co-
nosciute inctte, e degne di biasimo . Testimonio fra gli
altri n’¢ il suo famoso sonetto in lode di Luigi xmux. per
la presa della Roccella , generosamente per altro ri-
compensato : '

Sudate , o fuochi , a preparar metalli .
Fu deriso per questo, per quanto dicesi, dal famoso
nostro Dott. Crudeli con altro burlesco : che principia:
Sudate , o forni , a preparar pagnotte .

(3) Professd Giurisprudenza per molti anni con som-

ma riputazione , prima in Parma , poi a Ferrara, ed in
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le vendeva un niedicamento eccellente,
com’ egli diceva, pertuti i mali, ma per
il malfranzese era la mano di Dio. Ando
'Achillini da loi dicendo d’ essere il Can,
Bianchi, e se gli dichiard obbligatissimo
della vita, la quale riconosceva interamen-
e dal suo rimedio, perche essendo stato
per molt’ anni si maltraualo dal malfran-
zese , sicché di lui era ormai disperata la
cura , in poco tempo dall’ Elettuasio (1)
di lai era non solamente stato guarito,,
ma godeva una perfetta salate, Oade non
tanto era quivi per provvedersi di parec-
chi vasi del suo alessifirmaco veramente
maraviglioso (2) per bisogao proprio, e
degli amici, quanto per confessarsene eter-

fine a Bologna sua patria, e la vasta sua erudizione era
si amnirata, che vivente egli, fu collocata nelle
scuole pubbliche una mcrizione a sua gloria.

(x) O elettovario, o lattovario, che & un medica- -
mento liquido composto di varie droghe scelte, ¢ se ne
fanno di varie specie per diversi usi,

(2) Denominazione generale sotto di cui si compren-
dono gli alessiteri, antidoti, o contravveleni, termini
tatti , che significano quasi I'istésso , ciod , un tlmcdlo

proprio coatro il veleno . .
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nameate obbligato, e offerirgli tatto quel-
lo, che per lui si poteva, in rendimento di
grazie . K soggiunse, ch’ egli ne averebbe
fatte di buona voglia pubbliche attestazio-
ni, pregandolo a cimentarlo in qualsivoglia

occasione , non importando, anzi avendo
* carissimo, che se la malattia era stata pub-
blica , pubblica parimente fosse la cura, Al
Cantambanco (1) piacque assaissimo cota-
le offerta facendo pensiero di prontamen-
te valersene. Partito che si fu I’ Achillini,
lo stesso giorno insieme col can. Bianchi,
e buon numero di dottori, e di scolari se
n’ andd in piazza, come si costuma a Bo-
logna, e si pose accaoto al can. Bianchi
a sentire il ciarlatano, il quale veggendo
I’ Achillini, e credendolo il can. Bianchi,
dopo avere esaggerato la bonta, e gli am*
mirandi effetti del suo rimedio, e mostra-
ti molti privilegi, ne chiamd in testimonio
ad alta voce il can. Bianchi, che gia pie-
no di malfranzese dalla testa alle piante,

(1) Cantambanco ¢ sinonimo di Cerretano, e di
Ciarlatano.
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dopo molte cure inutili, avea dal sno me-
dicamento ricevuto la sanita. Restd il Ca-
nonico stupefatto, e confuso , e I’ Achilli-
ni insieme con gli altri presero occasione
di barlarsi di lai langamente , pigliandosi
piacere d’on uomo grave, e venerando,
che per si fatta cosa era uscito di scher-
mo. Questo accideate mi rammenta quel
che usava fare I’ Auditor di Ruota ( In-
nocenzio ) Massini , il quale girando per
Firenze tutta la notte , trovato dalle guar-
die, dava sempre il nome dell’ Auditor
Blanchelh (o Campellz) e cosi appariva
scapigliato un uomo ritiratissimo .

Era.. .. da Rabatta disperato da’ me-
dici , sicché il Curato gli raccomandava
I’ anima . Essendo il Sacerdote arrivato a
quelle parole : Proficiscere Anima Chri-
stiang, V'ammalato, che veramente non era
nel grado, nel quale. tuid lo. credevano,
sentito questo, sogginase , eh non profici-
scere. |

Aveva in Roma N. N,, Senator Fiorenti-
no, auto I’ Olio Santo, e si credeva da tutti
essere in agonia, talmemecbé i-parenti di-
scorrevano del mortorio , senza guardarsi



8

di lai, che verameate ascoltava quello,
che si diceva, senza far motto. Quando
arrivarono a discorrere , se doveva man-
darsi a sepoliara in S. Gio. de’ Fiorentini
col lacco rosso, parve ch’e’ si risentisse dal
sonno, e disse: Si facciamoci cuculiare
anche io Roma.

Per tornare all’Achillini, aveva egli cer-
ti ospiti poco grati in una sua villa (1),
percid desiderando d’avviarli (2), dopo
ch’ ¢’ furono a letto, e che avendo ben
mangiato, e beuto, fortemente dormivano,
versd nel letto in mezzo di loro una pen-
tola di pancotto ben disfatto (3). Destossi
un di loro, e sentendosi quell’ impiastro
intorno al culo, dubitd , che 'l compagno

(1) Questa villa da lui sovente frequentata per dare
sfogo all’ ilare suo umore, era detta il Sasso, ove egli
mori in etd di anni 66. nel 164o, '

(2) Avviare, ciod , liberarsi, o levarsi d’intorno
qualche molesta persona. Di si fatto significato gli Ac-
cademici della Crusca nel loro Vocabolario non™ han
fatto menzione alcuna .

(3) Llancotto, Di questo vocabolo, che non ha biso- -
guo di spiegazione, non han fatto motto gli Accademici
_ nel suddetto loro Voeabolario.
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avesse sgomberato il corpo , e destollo, e
’l compagno credette il medesimo di lui,
ne piccola fu la contesa; in coaclnsione
risolvettero, in qualanque modo cio fosse
avvenulo, esser bene levarsi di quel brob-
bio, e la mattina a giorno partirsi . Cost
I' Achillini si liberd di loro destrameate,
prendeadosi piacere dell’ inganno, e che

cosi fra’l sonno pon si fassero accorti, che
* quella materia non putiva.

Il medesimo avendo in casa, o in villa
una bella conversazione, e dopo che tuui
furouo a letto, indettando i servidori,
fece cavare i panni delle camere per ri-
pulirgli, e -cid fatto ristrinse due, o tre
buaone dita i giubboui, e i calzoni a cia-
scheduno, e fecegli riporre a’ luoghi loro.
Sul mezzo della notte, com’ era concerta-
to, uno, che era sciente del tutto, comin-
cid a lamentarsi, e gridare di dolori, e
chiedere triaca, Orvietano (1), e contro-

(1) Spezie 4’ antidoto, cosi detto perché lo inventd,
e propagd ano d’ Orvieto, il quale ne fece esperimenti
nella sua propria persona nel pubblico teatro, preudea-
do diverse dosi:di veleni senza che gliene venisse nocu-
mento alcuno. '
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veleni perch’era enfiato, e si mariva;e
particolarmeate esclamava, che i fanghi
mangiati la sera, o vero I’ insalatal’ aveva
avvelenato. Sollevossi tutta la casa a quello
strepito, e ciascuno saltd del letto per ve-
stirsi, ma pigliando i panni, e trovando,
ch’¢’'non arrivavano, entrarono tatti in
gran timore d’ essere enfiati mediaote il
veleno,e cosi in vece di soccorrere quel che
si lamentava da principic, pensando al
proprio male, correvano in qua, e in la
gridando confessione , rimedi ec. Quando
I Achillini si fu preso piacere dello spaven-
to loro, egli, e I’ammalato cominciarono
a ridere scuoprendo la hurla.

1l medesimo avendo in conversazione
un uomo anzi scemo, che no, pensd a
fargli una burla ; e a questo effetto acco-
modd la sera una cassa dalla parte di fuori
della finestra, in cui egli dormiva insieme
con un altro, e 1’ adattd in maniera, che
non vi restasse spiraglio , acciocché apren-
do lafinestra, e a quella affacciandosi, non
8i vedesse luce veruna . Passata che fa la
notte, I’ amico non aveado pil sonno
‘trattava di levarsi , e I’ altro lo motteggia-
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va per matto, diéendo che stesse cheto,
e lo lasciasse dormire. Si quietava cohui, e
fra poco tornava a dire di volersi levare ,
I altro a dire , ch’ era mezza notte . Final-
meate dopo averlo trattenuto con chiae-
chiere disse, che si levasse , e andasse alta
finestra, il che fece il semphcxotto , € noa
veggendo alcun ldme confessd esser notte;
e tornd a letto . In questo mentre I’ altrg
si levd per far sue faccende ;e stette fuo-
ri, e mangib, e tofd a leuo dando pa-
stocchie all'altro, chie aveva pitt fane, che
sonno , lo condusse alla notte, e alldra a-
perse la finestra; e 'uscio perché vedesse,

ch’e’ non era di giordo; restd il sediplice
shalordito di dotte cosi lunga. .

1l medesimo fece impazzare un sao’ser-
vitore trovanddlo nel suo studio, ¢hé facea
scarabocchi (1), e dicendogli, ch’egli' sa-
peva scrivere; e bench? il servitore lo ne-
gasse, egli fingeva d’ intendere quel ¢he di-

t

(1) Questa voce manca d’esempio nel Vocabolam
della Crusca .
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cevano quei freghi da lui fauti . E perché
egli sosteneva di non sapere scrivere , egli
lo sforzd a scrivere delle lettere, mdemm-
do gli amici, che fingessero d’ intenderle.
Di pit lo faceva copiare, e lo pagava, lo
faceva fare ordini, e polizze a botteghe, le
quali mandavano le robe domandate : ol-
tre (sic) il pover uomo credeute di saper
* Veramente scrivere, e non se gli potette pit1
cavar dal capo. Questo caso & avveauto
in altri, che si seno dati ad intendere di
sapere qualche cosa, per essere lusingati
secondo il genio.

Io ho sentito pit volte dire, che nel Pon-
tificato di Papa Vrbano vus. venendo cer-
ti Inviati , o Imbasciatori di non so qual
luogo di campagna, farano banchettati
dal Card. Barberino ; tra’ quali sendo.un
goffo poco uso a portar guanti, se gli era
calzati assai stretti, e quando si fu peren-
trare a tavola, e per darsi |’ acqua alle
mani , non se gli potendo cavare, si lavo
le mani co’ guanti .

Va- altro gouzo simile a questo essen-
do a un convito di magro, dov’ era una

1
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minestra di telline, o di paveracca( ),
della qnale non avea pili mangiata, ne
prese egli in bocca una gran cncchxalata ,
né potendo ingoiarla, né masticarla, ba-
dava a quel che facevano gli altri, i quali
per disgrazia non ne presero, onde stette
un gran pezzo con esse in bocca, vergo-
gnandosi di spatarle, e quasi nbuttarle nel
piatto.

Vo dappoco, non affatto diverso, fa
chiamato ad an solenne banchetto. Veduto
doppo da un amico fu richiesto come fosse
stato lauto il convito , ed egli rispose; lau-
tissimo ; ma io aveva la seggiola cosi lon-
tana, che non ho potnto arrivare le vivan-
de migliori. Sicché¢ questo scimunito in
tutta mattina non s accorse, che a lui sta-
va il tirar la seggiola avanti, e comoda-
mente godere le delizie di quella tavola,

Fu convitato a Pisa il s. M. Vittorio

.dal sig. Sea. Vg. ( ¥ golini). Domandato
dal Granduca com’ era stato ben trattato,

(1) Le poveracce s000 una specne di grosse blnoc-
ciole.
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rispose, malissimo. Soggiunse il Gran Du-
ca, che I’ Vgolini soleva apparecchiare be-
ne( )sel’ ;nterrogb quali fossero state le
vivande, 1l M. rispose, molte cose, e tntte
delizigse , e ben condizionate . Replico il
Gran Dauca , questa vi par cattiva tavola ?
No, Serenissimo, soggiuase il M., se il Se-
patore non. si fosse mangiato ogni cosa
per se . |

-Serbono. Cappellano di S. Maria del
Fiore , mysico eccellente, e gran bevito-
re, ledato per iale:da Ottavio Rinuccini
in, quella maravigliosa capzone (3), do-
maudato dal Gran Duca Ferdinando 1. in
tempo di State com’ egli aveva sete, rispo-
se di no ; maravigliato di cib il Gran Du-

(1) Apparecchiare 5 qui vale preparar convito,
(2) Questa canzone in morte di Niccolo, Serbono
Musico, diretta a Cosimo Baroncelli, ¢ a pag. 77.
delle Poesie d’ Ottavio Rinuccini. Cosi ella principia:
Chi di puro Falerno
Per rallegrarmi il cor mi colma un vetro
Ond’ io con lira , e pletro
Renda non vil cantor Serbono eterno?
. Bacco seren.y ek’ ha di letizia il yanto
Aspergendomi il sen rasciughi il pianto.
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ca, sapendo ch’egli, come si dice, ave-
rebbe fatto a ber colle pevere , soggiunse;
com’ era possibile, e come egli faceva? ed
egli riprese , che bevea sempre avanti, che
la sete venisse. .

Curzio Marignolli, Poeta burlesco, ed
osceno, brillantissimo, e scapigliato (1), do-
po avere scialacquato tutto il suo (), sta-
va ritirato in Chiesa, e passeggiando sulle,
scalere- del Duomo, Passd. il. Gran- Duca

im.carrazea, e .gli fece cenno,:che a quella
8’ accostasse godendo di sue facezie, Cur-
zio scuotendod la testa fece .cenno di no,
e mandandolo a chiamare il Gran Duca,
Curzio, senza dir altro, stese 1a mano addi-
tando il Bargello, che colla squadra dei
birri era sul canto del Bigallo (3).

(1) I’ Alberti alla voce scapigliato nel suo Vo-
- cabolario universale dice : vedi rompicollo, ¢ que-
sto appunto ben se gli appropriava, siccome 2 tanti
altri di simil tempra . |
(3) Egli stesso il confessd iu quel suo curioso sonet-
~ to, che principia :
Fentotto scudi, a sriracchiarla bene
I’ entrata mi’ é rimasto , amico mio .

(3) Per si fatto suo poco giudizio dovette abbando- 3
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Era il Gran Duca Ferdinando 1. alle
caccie d’Artimino, e aveva qui seco il P...
stio confessore, com’ era solito di condur-
re seco in campagna, e per tntto . Si fece
una mattina di buon’ora tinello (1) per
istar fuori tatto il giorno. Il buon Padre,
che non voleva mangiare cosi per tempo,

L
nare la sua patria, e ricoverarsi a Parigi, ov’ei morl
smiserabilissimo nel 1606., e dove fu sepolto nella mag-
gior Chiesa, ov’ 2 la seguente iscrizione :
Curtio Marignolli Patritio Florentino
Cum quo salus hilaritas
Et societas periere
Anno Sal. uocrr.
Credesi, ch’ egli morisse ravveduto ; ed infatti nella
Magliabechiana nei Codici 563., ¢ 668. della Clas. vir.
trovasi di svo Ji Peccator Contrito, ottave, la prima
delle quali cost principia :
Signor , che in Croce i miei dolor portasti,
Det, fa’ questi occhi miei [ fiumi dolenti
CRk’ io versi almen , se tu Sangue versasti,
D’ amaro pianto lagr:_me cocenti :
Che se a pagar I’ offesa é ver che basti
Fiamma amorosa di 'sospiri ardenti,
1l mio lungo fallir vo ' pianger tanto ,
Che ogni colpa mortal ceda al mio pianto..
(1) Fare tinello. 11 Vocabolario della Crusca
~ spiega dare la tavola.
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prese un cappone freddo, cd altro per:
serbarlo all’ ora congrua. Il Gran Duca lo
seppe, e la sera discorrendo coan lui, prese
accasione di dire, che egli non usservava
il .deuo dell’ Evangelio nolite cogitare.
de crastino, giacché s'era provveduto sal-
vando roba per desinare, e pensando al
fotaro. Ed egli non si esseado puato
smarrito., francamente rispose d’ aver bea
cid fatto per.non vi avere a pensare.

. Madama Cristina ( Granduchessa di.
Toscana ) voleva armare un bertone per
mandarlo in corso, ma, come donna ripie-
pa di pietd, ci aveva scrupolo, e faceva
studiare a’ Teologi se ellacon buona ca-
scienza lo poteva tenere. Il Gran ‘Duca
Ferdinando, suo Consorto, vedeado andare
alle stanze di Madama certi Teologi, rivolto
ad ua Ministro confidentissimo disse, che
la sua moglie faceva studiare s’ella pote-
va tenere un bertone con buovna coscien-.
za, e a lui non diceva cosa veruna.

1l Sea. Niccold A., Depositario Genera-
le, discorrendosi d’'un armamento maritti-
mo, che facevano i Genovesi, del quale
‘'non si penetrava 1’ impresa, dopo molte

2
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opinioni soggiunse , ch’ ¢’ volevano andare
in certe isole disabitate a far degli schia-
v, 8 volle dire ee,

. \Simone, al detto di Parasacco , quando
recitando a una commedia, d0ve eglx , ed
altri erano stati laseiati in-ni’igola ‘deserta,
non sapendo alcane di-loro che si fu'e
per vivece,ptapose di andare accattando,
e saggiuguende:lj.sliri, che non vi sareb-'
be chi' desse love -Aimosine, soggiunse :
chiegghiamocela 1 ono all’ altro, ¢ faccia-
mo il debito nostro ;.e.poi qualche Santo
ci aiatera.

Il medesimo in un-altro caso disse di
volere tenere scuola di scherma ; fugli ri-
sposto : com’ averebbe fatto non sapendo
schermire? ed egli, che averebbe imparato .

« Quando che Parasacco diceva ad arte
per fare alwwui. ridere’, diceva spesso sul
" sodo. (1) il Dettore A volendo insegnare
ad aliri molte.cose,; leiquali egli non sa-
peva per se, ma perd aveva il metodo per.
msegnarle e par jmpararle in qoattro
glorm. B

: (s)‘Dire sul sodo, vale dir da senné » da dovero. ‘
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“I'B. Cérlo 'del N. aveva an servidore
semplice ,-tha. pinfuale , e fedele. Dovea-
@o-uhti - huttida ‘levarsi ‘per tempo , la se-
ra) ‘nellf andare a dormire , mostrd sull’o.
tiyaolo il segno dell’ ore, alle quali -arri-
vaddo la 'lancetta, egli dovea chiamarlo .
Destossi it semdore ¢ guardd I’ orivao-
lo ; e veggendo, che erano-due ore avanti
& drrivare‘al'se‘guo accennato , chiamd il
padrone, il quale si credette che fosse
ora'di levarsi , ma il servidore ‘disse, che
I’ aveva chiamato per dirgli, che poteva
aocora dormir dae ore.
- Vi altro mdndato alla posta per vedere
quando patitiva il corriere di Lione, giua-
se dlla ‘posta , € ne domandd, e fugli ri-
sposto , che fra poco si partirebbe , essen-
do proati i cavalli . Si pose adunque a tal
‘rlsposta a sedere, e in capo a un ora ved-
de’ uscire un aomo stivalato, che moatd
a cavallo, e ando via, e fugh detto, che
quegli era il L‘Orﬁel‘a di. Lione , Al!ora
egli ritornd al padroune , avvisandolo, che
appuato era partito . Il padrone , che vo-
leva -serivere per detto corriere, scandaliz-
zato soggiunse , perche erastato tanto ? ed
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egli, per aspettare ch’ ¢’ partisse; e veder-
lo partire, com’ aveva I' ordine .
Tramontano, corriere Fiammingo , e
poi portiere del Granduca, che era uni-
co in fare ambasciate a rovescio , sendogli
ordinato di Camera , che mandasse a ve-
dere, se il corriere di Lione era partito,
mandd uno staffiere a vedere, se i Lioni
avevano partorito. Andd lo staffiere al
serraglio di S. Marco, e fa risposto dal
~ custode non esservi leonesse gravide, Que-
~ sla risposta parve strana a Palazzo, ma poi
si rinvenne.
.. I Cap. Cappelli essendo in villa a Se-
sto ordind ad un sno famiglio, che pi-
glissse due fiaschi, andasse a Firenze a
casa i signori Ricasoli a vedere se essi ven-
devano piti di quel buon vino di Chianti
de’ giorni addietro. Andd co’ danari, e
co’ fiaschi , e domandd se v’ era p\‘l del
medesxmo vino, e sentendo che si, diede
.valta a dietro ( ), e tornd a Sesto. Il Ca-

(1) 1t Vocabolario della Grusca dice tanto dar vol-
ta, che la volta indietra.
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pitano veggendo il famiglio tornare co’ fia-
schi voti, s’immagind, cbe il vino fosse fi-
nito, ma quando udi, che ancora se ne
vendeva, s’alterd , ¢ domandolli, che co-
sa pensava d’avere a fare di quei danari,
e de’ fiaschi , ed egli rispose, di non ave-
re altr’ ordine , che di andare a vedere se
si vendeva pih di quel vino, e che tanto
aveva eseguito.

1l Piovano B. { Buondelmonti ) dell’ Im-
pruneta sopragginguendoli forestieri, man-
dd in diligenza (1)-un contadino a com-
-~ prar della neve a S. Casciano . Giunse il
contading, e non vi trovd neve, ma ghiac-
cio, e per non uscir d’ordine, non lo pre-
se, e tornd col pianer -voto. Hl Piovano
veggendo tornarlo senza, s’ immagind, che
ec. Il medesimo caso avveane in Firenze
ad nn amico mio nella State passata del

(1) In diligenza, posto avverbialmente, vale senza
indugio , subito, in fretta ; cosl il Davanzati nel swo
Tacito Annal. 1. 3., e nello Scisma d’ Inghilterra :
Ml Papa vedendosi dal Re aggzrare » . spedisce
quattro parsone per dwcr:e pie in diligenza @ Cam-

peggio.



1668., ma allora vi ers tempo al rimedio,
che non era 3ll'lmproneta,
Vn Gentiluomo avendo seco a desina-
re un amico, il quale chiese da bere, il
servidore domandbd: bianco,.0 rosso ? ri-
spose Pamico, bianco, e il servidore, nog
cen’e. »
11 wedesimo una mattina sendo in Met»
cato Nuovo restd con un amico di, mag-
darlo, subito arrivato a casa, per_ ua, fia-
sco di vino amarascato (1), e. mandh. Il
* famiglio balgrdo andp ,, q scambisnde.:a
- casa_un .aluo, chg rispase. i . nopave
re da servirlo.; torod-Giapo, senga_ il vi-
no, e il padrone, che g immagindda.bogss
saggine (2), disse,: dayegei 19 spata a.casy
N. rispose Ciapa ; dove, axg¥i-$u.p.ire2.3
-casa R., rispose G.... in; quel punto  zicory

. dandosi di quello ,.che pecamaante. davea
fare

. (1) Giod; ving é-m M?%M% Qus.cm

oq amarascg , 0 amarascaig, ‘;uuyg.az  esprapin, i nep
Vocabolario della Crasca, .

(2) Bua;:aggmc ! 0 na 2 mm,qpuggglpe » 0 8CEM
piataggine, manca pure d’ esempio in detto Vocabolano,

-
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- WM.R.(March: Raggi’) trattenendosi
nella Galféria ‘del'Card. Spada , dove @ la
Didone del Gdercino, che si ammazza so-
pra la pira ardente, domandd al Gentiluo-
-mo del Cardinale, che storia fosse quella;
ed egli rispose: Didone ; allora egli cavan-
dosi il cappello disse ; o gran. Santa , San-
ta Didone, pensando ch'ella fosse qual-
che martire . | |
Il medesimo essendo sopra I’ Annona

senti da Papa Vrbano (vin.), che in que-
st’ anno sarebbe stato bene aver fatto pa-
scere i-grani per essere stati troppo rigo-
gliosi, e benche fosse gia passata la stagio-
ne di farli pascere per:essere ‘oramai alla
fine di- Maggio , nsci fuori , e voleva dare
ordine , che si facessero pascere i grani,
perché Papa detto pascere ec.

- Il medesinto, dovendosi avanti altri sti-
pulare non so che scrittara colla formula
medio iuramento, comincid a gridare, che
medio , che medio, tutto tutto, inten-
dendosi per medio , un mezzo, e non in-
tero giufamento . .

Il medesimo sentendo disputare una

causa ,-e un procuratoré , il quale diceva,
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che vi era I Enfiteasi, disse: passi la.sig.
Enfiteusi , pensando che I’ Enfiteusi fosse
qualche Dama , la quale dovesse interve-
nire in cansa.

Il medesimo sentendo, che in una al-
tra causa ostava il Salviano interdetto ,
figurandosi, che questo fosse un uomo
impertinente, lo voleva fare cacciare in
pregmne . :

1l medesimo domandato dal medesimo
Papa Vrbano vun in che egli si trattener
va, rispose di legger Tacito. E soggiu-
gnendo il Papa , che Tacito era autor dif-
ficile per saper come si conteneva in alca-
pi passi scabrosi , disse , gli salto, e il Pa-
pa, Signore, dovete fare un gran saltare.
Ma la pitt. maravigliosa corbdelleria ¢ la
seguente ,

- 1l medesimo domandb a un suo Corti-
giano, dov’ egli era stato quella mattina;
rispose, in Piazza Navona, dove era da fa-
~ re una bella spesa, se avesse avato danari,
cioé , un Gorpo di 8. Tommaso. Soggiun-
se, intero ? latero compito, e benissimo
tenato, replico il cortigiano, ed egli: oh
 bella reliquia! Dove io noto di non mi
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.maravigliare , che egli fosse tanto bue’,
ch’ egli non sapesse, che Corpo si dicono
tatte I’opere d’un antore in piit tomi, ma
beasi , ch’ egli avesse a figurarsi, che in

. Piazza Navona, cioé, in Fiera fredda fos-
8e esposto alla vendita il Corpo, e la Reli-
.quia di S. Tommaso.  _

Il Can, M. discorreva una mattina di
voler datsi agli studii della materia beni-
ficiaria,e domandava che autori poteva sta-
diare. 11 Can. Gh., il quale aveva gentilissi-
ma maniera in dargli la quadra, lo consi-
glid a stadiar Seneca, il quale ha scritto
benissimo tra gli Antichi de Beneficiis;

“ond’ egli messe sottosopra tatti i librai ri-
cercandolo. - « - A

Il medesimo volendo spacciarsi per gran
Giureconsulto discorreva un giorno del
Ius necis in servos, che avevano i Roma-
ni, e delestava questo costume per cosa
barbara , il quale parendo tale, fu rifor,
mato da S, Antoniao; e disse questo ingan-
nato da quelle parole Rescripto D. Anto-

nini, il quale egli credeva, che fosse S.

Aatonino Arcivescovo di Firenze, e non
Antonino Pio Imperadore. Voa cosa simi-
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le:di S, Marco - racconta il sig. Menagio
nella prefazione alle sue Amenita legali.

Eta in campagna col Granduca Ferdi-
nando 1. R. R., e vedendo un bel sito, dis-
se’, che qaivi sarebbe stato beoe ua lago,
potendosi attorno adornare di boschetti, o
passeggi deliziosi, e galanti. Il Granduca
approvd il detto di R. R., ma soggiunse, e
donde faresti voi venir I’ aéqua? Soprap-
preso (i) it R. rispose, a questo io nonci
aveva pensato.

Il Duca Francesco di Gum era garba-
tissimo, ed argutissimo Prin¢ipe, e colla
sha genulezza innamord Firenze quando
per molt’ anni vi dimord. Aveva egli un
costume di non negare mai cosa veruni
per istanza , ch’ egli ascoltasse raccontare,
ma tosto ne soggiugneva una pil strana, e
se alyri non la credeva, era solito dire: io
ho creduto la vostra, perché non volete
voi creder la mia?

Vna volta senti narrare un grande. spro-

(1) Saprappreso per sorpreso manca in questo si-
guificato nel Vocabolario della Crusca, :
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posita in materia. di: forze, e fece sembiaa-
te. di crederlo; indi: soggiunse, che al
Poote di Parlgu aveva veduto unv, che pi-
gliandosi pe’ capelli.s‘alzava tre braccia da
‘terra, Vn altra fiata ascolid non so che in
materia di topi , e disse, cerio, mentre io
era sotto la tal piazza, essendo alloggiato in
un. fenile., la mattina trovai, che i topi mi
avevano ‘mangiato la carrozza, i cavalli,

e 'l cocchiere..

1l medesimo essendo col Granduca al
Poggio a Caiano, mentre gli. altri erauo a
caccia ,.se ne sali. passo passo a Carmigpa-
no., dov era Potesta Benedetto ,Iunon,»sq‘
lenne ,.e faceto crocchione. Fece egli ri-
verenza al Duca, il quale -esseado .vage
di piantare carote (1), pensd d’aver. trova-
to.terreno a proposiio , ma'gli avvenneil
contrario, perche -essendo .1’ lunori del
‘'medesimo genjo, né si lasciando puatoso-
praffare , il Duca. restd chiarito . Qnde la
sera. domandando chi era un- tal Potesta

. (x) Piamtar: carete si-dite- del..dare..ad fatendere
C0s¢ non vere . ' .



a8
di Carmignano, confessd d’aver trovato
buon riscontro, e chi gli rendesse pan per
focaccia (1). Da li avanti il Granduca,
quando il Duca voleva dir delle sue, so-
leva dire, che averebbe mandato per I’ Iu-
nori .

Gli Spaguuoli sono cosi barbanzosi, che
non si voglion maravigliare di cosa veru-
‘na. Oade uno di essi essendo in Roma,
dove pur sono taante cose stupende, non
lodava cosa , che gli fosse fatta vedere da
Salvador Rosa pittore, e poeta Napoletano
eccellente, onde egli scandalezzato di tan-
to fasto, pensd di chiarirlo, e lo condusse
a-uua osteria, che con la porta di dietro
riusciva in Piazza Navona. Veggendo 1o
Spagnuolo questa gran piazza domandd,
che cosa fosse questa, e Sal vadore rispo-
se essere il cortile dell osteria .

Il Duca di Milano nell’ incontrare la
Regina, che d’Alemagna veniva in Ispa-
gna disse, che due donne sole riveriva nel

(x) Render pan per focaccia , vale render la pa-
riglia , ¢ il contraccambio,




9
mondo: Maria Vergipe in Cielo, ¢ Saa.
Maesta in terra. Va altro dmndato se. sa-
rebbe volentieri stato Papa; ed egli empia-
meate rispose di no ; Por: non- ser Fica-
rio de Dios.

. 'Vnaltro, raccontasi, cbe in entrando.in
Paradiso, e serbando in ge I’ alierezza na-
uia disse , che quel luogo-cesi bello parea
molto simigliame al Ritiroy Por Dios che
me paresse il Ritiro. .

11 Duca Cesarini vedchio veggendosi
venire i birri dietro alla earrozza, e ima-
ginandosi quello, che era, cio&, che lo vo-
lessero, smontato che fosse, gravare ne’ ca-
valli, gli chiamd, ¢ benche repugnassero,

. sforzd loro a staccare i.cavalli, e poi si fece
da’ palafrenieri tirar per Roma sino al pa-
lazzo .

. Mons, Cesarini poco fortunato, e manco

" bene affettonel Pontificato di Vrbano (vip.)
venendo, come ¢& solito , i Palafrenieri del
Card. Barberino a chieder la mancia per
il Natale, gli fece passare, e contro a lor
voglia sedere, e coprire. Poi domaadd
loro quel che. essi volevano ; risposero, la.
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mancia, Monsignore a questo‘soggmnse di
voler raccontar, loro waa storia‘sopra 1 o-
rigine délle mange ; e questa‘era, -che gid
perNatale per ordlnano §i facevanole pro-
mozioni , si' davano cariche, benefizii , e
pensioni . E perché i pa!afrenmn porta-
vano-le nuove , si dava‘loro la- mancia ;e
sarebbe stato molm scortese ¢hi riceventio
grazie , e benefizii ;'non fosse stato libere-
le con chi portava 1'avviso ; ma giacch
~ era dismessa’ '¥ usabza :de’ beneﬁcu , era
tempo di-dismettere panmente quella della
mrancia, Alzatosi cosi-gli -wecompagud cor-
téserente senza-dar loro cosa alcuna .

D. Olimpia Panfili, gran vergogna del
Pontificato d’ Jonocenzio X,y dopo essere
stata (o ‘per-finti, o per veri disgasti col
Papa ) alquanti mesi a S. Martino, ritornd
a Roma'in favore, e subtto ‘cominciarono
a fioccare i preseati. Fra’ primi fu un gran
bacino d’ argento pieno di rose d’ogni me-
~se. Lo -gradi, come era solita, Donma
Gllmpta, e domando, che fiori erano quelh
in quelta stagtone si ‘fredda : fulle rispo-

sto , Rose d’ ogni mese, ed ella allora sog- |
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giunse : e pure sono molti mesi ,.che -io
non ho veduto di questi fiori .

Non & da tacere una sciocchezza d’ nn
tal Nama Pompilio, il quale stando la
Pringipessa sna moglis.in. pericolo di mor-
te, per.mostrarle grande affetto, le dond,
¢ le messe in dito un bellissimo anello,
pregandola con-lagrime a ricordarsi di lui. .

.M. B., uomo anzi dalce di sale, che ad,
condolendosi ¢on nu tale, a cui era mor-
t9 il padre di morte subitana, lo domaa-
db se di gue] maleaveva patito altra valta,
Similmepte fa quella., .che mi fece’ Lan-
ternosie G, che una volta in anticamera
della. Grandugchessa di.puato in bianco( )
deJsQe : ch’.¢ del Canonico vostro zuo (2)
mori o’ & vero? '

.11 Gan. Rid. B., che:non ¢ punto cor-
ribo , raccontando un giorno, che un sno

" (1) Di questa nostra maniera di dire, che vale, a un’
tratto, e all’ impensata manca d’ emnpxo il Vocabola-
rio della Crusca,

(2) Intendea costui di dire del Can, Michele di Iaco~
po.di-Michele Dati , letterato dlmtrc, morto ai po.
Agosto 164o. .
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servidore era affogsto , e volendo dare ad:
inteadere quale egli fosse, concluse, ch'e
non era quello, che egli allora aveva dietro,

. .Raccontando oo tale d’essere- stato in
graa pericolo d’ affogare, e dicendo il do-
ve, ¢ 'l come con tutte le circustanze ,-e
che aveva gia dato. il secondo twffo (1),
con risico di dare anche il terzo (2), uno.
degli uditori con grande ansieta, e affan-
no disse, finalmente affogasti voi ?

Erano- 2 spasso in carrozza faor delle:
porte di Pisa il Dott. Stefano da Castro, e 't
Cav. Carini. Corse allo strepito ua guar-
diagello sulla siepe , e gli guardava fiso fi-
8o . Il Dott. Castro a lui rivolto disse : che’
guardi ? K il villanello rispose, un paio

di buoi.

11 Dott. Buonaparte , uomo dottissimo,
ma ridicoloso , discorreva un giorno con
un Teologo, se in Paradiso si sarebbe au-

to il gusto del mangiare, e negandola il
‘Teologo , perch’ era ghiotto, esclamd , né

(t) Dare il tuffo, dicesi d’uno, che sta per. affognre
(2) Dato il terzo actum est . .
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anche carciofini fritti? Egli essendo ana
mattina a Palazzo in Pisa, dov’'era un
Principe forestiero, e sulla credenza, o
tavola imbandito il freddo, corse watta la
geate alle finestre per un tumulto seguito
Lungarno , ond’ egli veggendo il bello,
portd via un pasticcio, e perche era segui-
tato da un bracco, andava dicendo ; Stai
cheto baron cornuto . Egli medesimo vo-
leva fare una sua contemplazione poco pia,
bench’ egli fosse buon womo ; cio¢, se per
mia disgrazia io fossi condannato all’in-
ferno , dove per essere tanto fuoco, fa dj
mestieri, ch’ ¢’ vi &’ abbia gran sete, e che
per grazia speciale mi fosse conceduta una
caraffa d'acqua diacciata, e che meotre io
fossi per berla, un di que’ diavoli la rom-
pesse cogli ugnoni , credo che mi verrebhe
la. gran rabbia !

Io mi ricordo una volta d’ essere an-
dato con esso lui, e con altri da Pisa a
Livorno, e che per barca sempre si di-
scorse di voler mangiarsi un bel pesce di
mare , del quale egli era ghiouissimo . Ar-
rivati che noi fammo a Livorno chi si

fermbd in piazza, chi entro in una bottega,

3
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e chi in un’altrs, e il Dottore tirava: in-
nanzi per via Fordinands per veder ss
fncontrava alcun pescatore, e ucouuollq,
che aveva un gresso ragno , e senza stirac-
‘chiare it prezzo (1), per paurs ch'egli
scappasse , comprollo ; poi veltandosi ad-
dietro comincid a gridare come Archime-
de, quanto ¢ n’ aveva nella gola; Jo ke
trovato , io ¥ ko trovato.

In Fu-enze tra I altre maraviglie uoe si
¢, che un Gentileomo ignorantissimo ba
messo insieme una gran libreria, E perchd
vuol discorrere di libri, diea spropasits da
pigliar colle molle (2); come d’aver la
- Libreria de’ Padri con gli Avtwari, .
Girolamo Greco latino , e simili. Benchd
questa si possa condonare a on ignorante,
mentre un eradito scritturale credeva, che
Clemente Alessandrino avesse serinto lati-
namente , e facendo il maestro di lingue
Orientali , nel sentire nominare la lingua

(1) Senza stiraéchiare il prezze, vale sema die
- sputarne la maggiore, o minor quantita di prezzo.

(2) Spropositi da pigliar colle molle, vuol dire
spropositi badiali .
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" Cofta disse, che I'era un sogno del P.
Chirker.

Erasi di poco tetnpo partito vergoguo-
samente di sotto Orbatello il Principe T'om-
maso perdendo assai gente, e tauto il ba-
gaglio, e I’ artiglieria. Il Zanchini, che
voleva burlarsi dell’ Ab. Niccolb Stroezi,
parzialissimo de’ Franzesi (¢), comincid
dalla lunga (2) a dire di voler ritirarsi in
villa stante 1 tempi, che correvano mise-
rabili , e dispendiosi. E perche si sentiva-
no in campagna molte ruberie , voleva af-
forzar la sua villa, che aveva un recinto in
sembiante di rocca, e provvedersi d’arme
da difesa, che adesso appunto poteva farsi
cqn .pochi denari, giacché essendosi parti-
ti i Frandes: di sowo Orbatellc era facile,

. (1} Fu eostui ai suoi tempi un gran Letterato, come
apparisce dalla Storia degli Scrittori Fior. del P.
Negri pag. 4324 e se fu parzialissimo in tal cireostanza
dei Francesi, ne avea tusta la ragioie, perché era Consi-
glicre , ed Elemosiniere di Luigi xun., e per Jui Resi-
dente alla Corte di Toscana, e Consigliere privato di
Stato, ¢ di Finanze di Luigi x1v., e della Regina sua,
madre . Mori nel 1657.

(3) Cominciare dalla lunga , vale da lontano. -
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ia fiera fredda (1) si fosse trovato qualche

pezzo di artiglieria a prezzo vilissimo. Al-

lora I’ Ab. Strozzi, quivi presente, accor-
- gendosi dov’andava a ferir questa prosa(2),

prese fooco (3), ¢ se ne dolse dicendo,
- che cosl non dovea parlarsl degl’ interessi
de’ Principi, e fece pilt spiccare la piace-
volezza del Zanchini .

Praticava, benche vecchio, I'Ab. N. S.
con la gloventl scapigliata (4), ond’ era
soggetto a molte barle. Fra I’ altre una
notte dopo essere stati a cena, lo messero
deantro un valigione lasciandogli solamente
il capo fuora , € Cosi con gragde allegria

(1) Per Fiera fredda dicesi quando il Mercato &
finito , dove la roba avanzata suol darsi pid a piacere
di quando il mercato ¢ in fervore , Gli spenditori pul
stringati vanno a comprare in Fiera fredda ; cosi
ik Gigli nel Pocadolario Cateriniano, ¢ cosl al caso
nostro,

(a) Prosa qul equivale a burla, Infatti prosare
alcuno, vale secondo i Vocabolaristi, burlarlo, ma non
recano alla voce prosare esempio alguno .

" (3) Prendere, o pigliar fuoco, figuratamente vale
incalorirsi ,"adirarsi ; manca &’ csempxo 11 Yocabolar ia
della Crasca .

(4) Qui a pag. 35. avvi il significato d_l questa voce,
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lo portarono a gonzo (1) Alla fine lo po-
sarono sopra uno sportello di bottega da
Mercato Nuovo, e quivi lo lasciarono in
maniera, che &' egli punto puato si latica-
va (1), cascava , & batteva in terra mala-
mente. Comparve la guardia, e lo trovd
in questa maniera; lo sciolse, e lo condus-
se a casa.

(1) Portare , o andare & gonzo, vale portare, o
andare vagando in qui, ¢ in 13,

* (3) Qui per isbaglio involontario il nostro Dati inve- °
ce di si ruticava , ha detto si luticava, voce affatto
ignota, e non mai da alcuno praticata per quanto i’ mi
sappia. Il Vocabolario della Crusca spicga essa voee
‘mueversi , ¢ dimenarsi , 1l che fa appunto al caso no-
stro. Ai due esempi , che esso Vocabolario adduct di
Fra Guittone, e d’ Anton Maria Salvini, mi piace
&’ addurne un terzo tolto dalla Zancia del Buonarroti,
ove nella Scena x1. dell’ 4tto m., vers. 46. dice :

La si comincia un poco & ruticare,

ciod , a muoversi , ¢ rivoltarsi, come spiega I’ istesso
Salviai , il quale di cié noa contento, ne aggiogoe di
_ essa voce ruticare I etimologia forse pid ingegnosa,
che vera. Cosi egli dice: Lat, ruo, ruis, supino Rutum,
¢ participio , ande presso gli antichi Giureconsulti Ru-~
ta caesa . Da questo Rutum si fece un frequentativo
barbaro rutito, e come il ti si scambia volentieri col
ci, he venne rutico , e ruticare , che & come un rvz-
zolarsi, moyendoti in giro .
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Vhimamente quando il Card. Antonio
Barberino andd a Pistoia, essendo egli an-
dato a visitare la Madonoa dell’ Vmilia,
il sagrestano di que“a Chiesa prese a rac-

contare le grazie, e i miraeoli, che di con-

tinuo faceva quella S. Immagi’ne E per
ultmo esaooerb che la maggiore di tutte
era stma | aver hberata quella citta dall’as-
salto inaspettato de’ Barberini I’ anno

1643, (1) .

Nel tempo delle Nozze delSer. Prineipe

Lol

{v) Qui & da uotarsi, che esso Cand. Antonio Barberi-
ni, Gemsnale deld’ Avmata Papajina, fu quegli appunto,
che ordipate.avea I’ aesalto di essa citth al Sig. di Va-
lenzé. Questi sndando 1 con quattro mila fanti, e mil-
le cavalli gianse a dar la scalata alla citta ; ma per la
Dio grazia nop corrispose al su@walose ha fortuna; poi-
ch? i Pistoiesj sprovvisti di py cuagglosamente
difesero le mura, beuch? eglino non potessero poi
csendare la campagna da um grave saccheggio. Di questa
quass comica guerra , come la denomina il Muratori,
conservo presso di me ms. uba piecola storia riguardan-
te gunesta guerra, come puare le Pedute, e Lattaglie:
seguite in Toscana negli Eserciti guerreggiantl

I anno 1643, all'1NL. Sig. Neri Corsini in §. bisl.,

ia oui 3000 sci Tavole , ein cui leggesi: me:ucus
Cecchi Cont. inv. et f.-
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Goeimo(11.) vennero a Firenze molti Prin-
cipi , e personaggi , e fra gli aliri i) Duos,
"¢ il Catdinale di-Modena (1), i quali sta-
vano incognili, e particolarmente preva.
lendosi di gran libertd, andavano talvolta
soli per la citta , e si cacciavano gella cal-
ca. Il giorno dell’ Entrata solenne della
. Ber. Sposa era in S. Maria del Fiore, e
g era posto nel Coro assai avanti per me-
glio vedere . Van Prete, che lo vedeva in
luogo pericoloso , stimd ben fatto avver-
tirlo, ed egli pur vi stava, Alla fire gli
disse : Monsignore questo non & luoge per
" voi, e s¢ ci badate a stare, toccherete delle
labardate (2). Quando arrivd la Corte, e
che si comincid a far largo, allora disse: -
Voi non vi potete lamentar di me, che ve
I aveva detto, o fra se stesso rideva, quasi
burlandolo, Ma quando poi vedde, che -
il Granduca, e gli aliri Principi lo saluta-

(1) Questiera 1 Card, Alessanded & Este, tipote
d’ Alfonso 1. Buca di Modema .

(2) Labardate, o alabardata, da hbirda sorta
d’ arme in asta , manca nel Vocabolarie delle Crases .
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vano cortesemente, e con cenni |’ invitava-
no a farsi avanti, immaginandosi quello
che non sapeva, dové ficcarsi (1) per-la
vergogna . |

- Al Daca Odoardo di Parma dicono es-
sere avvenuto , che conducendolo .per la
Lombardia un Cocchiere vetturino tirato
cosi dolcemeate su (2) dal Duca, di lui
dicesse un monte di male (3), e ch’egli
era cagione colle sue bestialita di e le
miserie di Loombardia .

Il Duca.... di Maotova si dilettava di
andar pel mondo affatto incognito ; e una
volta arrivo in Firenze da pellegrino, e fu
riconosciuto dal Bar, Alessandro del Ne-
ro, mentre era in Mercato vecchio, e man-
giava i fichi al paniere. Se n’accorse il Du-
ca, e ando alla volia sna, e gli disse nel-

(1) Ciod , nascondersi , sieccome spiegano i Yocabola-
risti, i quali un esempio adducono del Firenzuola .

(3) Tirar su, figuratamente il diciamo del far dire
con astuzia ad altrui quel, ch’e’non vorrebbe : che
anche si dice scalzare , e cavar le calze .

(3) Dire ur monte di male, vale presso di noi, dire
moltissimo male .

~
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P orecchio, che non dicesse cosy alcuna a

Palazzo, lasciandolo stare in questa li-

berta,.

Il medesimo si dnleltava d’ improvvisa-
re, ed essendo in Firenze & attaccd una
notte a cantare con un barbiere (1), che
allora. fioriva nel dire all’improvviso, e
provocandolo , e pugnendolo perché libe-
ramente, e senza alcan rispetto rispondes-
se alle rime, alla five il barbiere graziosa-
mente chiuse un’ottava: .

Fivo de’ miei sudor , taglio i capelli,
£ non fo come te scrocca tinelli .
Michele Dati Canonico della Cattedra-

le, mio zio, era solito dire, che si trova-

vano pil Santi, che nomini da bene,evo-
leva dire , che ci sono assai ipoeriti che
fanno il santo e 'l devoto, ma_interna-

meante son peggxon degli alm .

Il medesimo rispose 2 una donnicina,
la quale venne alla sagrestia del Duomo,

(1) Attaccarla con alcuno, ed anche attaccare
alcuno, vale prender gara con lui; cosl gli Accade-

mmdelh(‘:mancllorovocabolam
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¢ domandd del Canonico Ricasoli, quale
ella voleva, perche due ce n’erano della
medesima Casati (). Ella replico, io vor-
rei quel Santo, ed egli soggianse : £ non
c’é, perckKegli é ito a risuscitare un
morte , e tornerd adesso , adesso . Que-
sta fu fa cagione, che tra il mio zio, e 'l
Can. Pandolfo non fu mat ottima corri-
spondenza (2). Ma I esito dichiard chi di
loro fosse piir galantuomo.

Essendo in Roma la Sig.... Raggi, Dama
Genovese , ¢ volendosi partire, fu 2 bacia-
re.i piedi alla Santitadi Papa Vebano vin.

(1) Voo era Gio. di Viacenzio di Niceold Ricasoli di
Meleto, che dal 1612, fu Canonico fino al 1659, ¢
I’ altro Pandolfo del Sen. Barone Cav. Francesco Maria
del Baroue Cap. Pandolfo Ricasoli de’ Baroni della
Trappola, e di Rocca Guicerarda, il qaale fu Canonico .
dal 1620, al 1641., ¢ che fu gran letterato; e questo
era appumto quello, che richiedevasi dalla donnicina.

(3) Chi egli si fosse il Can. Pandolfo, ¢ qual morte
e’ si facesse ai 17. Luglio 1657., ne scrisse con abbon-
danza ultimamente il D, Gio. Lami nel T, 1, delle Le-
zioni di Antichita Tescane da pag. CXXXIV. a CLY..,
ed ivi & riportata la di bui Abinra, ¢ i’almdella Faw-
stina Mainardi-,
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il quale essendo affabilissimo , le disse,
che i partiva troppo presto; e poi I'in-
terragd quando vi sarebbe tornata, ed ella
inconsideratamente rispose , che averebbe
fatto cid facilmente per una ‘Sedia vacante.

¥n tale in una relazione appartenente
ad nn Pontefice scrisse, ch’ egli mori I’ al-
timo aano del no Pontificato .

M. di Vaadomo vedendo un bel Palaz-
20, dopo averlo lodato assai, domandd s’ e-
gli eca fatto in quei paesi(:). Simile a quel
che disse un nostro Gentiluomo , che trat-
teneva un forestiero sendo in Boboli, cioe,
che quel Inogo era de’ bei giardini, che an-
~ dassero attorno. Nostra maniera di dire

parlandosi d’ altre cose.

Il Commendatore Can., detto per so-
prannome Pitocco, era uomo assai cre-

(1) Presso di noi & voce costante, che un Francese
rimasto shalordito nel mirare il nostro Campanile del
Duemo , opera versmente sorprendente ; ¢ che contesta
fin dai tewpi remoti quanto amcora in belle Arti si fos-
sero i Fiorentini al di 12 di ogni altra Nazione, doman-
dasse dove eghi era; stato fatto, e che gli fosse risposto ,
a Parigi
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dulo, e percid soggetto a molte beffe,
tanto pil ch’essendo egli deforme , e simi-
le ad un caramogio faceva il zerbino (1)
e il servente di Dame . Vna volta fra I'al-

tre un suo amico finse diricevere una let- .

tera di gran confidenza, e tanto seppe ben
dire, che lo messe in gran cariosita . Do-
po essersi fatto pregare assai,;mostrd di con-
fidargli un gran segreto: ciot, che un
Principe Napoletano ricchissimo, amico
suo, aveva uaa moglie bella oltremodo,
da cui per la propria vecchiezza non ispe-

rava saccessione ; e perché tutto il suo
passava in un’altra casa, colla quale ave- -
va inimicizia immortale, stava afflittissi-

mo di non aver figlivoli , onde aveva riso-
luto di trovare un Cavaliere forestiero di
specchiata nobilia, e di bella presenza,
che segretamente gl’ impregnasse la moglie,

{1) Fare il Zerbino , vale face Dattillato, il bello, '
galante , e cle mostrasi inclinato agli amori , E venuto
questo nome da Zerbino, di cui il Cantor Ferrarese ne fa
il carattere: '

Bello era ,-od a ciascun cost parea ;
Ma &i molto egli ancor piis si tenca .
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che perd lo pregava a trovargli il suggetto.

Detto questo 'amico raccomandd al Com-
mendatore la segretezza, e si paril. Ci
pensd il Commendatore , e credette que-
sta una bella fortana per se medesimo, e
dopo due giorni fu dall'amico a dirli, che
~ sarehbe stato pronto a servir quel Princi-

pe (1) . L’ amico lo riograzio , e promesse

(1) Avvertasi bene , che questi era un Pitocco,
ciod , un beatone, ma di quella categoria indicataci di
sopra dallo Zio del nostro Dati, che fanno il Santo, e
’l'devoto , ma internamente sono peggiori degli
altri. Questo significato manca nel Vocabolario della
Crusca. Contra una si fatta genla di collj torti, 4’ Ipo-
criti, di Pseadobeati, e di graffiasanti & a leggersi il se-
guente caratteristico sonetto dI' Franeesco Ruspoli cele-
bre nostro poeta : -

La veneranda faceia col farsetta
D’ un, ck? io conosco , pare un Altarino ;
Ma dentro ha fabbricato un magazzina,
Dove segretamente i fa’l Ghetto .

¥a a’mboecar gli ammalati insino al letto,
E poi col collo torto, el capo chino,
Non s0, s’ ¢ fa la spia , o I’ indovino ,
Ma lo scrocchio daria sul cataletto.

- Se ne va solo, e in pubblico rabbuia

Lo sguardo suo , che pare un Diesire,
Ma s’ egli € tra’ ragazzi, un Alleluia .
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di pegoziare , e lo tenne in ponte pit d’wn
aonno (1), e poi svani il negosio con I av
viso, che la Sig. Duchessa era ingravidata,
Il March. Gio. Battista del M. essendo

in maschera cadde di carrozza, e battéleg-
' germente an ginocchio sopra una ruota.
Ma perche era d’ animo vnlmmg credette

S

d’ aver troncate le gambe , e per cid pian-
geva, e s'abbandonava, e strideva, né volea
esser tocco. Con gran difficulta, e trava-
gh fu eondouo s casa , 0 posto- m leito.

. Borkottande orazion , si fu sentirs
€ome un frullon per Chitsa ; ¢ ogni peluia
Di su gli Altari cerca ripubire..
€os} vuole apparire
Con quel suo viso fatto a tabernacoli.y
Di viver sol di polpe di miraceli .
Non con minere cncrgia ce gli descrive Lod. Adin:ari
nella Satira contro i vizi universali ;
Dell’ Ipocrita son U arti pia note -
Predicar povertude , e con rapine
Ricchezze accumunlar quant’ ogk puote,
Auver folta la barba , ¢ raso il ctine
Portar china la faceia, e torto il collo,
Plaudir Perginia , e praticar con Frine.
(1) Tenere in pante & 1'istesso , che tener dubbioe
80, 0 tenere in pendente , non dar risposta risolata.
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-Venogre {'cerusici per riconoscere il ma-

B Je, e domandando quale era la gamba of-

fesa , xispose , tutte ‘due. Ne scopersono
uaa , mentre egli strideva, e la trovaramo
senza offesa vernna . Ond’ egli disse, sa-
ra quell’ altra; scopersero quell’ alira, ¢ fa
il medesimo. Ma non pes questa s quie-
td-il M., e diceva pore di seatire un do-
lor graudissimo . I Cerusici dopo averlo ta-
stato per tutto il corpo senza trovar la fe-
rita, finalmente taccarono la materassa di-
cendo se quivi gli doleva, ed egli col riso
de’ circostanti disse di si. Perd bisogna
credere , che tutte le cose, che noi vedia-
mo rappresentare in commedia, si veggo-
no fare veramente nel moudo: essendo
questo avvenimento similissimo a -quello
di Manettino secondo Zanai, che crede
per paura d’ aver rotta la gamba destra ;
~ veduto che queésta’ non é dice ella sara
quell’ altra,

Bellissima buxla fa qne"a. » che fece un
tale ad un altro ; che andava nel suo arto
a cogher fichi . Appos&b eghi it ladro guan- -
do era in sul fico; e da una fioestea gli ti-
rd una balestrata, facendo pel medesimo
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punto sparare- un’ archibusata, I ladro sen-
tendo colpirsi nello stesso tempo della bot-
tata dell’ archibuso (1), si credette morto,
e cadato dal fico, fu difficilissimo il ren-
derlo capace , ch’ egli non fosse ferito .

Fu gia in Firenze una bizzarrissima con-
versazione di scapigliati che fra loro face-
vano burle stravagantissime. Fra questi era
il Prete Vecchio, il quale fa disfidato da
Giuliano Ricasoli a far con altri’ alle bale-
strate al buio . Avanti di cominciare frega-
rono alle reni del Prete Vecchio alquante
lucciole (), onde tatti tiravano verso quel
poco di splendore, e coglievanlo botto bos-
to (3): benche egli per non esser calto nel
capa scaricasse la balestra fra le gambe. 1l
Prete Vecchio che si vede arrivato (4) pen-

1) Bottata per Botta, 0 sia colpo manca nel Vooa~

l)ol(ar)m della Crp::ca . o

(3) Le lucciole sono una sorta d’insetti volantx, che
compariscono nell’ estate, e che lncclcano, e risplendo-
no di no tte,

(3) Botto botto, avv., vale spessissime volte, o sia
~ eolpo colpo .

(4) Arrivare quista per colpire; e in questo signifis
eato manca. nel Vocabolario della Grusca .
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sd al modo di ricattarsi, e sfidd a fare alle
pugna al boio Giuliano Ricasoli, il qua-
le si tenne invitato al suo ginoco, per es- .
ger forte, e halioso assai pitt del Prete,
Nel-chinder 1a stanza il Prete Veechio in-
trodusse uno scabello senza che il Ricasoli
s8 n’ avvedesse, e poi pian piano s’ accostd
in modo, che il Ricasoli lo sentisse, avendo
lo scabello in mano.' Giuliano. 8" allargd

.nelle braccia, e avventd al Prete Vecchio
‘un solennissimo poguo , e colpi nello sca-
bello, e fu per istroppiarsi, e allora il Pre-
te Vecchio ebbe campo di cappiottario .

. Vo'altra conversazione fa a’ tempi nostri
di giovani assai bizzarri. Traquesti fa Tom-
maso Salveui al presente Cappuccino, il
quale essendo in villa, venne da lui 'Ab.
Calandri in giorno di magro, Parve fortu-
na al Salvetti il trovarsi ua poco di pesce.
Eotrati a tavola I’ Abate prese il pid gros-
80, e trasselo (1) ad un suo bracco, e po-

(v) Trarre per tirare: non ha esempio aleuno il Vo-
cabolario della Crusca. Bensl gli Accademici a questo

proposito riflettono da pari loro: Zirare, e trarre ,
che in alcune delle sue voci si supplisce, o si con-

4
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co dopo nw alire, Dispiseque aid »l sig.
Tommaso, e disee, o noi che mangersmo?
_E I'Abpte ; 1o tratip bane i miei eani. Ten+
pe & mente il Salyetii, @ andato alla Pis-
ve gl Galandri a capeis con molti eani,
ordinb a} bracghiere, che quando erano
witi entrail a tavola, sciogliesse tatti i brao-
chi, o levrigsi agcid venissero intofna alla
mensa . Quandp ¢d fa eseguito , sandosi
prima prayvista di quella, ch’ egli valeva,
mangiar per 0, sparecchid meara la tavo-
la tirapda picciosi , e polli a’ cani. S’ altee
1y di gnesto fatto I Abate ; ma il Salvetui,
sempre ridendo, disse d’esser nso a trattar
bhene i snoi cani,

J1 D. P. aveva cattiva fama d’aver in

Jonde con guelle degli autichi verbi tracre, e trag-
gere. Verbi, che si adaperano mescolatamente nelle
loro significanse, benché forse in alcuna maniera
particolare si adoperi piti propriamente anzi l'ano,
che Ualtro, a distinzione di ch niere accen-
nate col verbo trarre sono per tura proprie
sue, ld dase U altre cancepite calla voce tirare,
sempre che quivi in contrario non s’esprimg, sonq
appresso di noi comuni ¢d all’ un yerbo, ed all’al-
iro, come mastrano gli esempii.
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sta gioventd portato viauna Monaca di S,
M. N. Vna mattina sendo egli in Mercato
Vecchio trattava con v contadino di com-
petare una ricotta, e per averla al prezzo,
ch’ egli desiderava, gli dava pastocchie , lo
toteava sotto il mento, e lo chiamava a:
mor mio. Onde il contadino alla fine ce-
dendo, disse: Toglietela per quello voi vo-
lete , perché vol avete sl belle paroline,
che vol cavereste una Monaca di conven-
to. Rise la brigata, ch’era dmtorno eil
Dottore ne arrossi. :

- II8."N. A. uvomo arguto, e ne’ suoi
motti pungente , si volle un giorno al Ca-
sino pigliar gusto di motteggiare F, B, il
qnale pet suoi affari era andato a Pisa, do-
" ve si trovava allora la Corte, e forse per
rammaticarsi di qualche mal trattamento
ricevuto da ua parente del detto S. N. A,,
¢ insipldamente disse, ch'egli era per chie-
dere il Fiscale di Siena (1). Era quivi
presente il sig. F. R. C. parente di F. C.,
e disse, ch’egﬁ non era andato per cid, ma

(3) Cio , la carica di Fiscale.
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perché avea sentito, che a Pisa si trovava
un valente Cerusxco E perche qnesto?
disse uno de’ circostanti ; jperche , rispose
il 8. A. C,, egli si vuol fare acconciare il
naso, del quale egli & dnfeuoso e qum
mnnchevole, mperciocché ci son certi,
che gli voglion sempre dare del naso in -
culo (1), ed egli vuol poter farla del pa-
re. Rise tauta la bri gata, e il motteggtato-
re n’ arrossi Al medeumo fu risposto as-
sai spxruosameme da persona per altro assai
priva di spirito, Ma finalmeate anche le
_pecore mordono quando sono offese . Si -
facevano le residenze, ed essendo stato
fauo prigione il R., fa querelato che per
cagione di lui si fossero tra loro ammaz-
zale due dame. N. A., cb’ era Fiscale, do-
po molti interrogatorii domando al R. do-
v egh praucava ed in che contrada avea
suoi rigiri. Al che il prigione quietamente
rispose di rigirar per lo pilt intorno alla

" (v) Dar del raso in tulo, modo di dire basso, ¢
vile espnmente disprezzo, e vale dar noia, ed impac-
cio, I Vocabolaristi portano un unico esempio tratto
dal Lataffio 1.
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strada delli Antonii, dove abitava 'A. Fu
inteso il motto,e fu presto spedita la cansa,

Essendo in Firenze il Card. Gondi an-
dd alla Kbreria di S. Lorenzo, n altri
Vv era che un custode, Prete assai ignoran-
te. Dopo aver veduto qualche cosa, ch’e-
gli voleva, fece il Cardinale al Prete non
so qbal domanda. 1l Prete si. credette,
- ch’ egli parlasse Francese , e fece sue scn-
se di non intender la lingua ; al che genil-
mente sorrise il Cardinale . Simile a quel-
la dell’Ab. di Vandomo, il quale venendo
all’ udienza un Tédesco gli' parld latino.
L’ Abate facendo sembiante di non inlen-
dere , e rispondendo cogl’ inchini , e colle
capate (1) a bello studio, il Tedesco de-
stramente si licenzid . Partito ch’egli fu,
- ¥ Abate entrd in discorso col suo Maestro
di camera , maravigliandosi, che il fore-
stiere avesse parlato Tedesco. Al che il
. Msestro di, Camera : Monsignore egli ha
parlato latino; E I’ Abate, richiamatelo
indietro perch’ io gli voglio rispondere.

(E colle capata, cio¢, col movimento aﬂ'cma
tivo, o negativo del capo. -
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It Card. M. estendo moarto Don Tom-
masa si trovd paca dopo con il G; Rospi-
gliosi , e facendo le condoglienze disse,
che assai gli pesava, cbe il sua fratello fos-
se andato in Paradiso. Pasquino in tale
occasione disse , che questa morte veniva
da Casa Ottomanna io vendetta del molta, |
che operava Sua Sauntita contro i Tarchi.
Bel mistero a chi la sa tattal
11 Can. Gio. .. . tanto tempesd il Sig
Vincenzio Capponi, che fu propasta,.
¢ vinto dall’ Accademia , Bra bene infor
mato dell’ uso di mance, o d’altro. Le in-
formazioni servirona per noa dar nella.
Venuta lasera dello Stravizza (1), essen-
doli'detto, ch’ era solito in questa sera far
la mancia al Bidello, quando 3 lui veune
chi faceva la colletta , dave avea favtor pitt

(1) Lo Stravizzo era quell’annuale solenne convito,
¢he facevasi dagli Accademici della Crusca per ricreare
o spirito loro affaticato dal’lo studio. dellx Lingua ne~ -

stra , e in questa occasione si recitavano qnelle cioe
sissime cicalate, delle quali molte se ne hanno in stam-
Pa, tra le quali una di Ant, Maria Salvini, nella quale
Petimplogia cvidente vilegge di & fatta wecn,qd &
Extrabibitio, quasi sxtraordinaria bibitio «
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smorfie ; sllecitato d4 coloro, i quali era-
0o acéanto, finalmente disse di non poter
meéttetsi it tascd le mani, perch’eran un-
te ; ripiego ehé par da goffo, ma fu da
tristo,

It M. G. Corsi fu riscontrato una notte
da eetti amiei, i qoali la mattina dissero
d’ averlo incontrato , ma che egli non gli
@veva contosciuti ; egli allora disse d’ aver-
gli cotiosciuti, ma che sveva credato, che
¢ssi fossero i tali , & nomind persone da fo-
ro diverse . .

Va Gentiluomo ragionando di certe
piese, come assai pratico in Geogra-
fia , disse essere certe Isole in terra ferma,
di che ridendo i circostanti, e dicendo,
che I’ isole non erano mai in terra ferma,
se n’ offese, e pet difendere il sno detto
disse molii spropoaiti .

Vn giovanetto ricevette in voce dal mae-
stro queste parole per farle latine: Jo ko
comprato un cavallo cento scudi ; im-
brogliandosi, disse il maestro, qual & il
verbo principale, e lo scolare rispose, i
cento scudi , perche si swol dire, che i da-
tati sono il verby prisciple . A do aliie
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furono assegaate le seguenti : questo gior-
no é morto.il mio asino: disse lo scola-
re: hac dis asinus obiit. Soggiunse il
maestro , che dicesse il medesimo per le
frasi, e lo scolare: asinus evolavit ad
superos , perche alla voce morire senz’al-
tra distinzione aveva ‘qnesto evolare ad
superos .

Vi tal Ciofi praucava in casa i slgnon
Guicciardini , e si piccava di somigliare il
Sig. Agnolo. Guicgiardini . Il sig..Vgo Ri-
naldi una volta gli arrivo dietro, e gli ti-
rd un solenne calcio nel culo. 1l Ciofi
voltandosi, disse il Slg Vgo dlgrazxa scu-
satemi perché voi mi eri parato il szg A-
gnolo ed - egh si prese il calcio in pa-
zienza .

Passava un giovane a cavallo dal Caato

di via Maggio , dov’ eran certi Cavalieria

sedere alla stufa, e perché il cavallo s’ im-
~ bizzarriva, e 1mpennava( ), quei signori
cominciarono a dire, che s’ egli faceva in

(1) Impennare, o impennarsi si dice del reggersi
i cavalli tatti sd pi¢ di dietro, levando all’ aria quelli
dinanzi, Il Vocabolario della Crusca manca d’ esempio,
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quella maniera , sarebbe caduto. Batisino
Ji presente disse , non c’& pericolo, per-
ch’ egli & figlio d’ un bravissimo cavalleriz-
zo ; rispose allora Catlo :Dati (1): anche
voi siete figlio d’'un valentissimo barbiere,
e non sapete far la barba . Batista voleva
replicare, ma non sapeva che dirsi; ondeil
8. Corb., non ci pensate, perche la rispo-
sta non ¢’ ¢,

Vo cavallo infariandosi commclb a far
salti , @ sparar. calci (2) con gran pericolo
di chi lo cavalcava. Vno quivi presente
badava a dire : Se vi fossi sopra io ; quelli
ch’ era a cavallo ascoltando finalmente dis-
se, e che faresti ? e |’ aliro, caderei .

Si racconta d’ un Veneziano -pitt prati-
co di gondole, che di cavalli, che arrivan-
do alla posta chiedesse al vettarino un
cavallo longo, che siamo sei. Si racconta
pure d’ un altro, che non era uscito mai
di Veaezia, che dovendo viaggiare, fu

(1) Vale a dire il collettore , e lo scrittore di queste
lepidezze ,

(2) Questa maniera di dire manca d’esempio nel Vo-
cabolario della Crusca.
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istruitd a non voler mai-essere il prinio a
far qualche cosa. Avvenne, che, coté pos
pratico del cavalcare, fu da wa altro preso
ia groppa. Giunti all’ osteria, quelli che
era in sella disse a quello della groppe,
che smontasse ; facendo egli le cirimonie ,
e volendo essere il primo, quel di-sella
gli dette una solenne stivalata (1) nel
muso,

Viaggiando due Religiosi, e ginati a
un’ osterla si dichiararono di voler poco,
ma buono. L'oste per ben trattarli aveado
per. ventura certi tartufi, frs 1’ alre vi-
vande ne fece loro un bel piatto, i quati
Piacquero assai ai buoni - Padri, ¢ doman-
darono che cosa fossero , e dall’ oste fu ri-

~ sposto, che non facevano in quel paese,
. ha erano stimati una sorte di funghi. I
Padri chiesero un altro piatto di fonghetti,
e poi un altro (2). Alla fine seatendo fa-

w

(1) Stivalata da stivale manca in esso Vocabolario.
. (2) Lo scrittor nostro adopera si fatta voce fon-
ghetti, e non funghetti , non gia per canonizzarla co-
me buona , giacche si dice, e sempre si dird ior bucna
lingua fungo, ¢ non fongo, lungo, ¢ o longo, ma
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te il canto, che importava assai , median-
e i tartuft, si stupirono, non pensando
m3i ,-che i fonghl tanto valessero,

. Fu e Firenzo un P. G., che predicava,
e volenda burlarsi di certi poveri di spi-
tita, ¢ semplici, domandd a uvo scolare
come quei tali volgarmente si domandava-
vo, e gli fu risposto minckioni. Il Padre
predicanda dopo aver deseritti i faui no-
mini disse, i guali voi solete chiamare
minchioni , ¢ ne segni grande scandolo .
Simile fa quello del P, Grotiola, che
Predicando la Quaresima in S. Maria No-
wella. al Rosario (1), pensd di esortar le
Dame a non andare alla Fiera (2) , ma pid

per uniformarsi alla loro maniera di dire, e nel tempo
stesso dar lora la qaadea, a soguo da potere svelatamente
campscudere di quale Lstituto. eghino si fossero quei
baeni Padsi .,

( 1) Gied, nel Pulpito, eh’¢ prossimo allAhtare,
6ok detio s del Rosario.

(2) Qgueno.di noi sa, che i fatte le Domeuiche .
della Quavesima vi-t Ja Fiera, ora preseo uma porta
- deMa eittd, orapresso un’ alktra col concorso di carroz-

2e, ¢ di graw papolo;, nop sazio dcgh passati diverti-
* menti caruascialeschi . : .
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tosto al Rosario, perch’ egli vi anderebbe
per loro. Domandb al Prete Panconesi (1)
quello, che egli poteva dire di voler por-
tare loro; e gli fu risposto un bisiriz-
zi (2). Lo sciocco Frate lo disse in Per-
gamo , e fece rider tutia la Chiesa, e scan-
dalezzare i Frati, che gli furono attorno
colle. male parole . Volle la Domenica ap-
presso emendar 1’ errore facendo sue scu-
se , e.incolpandone il Prete Panconesi , e
a mio credere I’ aggravd: Di qui imparino
eglino a maneggiar con decoro la parola di
Dio, e non fare il grazioso. -

Va contadino dimandato da me ia qual
maniera fossero arriccbiti certi Gentilao-

(1) Questi era -
Vn certo Fiorentin di capo tondo,

che teneva scuola da S. Maria Novella verso la Compa-
goia di S, Benedetto , ¢ faceva il pedante, ¢ ‘che pe~
dante dovea egli essere , adatto ad istruire la gioventil

(2) Questo & , tra i molti altri, un baloeco, come
tra noi dicesi, da balbini, di forma cilindrica, soppan-
nato di seta di varii colori con in cima ana peuna , che
gettato in terra, per poco metallo posto nella parte in-
feriore di un fusto di saggina, tutte le volte si rizza, né
ricade ancor volendosi, \
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mini molte facoltosi, rispose d’ aver seoti-
to dire, che i vecchi trovarono certe bal-
le di seta, venute di paesi lontani, nel
mezzo piene di perle, e di cherubini, del
quale scambiamento fui per crepar, dalle
risa o,

11 Senatore L., uomo fantastico, e ne’ suoi
mali fastidiosissimo , perché patisce di vi-
sta, comie tutti i vecchi, dice sempre d'es-
ser cieco, e non vuole, che altri dica, che
egli . vede; anzi soggiugne; ¢ credono,
ch’io vegga lume, perch’ io leggo una let-
tera, e perché io conosco qualcheduno da
lontano, ma questo io lo fo per pratica,
e similmeate, ch’io possa camminare,
perch’ e’ mi veggono andare sin all’ Vffizio.
1l Sen. P. uomo ne’ suoi mali lezioso
al segno maggiore, una mnotte pretese di
star malissimo, e fece correre medici,
speziali, e confessori; la mattina, dopo aver
detto di star malissimo , facendo accostare
al leuo il P, Compagno, comincid a dire,
pigliando la Pazienza del Frate (1);eh

(1) La Pazienza religiesa, com’ ¢ al caso nostro , &
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quando ¢’ 4’2 in questi gradi quanto sa-
rebbe meglio ‘avere addosso un di questl
sacchi, e non aver a render conto a Dio-
di 1ante operazioni. Padre, pregate Dio
per me, a rivederci in Paradiso, e im«
mediatameate : Padre -averesti voi un
tantin di tabacco? ‘

Federigo B, essendo vecchio assal, spes-
80 spesso faceva il moribondo, @ teneva
la notte assistenti coafessori,e speziali ec.
Vna notte fra I’ alirs dopo aver fatte mol-
te stori¢ (1), sul far del giorno domandd
come passavan de’ tordi; essendogli rispo-
sto, che I’ uccellatore n’ aveva presi paree-
chi, soggiunse ; dammi da vestire, che
tanto & morire nel letw , che nell’ accella-
re, e levatosi ando all’ uccellare. .

Vn’ altra volta avendo fatta tutta Ia me-
desima storia d’ essere moribondo, 1 mat-

un certo abito, che pende ugualmente davanti, e di die~
tro, senza maniche , e aperto lateralmente. I Vocabo-
Laristi non recano esempio alcuno di questa voce’.

(1) Dopo aver fatte molte storie ,maniera nostra
di dire non registrata nel Vocabolario della Crasca, che
significa, come qui pilt sotto ripetesi, dopo tante sec~
eaggiai, querele smorfie , e piagnistei.
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tina, qnando tuttj peasavapo, ch’egli si
riposasse , trovarono ch’ egli &’ era vestito,
e andato nsll’ orto con un pen fresco a
fare una grandissima corpacciata di bac-
celli (1), vero cibo da moriboundi .

1] medesimo essendo womo ricto non
aveva successione , ma ben si certi giova-
ni parenti stretti, 2’ quali di ragione do-
vgva lasciare la sua roba. Egli pero tene-
va tatti in gelosla (2), né dava loro spe-
ranza , anzi non si carava d’averli iator-
no. Andando in villa a dargli le buone
Festé il maggiore, che verisimilmente dos
veva esser 'erede, gli domandd delle nuno-
ve di Firenze, e poi quello si diceva di
lui, e in ultimo, io eredo pure di fare
allungare il collo (3) a quei della Gabella,

(1) Vale , mangiata eocedente di checche sia, che
auche s dice scorpacciata.

(3) Tenere in gelosia , vale forse qui tenere a ba-
@2 . La prima maniera manca nel Vocabolario . Seppur
qui non ¢ intenda, che egli tenea tutti in gelosia, ciod,
che I’ up defl’ altro fosse geloso . -

(3) Fare allungare il collo, vale, far aspettare .
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E cosi dicendo facilmente intendeva di lui,
che poi fu I’ erede.

Il Dottore Lattanzio Magiotti Sanleoli-
ni, nipote del celebre Francesco Sauleo-
lini, fu Medico insigne, e non meno famo-
g0 per la sua liberta, sincerita, astrattatez-
za (1). Questi collegmndo (2) alla cara
d’ un infermo , sentito il parere dell’ altro
chiamato sopra  la malattia , e rimedi , non
approvo i rimedi, ma bensi disse, che in-
torno alla infermita dal discorso fatto, gli
erano stati aperti gli occhi (3), perché se
questo non era, averebbe certo storpiato
il povero pazxente . i

Il medesimo collegtando con un prof
fessore giovane,mentre questi parlava,scuo-
teva, e girava il capo. Il Giovane sospet-
10, ch’egli non approvasse quanto €’ dice-

(1) Astrattezza & nel Vocabolano della Crusca,
ma non astrattatezza .
(2) Ciod , consultando , il che & proprio de’ Medicis
(3) Aprire gli occhi a uno in senso metaforico va-
Ie farlo ravveduto , ed accorto . I Vocabolamtn ripor-
~ tano ua solo esempio del Certa]dese .
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va, e lo pregd ad avvertirlo dell’error suo.
Ed egli allora rispose, che non badava
punto a quanto aveva detto, ma pensava
a un altro ammalato , ch’ era in gran peri-
colo.

Il medesimo arrivando a visitare un
ammalato grave trovd un libro sopra un
tavolino accanto al letto, lo prese, e si po-
se a leggere ; venae I’ altro medico, ed e-
gli seguitd a leggere ; leggi, leggi, in un
tratto serrd il libro, si rizzd, e se n’ anda-
va senza domandare al malato com’egli
stava.

Il medesimo essendo alla cara di F, M.,
il cui male si dubitava, che procedesse da
disordini carnali, arrivd una mattina al-
I'improvviso, e alzata la portiera entrd
in camera, La sorella del M., che era qui-
vi a sedere sul letto scollacciata, e non af-
fatto vestita si fug i. 1l Dottore tastd il
polso (1) al M., e girava il capo (2), e fa-

( 1) Tastare il polso all’ iufermo, vale sentire s¢ ha,
o no egli la febbre ; un si fatto significatv manca nel
Vocabolarie .

(3) Girare il capo nel senso del nostro scrittore
manca d’ esempio il saddetto Vocabolario,

5
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ceva segno d’ essere poco sodisfatto. Guar-

dava cid attentamente il M., e finalmente
disse : Sig. Dottore , VS. Ecoelleatissima
trova forse qualche alterazione nel polso,
e le pare ch’io stia peggio ? Rispose il Ma-
giotti, no . O perche, soggiunse il M., da
ella indizi di non le piacere il mio polso?
Sorrise il Magiotti, e disse : E voi perche
fate le viste di non m’inteadere ? fo non
I'intendo certo, replicd il M., al che il
Dottore , se voi volete, ch’io’ ve la dica
sp:auellata (1), ve la darb Sig. France-
sco mio voi non pigliate il panno pel ver-
80 (2). Perche essere stato , come voi sie-
te stato, e teaer la bambolina sul letto, son
cose, che non coasonano. Allora il M,
scusatemi sig. Dottore , perché quella era
la mia sorella; e il Magioti, e voi - scusa:
te, perch’io mi peasava, ch’ella fusse la

(t) O alla spiattellata, posto avverbialmente in
modo basso , vale lo stesso, che spiattellatamente ,
ciot, apertamente. Manca d’ esempio il Vocabolario
della Crusca ,

(2) Pigliare il panno pel verso ; modo proverbia-
le, che vale pigliare il vero modo in fare checchessia'.
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Leprina che cosi si chiamava. una bellis-
sima Dama del M.

Il medesxmo essendo alla cara & un P.
interrogato da un altro Principe, se un
brodo raffinato , e poi rinvigorito da giu-
lebbi, estratti, e odori fosse buono per
ristorare lo stomaco, disse di si, ma che
se quando era sano usava tai brodi, quando
avesse avuto male , sarebbe bisognato dar-
gli un brodo di cavolo.

Il medesimo aveva lasciato na infermo
per disperato, soggiuguendo , che in quel-
la notte sarebbe moarto del sicaro sul venir
di qualche accidente . Venne sulla mezza

“notte I’ accidente , e i parenti mandarono
a picchiare a casa il Dottore , e sfondargli
I’ uscio. Non sentendo quei di casa, si
destd il Dottore, e si fece alla finestra (1),
e disse, chi &? Rispose il mandato, e rac-
contd T accidente, pregandolo a dire quel-
lo doveva farsi. Allora il Magiotti scan-
dalezzato replico. O C. s’ egli ha morire

(1) Farsi alla finestra, vale affacciarsi alla mede-
sima, modo di dire se non ignorato , almeno tralasciato-
dai nostri Yocabolaristi.
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bisogna hen, ch’ egli abbna qualgha' acca-
dente.

1l medesimo era con alm medm alla
cura di Gello Gelli, graa dottore in medi-
cina. Dopo aver essi collegiato, e concor-
dato nel rimedio, disse: Noi abbiam di-
scorso, e risoluto ; ma bisogna domandar
a lui, &’ egli lo vuol pigliare, perché essen-
do anch’ egli ciarmadore (i), non lo vorra,

Va tale pativa di non so qual male, del
quale sapeva patireanche un medico princi-
pale,e per cid deliberb seco medesimo di con-
sigliarsi con lui di quali cose dovesse preva-
lersi, e da quali astenersi per guarire, o al-
meno non peggiorare , Andd adunque dal
Dottore, discorse lungamente, e ricevette
gli ordini, e le ricette , colla regola di vi-

(1) Czurmadore, 0 ciurmatore da clurmare man-
ca d’ esempio il Vocabolario dellaCrusca . Di si fatto
vocabolo Ant. M. Salvini si sforza di trarne I etimolo-
gia a pag. 379. della Fcera del ' Buonarroti. E cosa
POi veramente ridicola , che uno della professione av-
valori cosi schiettamente I’ opinione di non pochi , che
fiducia non hanno nell'Arte Medica . Ma qul & d’ av-
vertire , che costoro poi nei loro pericoli sono éeglino i
primi a invocarne la di loro astidua assistenza .
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ta. Vna mattina avendo bisogno di parla-
re a detto Dottore, andd, e lo trovd a
tavola , il qunale familiarmente lo fece pas-
sare , e salire. Osservd |’ amico, che il
medico aveva buon vino, e diacciata,
mangiava frutte , e finalmente non osser-
vava punto, né poco la regola data a lui.
Onde non potetie contenersi di non gli
dire , che gli pareva strano esser tenuto s
stretto , quand’ egli si cibava si largamen-
te. Rispose il medico: VS, mi domando
da quali cose ella doveva astenersi per
guarire , o almeno non peggiorare , ed io,
per quanto sapeva, gliele” dissi. Io non
osservo qaesti divieti perché non mi caro
di guarire come VS, lllostriss,

~ Simils fa la risposta del Collicola a Pa-
pa Vrbano (vnt.), il quale gli domandd se
pell’ etd cadente, in cui egli si trovava,
poteva mangiar fichi , che a lui piacevano
assaissimo (1) . Sopra il quesito distese il

(1) Questo gran Poutefice , di cui si gloria grande-
mente Firenze di lui patria, e di cai in questo istante
per curiosa combinazione mi giungono le di lui lodi
coasistenti in una Canzone del Chiabrera stampata ora
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Collicola un dotto Consulto provando per
ragioni , e per autorita, che i fichi fosse-
ro nocivi a persona di etd grave. Intese
il Papa, che il Collicola, heaché vecchio,
ne mangiava assaissimi, e dopo essersene
accertato una mattina l'interrogd con vo-
ce, e maniera sdegnosa perch&avesse egli
a lui vietato i fichi, dei quali egli per se
mangiava in gran copia? E il Collicola
francamente rispose: Che la morte di lai
poco importava al mondo , né gran disor-
dine seguito ne sarebbe , onde non istima-
va necessaria la sua conservazione. Ma
gran fallo bensi stato ne sarebbe il permet-
tere, che un Pontefice si grande, dal qua-
le dipendeva la felicita di tutto il mondo,
per uaa piccola sodisfazione del palato si
avesse abbreviato la vita; e con tal rispo-
sta scansd I’ ira del Papa, il quale era di
mal talento versa di lui.

Va Priacipe grande pativa fieramente

per la prima volta dal dotto Prof., e Bibliotecario della
Barberiniana Mons. Luigi Maria Rezzi in occasione della
Promozione al Cardinalato di Mons. Benedetto Barberi-
ni, esso Pontefice, io dicea, mori di anni 77, nel 1644.

. -
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di gotta. Vn medico, anzi ciarlatano, s'af-
faccid (1) per entrare alla cara prometten-
do di risanarlo , come quegli , che ne spe-
rava gran premio. Il Priocipe, prima d’am-
" metterlo all’ udienza, gli fece domandare
8’ egli aveva da prestargli cento mila talle-
ri. Cid sentendo disse di no, perch’era
pover uomo ;e l’Imperatore, ditegli, ch’io
non credo al suo rimedio, perché s’ egli
veramente I’ avesse , sarebbe assai pit1 ric-
co di me (2).

Il March. G. Corsi si compiaceva di
burlare il M, A. A,, e ragionando, che
volentieri averebbe comperato una mula,
che tirasse , gliene propose, e vendé una,
che tirava calci senza misericordia (3). Do-
lendosi il M. A. rispose d’averlo servito
secondo aveva comandato.

~

(1) Affacciarsi per presentarsi , come qui vale al
caso nostrd , ¢ una bella voce, ma avvalorata da un so-
lo scrittore ,

(2) Nel margine avvi quanto segue : Jggiugnialla
relazione del Bengoli alla digressione delle Gotte.

(3) Senza misericordia , nostro modo di dire® non
ricordato nel Voeabolario degli Accadémici della Cru-

" sca, e vuol dire, che tirava calci senza discresione.
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Discorreva il medesimo pur col M.
A. esagerando I’ economia (1) del C. di
Carp., e particolarmente , ch’ egli si face-
va servire da certi suoi sudditi di Scavo-
lino, i quali non mangiano la meta delli
altri uomiani. Applicd a questo il M. A,
come quegli, che dopo aver dissipati cen-
to mila scudi, si picca di grande economo,
e tornato a casa comincid a gridare , come
fa quasi sempre, e licenzid buona parte

de’ servidori . La mattina seguente scrisse |

al C. M. Carp pregandolo a mandargli
~ due vomini di Scavolino, i quali intende-
va di pigliar per servidori. Maravigliossi
il C. sapendo, che per lo pitt gli uomini
di quei paesi sono goffi, e poco al caso.
Pure compiacque il M., e quegli invid.
Arrivati che farono il M. A. ordind, che
il maestro di casa desse loro da mangiare,

ma che ogai poco di coserella bastava, Essi

postisi a mangiare scuffiarono (2) ua filo

(1) Questa voce, che significa parsimonia , manca
d’ esempio nel Vocabolario della Crusca.
(3) Scuffiare equivale a mangiar con prestezza, con
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di pane (1), e si bevvero un fiasco per
uomo . Carioso il M. di sapere come man-
giavano, ¢ sentito il successo, diede la
colpa di cid al viaggio, ma sentendo poi
che la cosa continuava, si conobbe ingan-
nato , e licenziolli indi a poco.

Il Can. R. uomo ignoraate , ma fortuna-
to, vestendo una Monaca, e arrivando a
quelle parole Accipe tegmen, disse Acci-

pe tegamen , e in una Compagnia invece
delle parole Veni pater pauperum , Ve-
ni pater paperum .

N. A. (Niccold Accxanoh) dettoil Pre-
teria, perché quaado si disfece il suo ma-
trimonio per impotenza (), disse, che,
giacche non gli era riuscito il far da marito,

ingordigia , e assai ; eosi di colei disse il Cantore del
Malmantile racquistato a pag. 58.
ella scuffia a due palmenti ,
Pigliando un pan di sedici a boccone .

( () Fil di pane, che significa tre pani appiccati in-
sieme per lo lungo , non ha esempio il Vocabolario del-
la Crusca.

(2) Leggesi nel margine la seguente postilla : Si di-
sfece il natrimonio, e gli convenne render la dote,
che non aveva auto.
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voleva provarsi in Preteria ; che percid
facendosi Prete andd a esaminarsi per esse-
re ordinato, e &' abbatté nell’ Evangelio,
in cui si legge, che le Marie orto iam so-
le venerunt ec. Doveadosi dichiarare det-
te parole , disse : orto iam sole, ciod, il
sole era nell orto . L’ Esaminatore vole-
va darli aiuto, e disse, che considerasse
quello, che fa il Sole, il quale nasce, e tra-
monta ec., ed egli sospettando, replicd:
Voi non m’ imbrogliate con I’ Astrologia,
orto iam sole, vuol dire, il sole era nel-
I orto. E cosi fu necessario il non lo pas-
sare (1) . Andd a Roma, passd, e tornd
-Sacerdote, e per far dispetto all’ esamina-
tore , che non I’ aveva giustamente volato
ammettere all’Ordinazione, andava a dir
Messa in quella Chiesa, dove poteva tro-
varsi quegli, che I’ aveva esaminato.
Simile a questa & quella, che disse il C.

(Canigian:i) quando doveva ordinarsi per
essere stalo presentato a una Chiesa, che

(1) Nor passare per non esscre ammesso, 0 approe
vato manca d’ esempio il Vocabolario dclla Crusca.
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gianto a quelle parole Indutus veste alba
dichiard., che s’ era vestito all’ alba . Ma
vedeadosi appiede (1) nel saper leggere,
mutd peasiero,, e si spretd (2). Va fratel
di costui era gia graade, e non sapeva né
anche I'a 4 c., e aspirava alle cariche di
Fr. Bart. ( Francesco Bartolini detto Bar-
tolino de’ Bartolini ), il quale auch’ egli
non sapeva leggere. Erano a spasso C. D,,
e Ant, O,, il quale pil volie aveva detto,
che volentieri averebbe letto Geometria a
qualche giovane per proprio esercizio. In-
contrarono questo tale, e il D. accennao-
dolo all’ O. disse, vedete voi quel giovane?
Questi sarebbe al casissimo (3) per goanto
gia mi diceste . Come dire ? disse I’ O. C.
che ha'bell’ ingegno, e il D., questo non so,
ma ben vi dico, che a Firenze uon & Gen-
tilaomo, al quale voi possiate insegaar pils

(1) Federsi appiede vale, vedersi incapace. Manie«
ra di dire, che manca nel Vocabolario .

'(3) Spretare. Neutr. pass. vale, depor I’abito da
Prete. Il Vocabolario suddetto manca d’ esempio.

(3) Manca questa maniera di dire nel suddetto Vo-
ca bolario.
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cose, n¢ averete difficolta di levargli del
capo le dotirine degli altri , perche lo al-
leverete, e istruirete totalmeate a modo
vostro, comianciando dalla tavola (1), e
dal saltero sino alla’ Filosofia , perch’ egli
né pare sa leggere .

Il noano di costoro si chiamava Naso
C. dal grandissimo naso. Io lo conobbi
vecchio, assai molto sciatto, ' perché fra
I’ altre per suo costume veniva dall’ uscio
di dietrp in S. Felicita, e li finiva di cal-
zarsi , e vestirsi ; gridava ad alta voce coi
Preti, e talvolta co’ Predicatori quand’e-
rano troppo luoghi . |

Vna mattina comperd dal Beccaio , che
gia stava dal Ponte vecchio, un mazzo di
budella lavate per far la salsiccia, e riavol-
tatosi nel ferraiolo le prese avvolte in una
Inatagsa per portarle a casa. Sopravvenne
la Corte, colla quale solevano andare cer-
ti bei caai moscati d’ Inghilterra. Va di

(1) Tavola qui dinota quella carta contenente I’Al-
fabeto, sulla quale i fanciulli imparano a leggere , ¢ di-
cesi in latino Tabella Abecedaria. 11 Vocabolario
della Crasca non riporta esempio ,
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questi caccid il muso sotto al ferraiolo di
Naso C., e preso in bocca il capo delle bu-
della, se le tirava dietro, ed esse scorre-
vano senza che Naso C., che stava ioten-
to a salutare il Granduca, se n’ accorges-
se; la qual cosa diede assai da ridere ai
Principi, e a chianque la vedde.

Contraffacea assai quest’ uomo nella vo-
ce, e ne’ detti un tale Vgolino Banducei,
il quale vedendo, che N. C. era una sera
a 8. Croce alla Compagnia del Gesi, e
che pioveva, usci fuora, e chiamd Paolo,
che era il cocchiere di N. C., e lo fece ac-
costare, e poi ealrato in carrozza si fece
condarre a casa stando uella medesima
contrada . Paolo, ch’ era un Taurco battez-
zato , sempre cotto (1), rimesse, e se 0’ an-
dd a dormire. Sicche¢ N. C. ebbe a ve-
nirsene a casa a piede, al buio, e immol-
larsi . :

1l medesimo N. C. andava spesso all’ O-
ratorio di S. Agostino, ed essendo ana
sera a desco (a) ragiond contro la sodo-

(1) Ciod , ubriaco, e avvinazzato.
(2) Il Vocabolario della Crusca alla voce Desco
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mia dicendo, ch’ell’ era tanto in odio 'al
Signore, che per essa abbrucid cinque
citta, e dicono, che di esse si salvasse uno
solo, che aveva nome Lotto, e poi sog-
gianse (1): Adesso non si salverebbe né
I'otto, né il nove, perché tutti sei (sic), che
Dio ce lo perdoni, e particolarmente a quel
bricconaccio (2) del mio figlinolo, che ha
una moglie, che pare un Angiolo, e tut-
tavia vuol...

., Bellissimo ghiribizzo fa quello di Gio.
Francesco A. pazzo in chermisi (3), il qua-

-

n. 4. dice esser quel Juogo ove risiede il Governa<
tore, o altro simile Fficiale alle Compagnle, o
Confraternite , ma non reca esempio alcuno.

(1) Su di questo si abbominevole vizio si in uso nei
tempi remoti nella cittd nostra, & a vedersi il suggeri-
mento stranissimo proposto, per isradicarlo, aila Rep.
Fior. dal nostro Domenico di Rnberto di Ser Mainarde .
Ceechi nel Cap. xur, dell’ arcirarissima sua Opera, e
sarei per dire , introvabile , ma che io posseggo intito-
lata : R{forma sancta, et pretiosa per conservatio-
ne della cittd di Firenze ec. stampata nel 1496. -

(2) Bricconaccio, peggiorativo di driccone manca
ncl predetto Vocabolario .

(3) Diciamo farb, o ignéraite, o pazzo ec in cher-
misi , ¢ vale in estremo grado.
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le aveva eomposto il Prego per fare alle

forche quando si doverebbe impiceare .

Vn tal Mazzanti, buon Fiorentino, an-
tico servitore di Vrbano vi., mandato al
Palazzo delle quattro Fontane riferi, che
i Nipoti v’ avevano fatto un paramento di
broccato bellissimo , che pareva giusto di
cuoi d’ oro , compagno di quello, che di-
ceva d’ua paio di calzette di seta tanto
belle,, ch’elle parevan di filaticcio .

Mous, Suares Franzese venuto a Roma
sotto la protezione del Card. Barberino
aveva quartiere al Palazzo delle quattro
Fontane dove stava un tal Borghigiani,
pretto Fiorentino, cacciatore, e con esso
faceva tavola, e sentendolo Fiorentino si
credeva d’ apprender da lai buona lingua.
Il Cardinale disse al Saares, s’ egli era de-
sideroso d’ imparar lingna Toscana, ch’egli
li averebbe dato chi gliela insegnasse , e il
Suares soggiunse , che il Borghigiani aveva
buoni vocaboli. Il Cardinale desideroso
di sentire quali fossero, si fece leggere
quelli aveva notati, che cominciavano :
Fiasco di sverzi (sic), sboccatura , Bal-
dracca.
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Francesco Mart,, Paggio del Granduca
Francesco, era colla Corte al Poggio a Ca-
iano , ed essendo andato col Grandaca al
Poggio, si fece dare un buon pane di bur-
ro, e se lo pose in tasca. Accortosene il
Granduca, la sera fece accendere un gran
fuoco , e perche era freddo fecelo egli ac-
costare al fuoco, e poi lo strinse colla
seggiola nel canto del cammino, dove
accendendosi sempre maggior fuoco, il
barro veane a struggersi, e colare , e sco-
prire il faito del Paggio, che sempre da h
avanti si chiamd Burro Mart.

Francesco Bartolini , detto il Bart. dei
Barberi , perché n’ avea tenuti, e preten-
deva sapere la quint’ essenza , fu uomo di
~ pessima lingua, e fra I’ altre avendo non
go che di difficulta con A. C., e passando-
si fra di loro all’ingiurie, essendoli dato
di briaco, rispose col titolo di B.C., e
nell’ aggiastamento - disse non offendersi
molto del nome di briaco, perche cid po-
teva essere, e di quello aveva detto, non
li pareva, ma rimettersi alla verita .

Questi aveva quell’ insigne carattere di
non saper leggere , ué scrivere, e per que-
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sto 1i avvennero casi bellissimi. Essendo

alla Compagnia del Pellegrino andava scar
tabellando un libro, come se sapesse legge-
re, ma arrivato al Crocifisso, che era col
capo all’ ingiti, vedde ch’ era a rovescio,
e credendo, che cid fosse fatto ad arte,
voleva far quistione co’ sagrestani .

Arrivandoli una lettera di villa, deside-
roso di sapere quello, che scrivesse il suo
fattore , la diede ad un amico, perche ve-
desse quello scriveva. L’ amico recusan-
do , il Bartolini faceva istanza, che legges-
se forte . La conclusione fu, che la lettera
non era altrimenti del fattore, ma del Pre-
te, che avvisava come il fattore era morto.

Ricevendo egli il pagamento d’ un paio
di buoi doveva fare la ricevuta; non sa-
pendo scrivere, ordind a un suo Prete, che
la facesse, il quale giuato alla solita for-
mula, e io Prete tale feci la presente
a@ suoi preghi , e presenza perche disse :
perd, e non sapeva che dire, e poi segui-
to, perché disse essere in wlla e che fe-
ce rider tutto Firenze .

Ci sono alcuni, che fanno ridere altrui
con graziosi storpiameati di parole,, come

6,
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racconta il Viirchi nelle storie, che un tal
Gentiluomo diceva Stiangeni per istiata-
gemmi ; quell altro state in ene per in
Apolline (1), Proposcide per Pisside,
consanguinita per strage sanguinosa, Co-
losso d’Erode per di Rodi, ¢ioe, dicen-
do, che uomo assai compresso pareva il
Colosso &’ Erode; tela addomesticata per
mesticata , che il Conte Fulvio Testi va-
leva assai nell' ZWirico per Lirico, Rumor
di tartaro per cremor , e mille altre (2).

G. S. Gentiluomo ricco, e che quan-
tunqgae ammogliato, non ebbe mai figliuoli,
- né barba, perché era menno, essendo in
una villa, fa indotto a fasciarsi da bambi-
no per fare il giuoco della Balia a una ve-

(1) Stare in Apolline ; frase gid fatta comune
dalla stanza di Lucullo chiamata &’ Apolline, asse-
gobata a lauta mensa . :

(2) Su di uno di questi storpiamenti non individuate,
detto ( cosi nel margine ) dal Prigre Dante da Ca-
stiglione, se ne fece -onore in una Cicalata alla
Crusca il Priore Orazio Rucellai ,dalla quale perd
ho tratto , che lo storpiamento detto da esso Dante fy
quello di Atene invece di dpolline .




83
glia (1) . Quando ¢’ arrivd alla pappa cal-
da, e altre barle, entrd malamente in col-
lera (2), e disse C., e per cid si foce un
grandissimo strepito , che il bambino aves-
se detto C. gridandosi la balia, che I’ aves-
se¢ mal avvezzo .

A mio tempo si sono dati in Firenze
bellissimi scrocchi di trarre di vestiti all’an-
tica:, di salcicciotti vieti , e di scacciapen-
sieri (3). Ma pit bello di tuui pare a me

" quello delle mule. Vn giovane ricco, ma te-
nuto corto (4) dal padre,aveva bisogno di

* (1) Nel margine si legge : Segut al Ferraio, villa
de’ Signori Cerchi. -

- (@) Entrare in collera, vale incollerirsi. Il Voca-
bolano mancg d’ esempio .

(3) Scacciapensieri , voce , che manca nel Voca-
bolario , ed & uno strumento da fanciulli, che si suona
apphcandolo fra le labbra, e percuotendo la linguetta,
o grilletto , che molleggiando rende suono. Nor pi-
gllero mai uta tromba marina per uno scacciapen-
sieri, cosi il Magalotti in una delle sue lettere. Chi so-
nare udi una bestia, o persona di contrappunto lo
scacciapensieri ? cosi il Bellini nella Bucchereide .

(4) Tener corto alcuno a danari, vale dargli poco,
o nulfa da spendere. Manca d’ esempio il predetto Vo«
cabolario degli Accademici della Crnsca. -
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danari. Incontrd un terrazzano, che li
propose L. Bart., uomo serviziato (1), ma
dal giovane non conosciacto, e che perd
repugnava a parlarli. Fattosi animo 1’ af-
frontd, e lo trovd prontissimo , ma scarso
di moneta, e che molto a lui pesava (3)il
non poterlo servire per esser sempre stato
amico, e servitore di sua casa, e che per
sua mala fortuna avevail giorno avanti di-
sposto tutto il danaro . Finalmente dopo
molte girandole (3), e cirimonie disse al
giovane , se per lui facessero un branco di
mule buonissime da esso poco avanti fatte
venire, Il giovane, che non sapeva che
farsene , e come esitarle per far danari; a
questo il B., ch’ ell’ erano oro rotto (4),

che quanto al custodirle, e venderle egli
ci averebbe pensato, ma che voleva, ch’'e-

(1) Servisiato, che fa servizii, manca, come sopra,
d’ esempio il Vocabolario.

(2) Pesava per rincresceva , dispiaceva,

(3) Per girandole qui ¢ mtcnde metaforicamente
per raggiri, arti, ed insidie.

(4) Modo proverbiale , che manca nel Vocabolarie
della Crusca . .
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gli le vedesse per non comprare gatta in
sacco (1). E cosi dato un testone a un
vettarale Qaaratino , lo fece passare men-
" tre se ne tornava verso Arezzo, e cosi ved-
de le mule, che non erano altrimenti del
B., e le comperd per scudi 500. II B. fra
pochi di disse averne -vendute alquan.te ’
e dette scudi 100. al giovane; poi disse
averne vendute altre per rimborso di spe-
se, e cost a poco a poco le mule, clfc non
erano in rerum natura, sl maoglavano
. I'una D'alira, e in borsa al giovane non
venne se non scndi 100.
A questo proposito di scrocchi avendo
il Can, A. messo in vendita in mbrano at
sensali parecchi sepolture, il can. Ghe:-
rardini piacevolmente disse , che per chi
- la-volesse, c'era occasione di pigliare uno
- scrocchio di sepolture . Vno di statue so,
~'ch’ & stato dato senza muover le statue del
suo lauogo .

(1) Comprare , o vender gatta in sacco, vale dafef
o dire una cosa’ per un altra ad altrui, senza ch’ci
possa prima chiarirsi di quel , ch’¢’ sia. '
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- Michele da Prato bravo ballerino, e uo-
mo faceto, fece a’ suoi dj bellissime burle,
D. Antouio (1),il quale abitava nel Casino
(da S. Marco ), aveva un Orso vecchip,
piacevole , senza denti, e senza unghie,
perche di quando in quando gliele taglia:
vano , onde non poteva offendere alurni.
Passando Michele dal Casino sul tardi si
fece venir dietro I’ Orso, e con esso entrd
nella Compagnia dello Scalzo (2) copren-
dolo col ferraiolo, mentre appunto erano
levati 1 -lumi, e cominciato il Sermone,
Quando il sermone fu finito Michele scap-

pd, € lascid I’ Orso alla disciplina (3) ; I'Or--

(1) Costui & quel Don Antonio Medici, figlio 1llegale
del Granduca Francesco 1., di cui, e di altri di si fatta
nascita , feci nienzione a pag. agy. delle tre sontuo-
se Cappelle Medicee esistenti nella Imp, Basilica di
S. Lorenzo.

(2) Questa Compagnia si celebre per le Pitture a fre-
sco di Andrea del Sarto, e del Franciabigio, di lui al-
fievo, esistenti in un piccol chiostro diligentemente guar-
dato, e preservato, ma troppo tardi, dalle intemperie
delle stagioni, & ora occupata dal nostro valente scul-
tore Stefano Ricci, ed ¢ allato ad esso Casino.

(3) Ciod, in quel tempo, in cui erano usi i Fratelli
di disciplinarsi .
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s0 . comincid a razzolare, e toccare uno
ch’era li presso, che disse : fratello fer-
matevi ; né fermandosi I Orso, replxcb
che stesse fermo , perché era indecente,
- e.volendo rispignerlo, gli messe le mani
in bocea, e fu per ispiritare pensando,
che fosse il diavolo, che percid comin-
¢id a stridere , e messe sottosopra la com-
pagnia .

Il medesimp una sera , che pioveva di-
rotltamente, attraversd, una. lunga trawa,
ch’era suHa Cbsta verso la porta della com-
pagnxa di S, Felicita deua ‘del ansqo, sic-
ché in Compagaia venne. una piends, che
spauri tatti i fratelli, che recitavano-.l’ V-
Zio .

Il medesimo pattui due some dj legne
grosse ﬁngendosi maestro di casa- d'un
cavaliere , o ministro principale, e facen-
dole scancare alla porta ordind, clie le
tirasse in una volta, dov’ erano tavole pies
ne di fiaschi di vino preziosissimo,, sicchd
ad ogni pezzo si rompeva quattro faschit
di vino, e poi destrameate si salvd . Quei
di casa semendo questo fracasso furgno,per
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bastonare malamente il povero coutadino,
che cid faceva innocentemente (1),

Vu'altra volta comperd un paio di cap-
poni da un contadino dicendo di provve-
derli per un Frate di S. Stefano (2), e
perche li fossero pagati lo condusse seco,
e accostossi a un Frate, ch’era al confes-

(1) Questa burla fu fatta (siccome leggesi nel mar-
gine ) anchke al Fiscale Cavallo.

(3) Antica uostra Chiesa situata presso il Ponte Vec-
chio, divenuta celebre per avere in essa I'immortal
nostro Certaldese , eletto a cid per decreto pubblico dei
9.Agosto 1373, spiegato il Poema di Dante, e a cid di¢ -
principio ai 3. Ottobre di detto anno . e continuo fino
al 1375., in cui mori ai 20. di Dicembre senz’ aver pe-
1d oltrepassato il verso 17. del Canto xvur, dell’ in-

Jerno , e precisamente quel verso , che incomincia :

La gente nuova, ¢ subiti guadagni.

Come ognun sa questo commento fu pubblicato in Ne-
poli colla data di Firenze nel 1724. nei FPol. v.,evi,
delle Opere dell’ istesso Boccaccio, con annotazioni nel
Vol. v1. pag. 332 — 386. d’Anton Maria Salvini, per
cura di Lorenzo Ciccarelli, a cui il nostro Cav. Marmi
" trasmesso avea esso commento tratto da un suo codi-
ce. Ma torniamo a noi. Essa Chiesa di S. Stefano fu
occupata nel 1585, dai Padri Agostiniani della Congre-
gazione di Lecceto, ed or pid non vi sono.
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sionario , dicendoli, che quivi era un po-
vero uomo, che era stato cinque anni sen-
£a coufessarsi, e non trovava chi in quel
giorno , per essere la vigilia di Pasqua, vo-
lesse coufessarlo, che perd glielo racco-
mandava . Il Padre gli promesse di farlo
dopo avere sbrigato alcuni altri, e cosi fé-
ce cenno, che aspettasse, e se n’ ando per
il convento. Dopo avere il contadino a-
spettato un pezzo, il confessoro lo fece
accostare, e disse, che s’ inginocchiasse ; il
contadino, benche gli paresse strano , 8’ in-
ginocchib, e il Padre, cinque eh, e il con-
tadino, cinque; il confessoro, che era
troppo ; il contadino che no, e cosi si ven-
ne a scoprir la burla. ‘

Avendo il medesimo comprato un ca-
Pretto, e fingendo di portarlo a casa per
dare i danari del costo a un contadino,
passd dal Duomo, e djsse , che molti .di-
cevano il campanile girare da piede quan-.

‘30 era al canto, ma che non lo credeva,
e perd volersene chiarire ; onde cavatasi di
tasca una corda la messe in mano al con-
tadino fermandolo a una cantonata, e poi
linse di girarlo intorno, e quando_ ebbe
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voltato il secondo fermd la corda, ¢ se la
batté (1) col capretto, e lascid il contadir
dino, che I aspettava, @ non lo vedde mai
apparire . .

In diversi tempi, e luoghi son seguiti
farii ingegnosi. Comparve in Parigi un
- Napoletano , che si spacciava per cavalie-
re delle prime case di Napoli, e per via
del ginoco , nel quale era fortunatissimo,
e valoroso, si fece introdurre alla corte,
e largo () in tutte le principali conversa-
zioni , a segno che essendo una mattina a
udir Messa in cappella del Re, si pose a
canto a un signore , che aveva al cappello
un-nobil cintiglio di diamanti (3), e ac-
corgendosi non esser quello appuntato,
comincid destramente a muoverlo col di-

.

(3) Se la batté, vale fuggl , € se ne parti in fretta .
(2) Farsi largo , vale aprirsi la strada all’ estimati-
va, o al credito.

(3) Questa voce, che signifiea cintolo, cintura man.
ca nel Vocabolario della Crusea, ma I’ adoperd il Men-
zini in una delle sue satire:

Certo che la nastriera, e I’aurea sciarpa,
E’l ricamato serico cintiglio
Gia m’ abbarbaglia.
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tg; mengre. il; Padrone lo teneva sy} pomo
- della spa@a, e faceva attenta oraziope . Si
dettq il casp, che il Re si voltd a d;etrO,
il Napoletano, Gid veggendo, non si perse,
anzi, proseguendo, I’ opera si pose il dito
a!}q bocca accgnpando., che S. M, non im-
pedisse cosi bel trauo(l) 1l Re. godendo,
che la barla avesse Gompimenip mai pilt
si volse in_dietro., se non quando la Mes-
8a fu terminata per motteggiare il Cava-
lierg sopra il Cintiglio, comg seguni, ma a
quell’ ora il Napoletano era sparito, né pi
61 trovd . Nota la franchezza di: poter gpel,
tratto per burla in caso fosse stato scoper-
to(a), mentre aveva per testimonio il Re.
Al Duca d’ Ossupa, Viceré di Napoli,
sentendo nel principio del suo governo la
quantita de’ furti, che seguivano in quella
cittd, si vantd, che a suo tempo non sa-
rebbero seguiti; e li fu detto, che tanto

(1) Porreil dito alla bocca, significa imporre , e
accennar silenzio a chicchessia. Questa maniera di dire
usitatissima'non venne in mente ai Vocabolaristi.

(2) Cosi nell’ originale.
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erano ingegnosi i ladri, che I’ averebbero
rubato nelle proprie stanze . Poche matti-
ne dopo vennero due galantuomini colle
scale, e co’ grembiuli nell'anticamera, men-
tre vi era molta gente, e staccarono, e ri-
piegarono il paramento , e via lo portaro-
no, e farono da tutti stimati gente di gaar-
daroba, e in verita erano ladri.

11 Sig. Barone Alessandro del Nero ia-
ginocchiandosi nella Chiesa della Nunzia-
ta per non intridere il calzone,si pose
sotto il gmoccbxo un guaanto, cbe aveva la
manopola ricamata. Stette accorto nn ma-
rinolo , e quando 8’ alzd, levd via il gnan-
to, e con quello corse alla casa del Sig.
~ Barone portando quello per contrasseguo,
e si fece dare un non so che pezzo d’ar-
gento ,

Va altro veggendo per via de’ Servi un
Prete, che aveva un buon ferraiolo, s’ ac-
compagnb seco , richiedendolo se avesse
volato dir Messa per lui all’ Altare della
Nunziata, e li pose in mano un testone,
Il Prete acceud di servirlo, e se .0’ anda-
fono insieme alla Chiesa, e dopo breve
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orazione entrarono in sagrestia, dove il
buon uomo I’aiutd parare, e diligente-
mente ripiegd il ferraiolo. 1 Frati, che cib
veddero, stimarono, ch’ egli fosse famiglio
del Prete , non solo permetterono questo,
ma di pid, che quando il Prete' andd al-
I’ Altare , che egli seco si portasse il man-
tello, senza il quale si trovd il Sacerdote
quando fu tornato dal’Altare .

Va ladro, che fingendosi calderaio an-
db in casa un Gentilnomo a farsi dare una
caldaia per portarla a bottega a rassettare,
e incontrando il padrone , francamente li
disse , che si facesse in 13, perche non lo
tignesse . '

Vn altro fece una buona zana, e man-
dolla a casa un galantnomo facendo, che
I’ apportatare chiedesse da sna parte il fer-
rainolo grave , ma rimase al fallimento (1),
perche la moglie accorta ricevé la roba,
ma non diede il ferrainolo , dicendo, che

(1) Rimanere al fallimento , significa rimanere a
un tratto delaso delle sue speranze , come apponto al
caso nostro . .
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I averebbe mandato, e cosi fecero buona
destaata Mla barba del ladro (1). |

1l March. Paolo del Bufolo mediante 1a
gaceiola (2) restd talmente impedito della
libgaa, che malamente 8 intendeva . Pra-
ticava frequentémente con ésso lai I'Andi-
tore Marzimedici , e avendo fattoci prati-
ca, V'intendeva assai pit degli aleri. Di-
scorrendosi delfa intelligenza del detto Sig.
Auditore , l Ser. Grandu¢a Ferdinando
diske , ‘che egli intendeva assaissimo , per-
che intendeva sino il March. del Bufolo.

H 8Sig. ‘Cav. Morelli essendo malato, e
dévendo pigliare I’acqua del Tettuccio
disse averne un fiasco preziosissimo auto
datla spezierfa del Granduca da Vincenzio
spezhle , il quale I’ aveva fabbricata colle
sae proprie mani, '

Aveva male il Proposto Giraldi; era a
visitarlo il Dout. Migliorati , e diceado il

(1) Alla barba del ladro, vale in ischerno , ¢ in
- difetto del Tadro . ‘

(3) €6t inédinnte un colpo &’ dpdplessia, che cosl
appunto dicesi comunemente gocciola .
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Proposto di avere anto notte quieta, sog-
giunse il Dottore, et finem perfectum
concedat ; il Proposto che appunto ori-
nava, semendo questo gettd I’ orinale nel

capo al medico .

Risedeva dell’Archivio il Sig, Sen. Veu.,
e dovendosi esaminare a Notaio un giova-
ne spiritoso , volle darli da se il latino, e
percxb si fece imbarchiare (1) dal Sig. Vin-
cenzio suo figlinolo, ed era tale : 4 tem-
po di Papa Clemente 1x. la Cristianita
ha patito grandissimi travagli : Rispose
il giovane : Ea tempestate, qua Clemens
1x. fuit Pontifex Maximus , Christi fi-
deles . . . . 1l Senatore sentendo, che que-
ste parole non confrontavano con quelle,
ch’ egli aveva nel foglio, comincid a gri-
- dare , ch’egli era un buaccio, e che bi-
sogna studiare, chi vuol esser passato, e
che doveva rispondere: Regnante Cle-
mente x. Christiana Respublica summa-

(1) Imburchiare secondo i Vocabolaristi vale aiuta-
re altrui a comporre qualche scrittura. Si dice
ancora imboccare alcin6 , ciod mettergli in bocca le
parole , che dee dire , come al caso nostro.
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pere vexata est, e non altrimenti, e vol-
tatosi al Sig. Giovanai Camglam per anto-

nomasia il Compare soggiunse : 4 tem-
po nostro si studiava, Sig. Giovanni.

Ricorse il Giovane alla Pratica (1), e fa
passato con riso di tutta la ciua.

Molti fanno ridere con alcune bellissi-
me storpiatare di parole, dicendo v. g. es-
ser condannato nel . quadrupedo per il
quadruplo: di potente salute ; invece di
potenza assoluta: un titolo di N:bbzo, per
di Bibbia: Far ' Essequie , per fare osse-
quio .

11 Pad. Avellino Agostlmano ebbe alle
sue Prediche Quadragesimali grandissimo
‘concorso , € pure a mio giudizio non lo
meritava per le sue maniere spropositate .
Esaggerando la mortalita seguita per la pe-

‘ste di Napali, disse , e la morte occiden-
dendo gli uomini a dozzine si dickia-
rava di non volere encomii singolari,
ma dozzinali. Chiamb Arno facchino

(1)1a Pratica in quex tempx era quel cheora ¢ la
Imy. e R, Consulta,
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anelante sotto il peso di quattro ponti ,

e altri simili concettini iofiniti. Facendo
‘un sermone in S, Benedetto, che’lp mat-
tina seguente doveva partirsi per Genova,
conchiuse : INé vi maraviglierets, chein
questa sera il mio discorso sia riuscito
Juliginoso , ed oscuro , perché gia sono
in cammino . ‘
Va altro imitandolo , dopo aver descrit-
1o lascivamente una giovane, si pose laida-
wente a rappresentare una vecchia, e con-
conchiuse : Era cosi estenuata, che pa-
reva, cl’ ella avesse sofferto il digiuno
di molti mesi,benché sempre avesse sot-
to il naso la colazione: concettino da
muover piu lo stomaco (1), che il riso.
A un alwro. sentii dire, che S. Maria
Maddalena aveva appigionata la bocca
a’ sospiris e che S. Gwseppe moribondo
essendo impallidito , aveva in quelle ce-
neri fatto il bucato all anima, che se
n'andava candidissima al Paradiso.

(1) Muover lo stomaco,.vaje stomacare ; manoca
nel Vocabolario questa maniera di dire.

7



Io ho giurato di non andar mai a pre-
diche di .- Giuseppe, perche tatti i pre-
. dicatori in quella mattina danno un tof-
+ fo (1). Ma peggio di tutti alcuni, a’ quali
ho sentito rassomigliare la Beata Vergine
a una femmina, che abbia dae amanti, e
che uno sia il favorito, eI’ aliro lo spea-
ditore , cioé, S. Giuseppe, e lo Spirito-
Santo, che reggeva a grazie, soggingnen-
do, e sapete se ella lo pelava. Concetto
orribile , e da pazzi, e che non puad ascol--
tarsi senza offesa, N2 io posso credere, che
sovvenisse a un infedele per beffarsi della -
nostra Religione , non che a un Predicato-
re Evangelico. | :

"Va aliro nel Carmine la mattina, che
correva il Vangelo della Correzione frater-
na, fece la correzione a Cristo, perche a-
vesse troppo rigorosamente corretta Mar-
ta, e noa Maddalena, che tutte avevano
peccato d’ infedelta ; ¢ che avvertisse che
gli ebrei, gente maligna, averebbero aror-
morato per esser Maddalena pit bella, Qae-

(1) Dare un tuffo, ciod, nello seinunito .



610 sproposito mi masse sdegno , e voglia

* di rizzarmi, e fuggir via dal' mezzo del-
T udienza. Come venne penaero alla Ser.
Sig. Gran Duchessa di partirsi dalla Pre-
dica del P. Ferracci in 8. Pietro, che avan-
ti a lei discorreva di cose meno che oneste,
anzi disonestissime. In fine bisogna dire ,
che non ¢’2 sproposito tanto enorme, che
non possa sovvenire ad un Rehgloso, e che
si possa temere d’ averlo a sentire in per-
gamo.

Il medesimo P. Ferracci sapeva chi era
il Ricco Epulone , ch’ egli fu, che svergi-
'ndS. Maria Maddalena, e la mercede, che
le dette. I P. Stoppa, ch'egli era de’Pulo-
ni, el epolone,

ll wmedesimo P. Ferracci sapeva per ap-
poato i giorai , e le strade, nelle quali se-
guirono le cose narrate nel Vangelo, e tan-
te circostanze, e minuzie, che xl can. Ghe-’
rardini ebbe nua volta a dire: questo Re-
ligioso sa tutti i rigiri di Gerusalemme.

“P. Pelagio, Geatiluomo di valore, e pra-.
- tico delle cose del moando (&), ma poco

(1) Da mano alteui accennasi in margine chi egli si
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grato nel suo dire per una certa sua’ affet-
tazione , @ magistralita (1), colla quale di-
scorre’ d’ ogn’ interesse , e particolarmeate
degli affari ‘di Spagna. Avendo di essi una
gera lungamente parlato col sig. can. Ghe-
rardini salle qnatir’ore disse cosi: Sig. Ca-

nonico sa ella donde derivano tuatti i mali
della Spagna? Il sig. Canonico seatendo su
quell’ ora intonar quest’ antifona, rispose :
Veramente io non lo so, e averei caro di
saperlo, ma la Spagna & grande, il male mi
figuro, che venga di lunga mano, ' ora ¢
tarda, percib ne discorreremo un’altra vol-

ta, e scappd via.

" Gio. Francesco Ghiberti era un nomo

fosse costui: Buonaventuri padre di Tommaso, che
vive nel 1716, celebre, eloquente, forbito nostro scrit-
tore, la di cui morte, veramente tragica, narrata ci vie-
ne dai nostri scrittori, ed ultimamente dal Mazzuchelli
nel T. VI. pag. 2366. degli Scrittori &’ ltalia.

(1) Questo vocabolo, che vale autorevole qualita di
chi insegna, o decide inagistralmente, manca nel Voca-
Iario della Crusca: eppure lo adoperd il Magalotti nel-
le sue Lettcre quando disse: Termini , che ci vengo-
no in bocca da quell abito naturale di magistraliti
presentuosa, che ha il nostro intelletto ec. gﬁ pb-
lere insegnare ogni cosa .
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loquacissimo, n2 mai veniva a capo de’snoi
discorsi. Vna sera di verno, che tirava
un freddissimo tramontano, tornandose-
ne a casa col sig. Alessandro Adimari vec-
chio(1),e digracil corporatura, si fermddo-
po luaghi ragionameanti dal Poute a S. T'ri-
nita, dove tirava ua tramontano, che pe-

(1) Questi & colui, che, oltre molte altre Opere, tra-
dusse le Odi di Pindaro , della qual versione facendo
onoratissima menzione il Crescimbeni cosi egli scris-
se: Siccome aveva (I Adimari) fra I altre lin-
gue , intera cognizione della Greca, cosi la vol-
gar favetla arricchi & uno de’ pia difficili . poeti ,
che abbia guella nazione . Fu questo Pindaro , il
quale non solamente parafrasamlolo i trasporté
in versi volgari , ma scopri anche I artifizio , fi-
no a quel tempo stato occulio, che nel comporre
le sue Odi usava quel non imitabil naestro. Noi
non dichiamo, che I’ Adimari col suo volgare ag-
guagli la forza del Testo Greco ; ma ben per no-
stro awviso egli con si fatta traduzione fece vede-
re, che il nostro linguaggio era anch’ ess0 capace
di cose grandi » e magnifiche al pari di tutti gli
altri, ove i giudiziosi I avessero usato: e perda
tutta ragione ben se'gli conviene quel Distico, che leg-
gesi sotto un di lui Ritratto: ‘

Dlurima scripsisti, vir docte , volumma verum
Cunctorum pondus Pindarus unus habet .

sens

.

.
.
»

sse e

A X

LYY ]



103
lava (1), vi lasciava patire il Sig. Alessan-
dro, che vi moriva di freddo . Finalmen-
te dopo due ore di chiacchiera disse, a ri-
vederci con pit agio, Il medesimo nell’ Ac-
cademia delli Instancabili durd a discorre-
re dalle 21 all'un’ ora di notte sopra quel
verso del Petrarca :

La gola, il sonno (2) ec.

Dlscorrendou, che le viti vecchie fanno
vitio assai migliore, che le giovaai, il Zan-
chino disse, che, quantunque "ricogliesse
sul suo (3) vino assai raglonevole per la
sua bocca, si provvedeva ogai anno di
quello del Priore Racellai Vecchio, per-
che sopra i poderi di esso non era vite,
che avesse meno di sessant’anni (4).

(1) Pelare , nel siguificato, in cui qui il diee I’ au-
tore nostro, manea nel Vocabolario della Crusca .

(:)D:qnerto loquacissimo nostro scrittore hon fa
menzione alcuna il P, Negri nella Storm degli Secrit«
tori Fiorentini . ‘

(3) Suo, coll’ articolo in forza dx s0stantivo , come:
al caso nostro, vale il suo avere. :

- {4) Forse di questo vino intese di parlare 11 Redi nel ,
smo Ditirambo, ove dlee

-
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Il Dottor Gaci avendo dato il Giulebho
di Cina al sig, Duca Iacopo Salviati (1), il

indi avvien , che sempre mai

Tra la sua Filosofia

Lo teneva in compagnia

Tl buon vecchio Rucellai y

Ed al chiaror di lui ben comprendea
. Gli Atomi tutti quanti, e ogni corpuscolo ,

E molto ben distinguere sapea

Dal matutino il vespertia crepuscolo,

Ed additava donde avesse origine ..

La pigrizia degli astri, e la vertigine :

Il poeta qui allude ai di lui Dialoghi Filosofici, dei
quali, per invogliare alcuno a sprigionargli dalle tene-
bre, nelle quali giacciono vergognosissimamente inono«
rati, io ne pubblicai col mio esemplare acquistato ia Ro-
ma nel 1817., fenuto poi a rigorosissimo riscontro col-
I’ originale di casa Ricasoli, un lunghissimo Saggio in
Firenze nel 18a3. in 4. Di esso Rucellai ho pure pub-
blicate pid cose sl in prosa, che in versi. Ma chi legge
si fatte cose in un secolo, in cui si sherta tutto quel,
che fecero i nostri dotti padri, © maestri, senza dei qua.
. Li non si sariano fatti si giganteschi progressi nelle let.
tere, nelle Arti belle, e in qualunque siasi altra pid no-
bile disciplina ?

(1) Di costui non men celebre tra’ Cavalieri, che trai
letterati, e specialmente tra’rimatori di mia patria fan-
no onorata menzione, e il P. Negri negli Scrittori
Fior, pag. 334. e il Crescimbeni ncl r. 1v. pag. 221,
della Folgar Pocsia. Abbiame di suo , oltre una nou
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quale si tratteneva per pigliare aria alla villa
de! Ponte alla Badia, andd in:detto lndgo
a visitare S. E., e nel asseggiare per una
viottola prese ad amplificare i buoni effeuti
di quel wedicamento. Dopo. aver deuo,
ch’egli aveva fatto buona cera, che erain-
grassato, e divenato allegro, disse per ulii-
mo, ch’egli era anche cresciuto. Per intel-
llgeuza il Sig. Duca allora aveva 6o, anpi
in circa, o forse pil. ‘

Il medesimo aveva ordinate certe pillolo'
a un Gentiluomo, e venendo alla visita,
trovandolo in buonissimo stato, esagoerb i
maravigliosi effetti delle pnllole. Rispose il -
(Gemiluomo, che non I’ aveva altrimenti
prese, ed il Gaci tosto arditamente soggian-
se, cl’egli I'aveva indovinata, perche quel-
le facilmente I’ avrebbono ammazzato.

piccola serie di rime inedite , un’ opera sacra intitolata
Fiori dell Orto di Gessemani, e del Calvario di-
visa in sonetti ¢ da lui pubblicata I'amio 1667., la
quale se non & dotata di ‘quella finezza di gusto adope-
rata nel sec. xvir, se ne debhono incolpare le cattive
scuole, che allora fiorivano, e non gia Iautore, il qua-
le, s ne’ buoni tempi fosse vissuto , bene si vede , che
avrebbe goduto onorato luogo tra i principali rimator*

di quel secolo , come il god}. tra questi di quello.
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- Cariosa & la scusa di certi Tedeschi, i
quali trovati-dal Colonaello Ricasoli , che.
Jnangiavano caroe in venerdi, st difesero
con dire d’aver pensato, che fasse sahato. .

Il Duca di'Loreno . ..usava nel piglia-
_re P'acqua alle mani cavarsi di dito un bel-
lissimo-Diamante counsegnandolo a chi gli
dava la salvieita (1). Fa osservata questa:
coga: .un truffatore si messe in posto (2), e
compari alla Corte, e andb a vedere desi-
nare il Daca, e .prima che fosse ben cono-
sciuto, slmcciandosi per Cavaliere di gran
portata, s’accostd in gaisa, che dallo scalco-
gli fu dato la salvietta, e dal Duca P'anello,
il qnale lavandosi parimente dopo desina-
re, non lo ripigliava se non allora. Il Ga-

lappo (3) subito, che si vidde I’ anello. in -

(1) Questa voce manca &’ esempio nel Vocabolario
della Crusea . .
(2) Mettersi in posto , ciod , porsi in atto di voler
comparire (nel ch’ e’ noa era, di nobilissima schiatta :

mauca il Vocabolario di si fatta maniera di dire ,

(3) Sembra, che Galuppo abbia-qni I istesso signi-
ficato di quei descrittici dal Buonarroti nella Fiera:’
Ve’ ve’ quanti galuppi , quanta cauaglu di seroc-
coni scappa a furia di baston. .
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mauno , si mescold fra la gente, e spari, e
non veggendolo il Duca, levate . che-furo-
no le tovaglie, si tacque, n¢ mai parld del
furto. Passati molt’aani, il ladro credendo»
di non potere essere riconosciuto, torad a
Naosi per fare il secondo forto, ma rico-
- nosciuto, il Duca se gli accostd, e sotto vo-
ce gli disse: vi doverebbe bastareil primo
anello, perch’io non mi sento di darvi il
secondo. per simiglianza di costume, e noa
di farto.

Quaado Carlo V. passd per la Francia,
‘ricévato magmﬁcamente da Francesco 1.,
essendo vicina I’ ora del desinare , arrivd.
P Imperatore all’ appartamento, dove era.
preparato il coavito , dove il Re stava. di-
scorrendo con una Dama (1). Il Re, dopo.
aver complito, domandoall’Imperatore qua-
le egli credeva, che fosse il discorso, ch’egli
aveva coa quella Dama, e dicendo I'im-

(1) Questa Dama era la Duchessa Anna d' Estampes,
1a Favorita del Re, la quale meritd I elogio della piik
dotta fra le belle, e della pin bella fra le dotte , ¢
i titoli & Protettrice , e di Mecenate d’ begli spi-
riti, ¢ infine mori nell’ oblio, nel disprezzo, e tra i ri~
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peradore di non saperlo, il Re soggiunse,
che ella corcava di persuaderlo con ragioai
efficacissime di ritener prigione V. M; e-
che egli non sapeva come liberarsi da tali
instanze (1), Sorrise Carlo, ma con inter..
na amarezza, e timore, ricordandosi come
egli aveva trattato Francesco quando era
stato suo prigione. Dovendesi eatrare a ta-
vola , alla medesima Dama fu data la sal-
vietta,. colla quale I’ Imperadore doveva:
asciugarsi le mani; ed egli cavandosi un
bellissimo Diamaate di dito lo diede alla
detta Dama, e quando volle ella renderlo, .
disse, ch’ egli era in troppo belle mani, e
se.l’ avesse ripigliato, a lui sarebbe parato
di rubarlo . Bellissimi traui, e hizzarri; e
credo , che tal racconto sia nel Tuago.

In Roma un tale fingendosi Majordomo
d’'ua Cardinale, o Prelato, che presto do-
veva venire a Roma, andd a ua ebreo fin-

(1) Di questo strepitosissimo fatto ne son plene le
istorie di quei tempi ; non ostante & a vedersi la vita
dell’ Imp, Francesco I. scritta con veritd , ed energla
dal Sig. Guillard, ¢ stampata in T. VIIL, in 13,
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gendo d’ avere a pigliare molte masserizie
a nolo; e per se fece trovare un buon ve-
stito di. vellato, e se lo messe in dosso. Di-
poi disse , che Monsigaore , sabito arriva-
to, doveva essere a Palazzo, e non era co-
si bene ia ordine a abiti; I’ ebreo dicéado,
che neaveva de’nuovi bellissimi. Se ne scel-
se uno, e per la misura lo fece mettere al-
Vebreo dicendo, che Monsignore era di si-
mile statnra, e quando I'ebreo fu vestito
da Vescovo, il finto ma]ordomo si part}, e
I'ebreo non si arrisich a correrli dietro, e
“strepitare per trovarsi in qaell’ abito.

In Parigi un tale entrd in una bottega
di Banderaio per. comperare molti ricchi
paramenti ecclesiastici, come diceva egli,’
per ua Prelato, e dopo averli posti da par-
te, per conoscere I’ altezza d’ una Pnaneta, |
la fece porre in dosso a una. donna, con cui
egli negoziava, e nel porgliela, coo un gros-
so spillo appuatd alla gonnella, e camicia
della donna, Fatto questo, fece na fardello
di paramenii, e si fuggi. La donna per cor-
rerli dietro si voleva cavare la Pianeta, e
seativa scoprirsi il culo in maniera, che
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mentre ella trescava (1),il ladro prese cam-
po (2), e non si trovd,

1o Madrid , dove per lo pil stanno le
case aperte, entrd an ladro, e salito al pri-
mo:piano vedde una camera aperta, e qui-
vi eatrato prese da un letto una bellissima
coperta ladiana , e ripiegatala se la messe
in dosso , e parti. Nello scendere incontrd
il padrone, che tornava, e domandato chi
fosse , rispose d’ aver portato a mostra (3)
~ alla signora una bellissima coperta India-
na,‘ma ch’ella non I'aveva voluta compe-
rare per averne una simile. Se la fece mo-
strare il signore, e vedendola disse, che ve-
rameate era similissima alla sua. Il ladro
andd via liberamente, &'l signore si accorse
del farto, e che veramente la coperta era
simile , perche era la sna.

In Firenze uno di questi tali essendosi
ben vestito picchid una sera a casa del sig,
Girolamo Cambi Gentiluomo di grandissi-

. (1) Ciod,, si agitava per ricuoprirselo .
(2) Prender campo, vale qul acquistar tempo . per
fuggire, ' '

(3) Portmlc 4 mostra manca nel Vocabolario.
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o ... ;e non vi essendo altri, che la ser-
va, disse di volere il sig. Girolamo, e che-
Vaverebbe aspettato, La buona donna non
s'ardiva a mandarlo via stimando, che fos-.
se un signore, né meno a lasciarlo solo, e
guesto non piaceva al birbone. Stato un
poco finse d’ avere grandissimi dolori di
corpo , che perd velesse insegnarli |’ agia-
meato (1), Questa aperse nna camera ter
rena, e l'introdusse, e corse per una pezza
bianca. 1l ladro veggendosi solo, si diede
alle cerca, e trovati certi vestiti fece far-
dello, e se n’andd, Tornd in git la serva,
e stava attenta se sentiva colui; finalmeante
dabitando di-qualche accidente, che li fos
_ se venute, €’ lo chiamd, né rispondenda .
“egli, aperse la cameretta (2) ; e vedde che
il ladro s I’ era battuta (3).

(1) Agiamento Luogo da fare i suoi agi: altri-
menti Cesso , Luogo comune , Necessario, cosi il
Vocabolario della Crusca. -

(2) Cameretta , diciamo anche lo stanzino , ov’ ¢
posto il cesso, Questa voce manca d’esempio in- ¢sso
Vocabolario. L

(3) Battersela , vale partirsi in fretta , fuggire.
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It Duca di Mantova (i) si- dilettava di
praticar commedianti, e anche di far da
Zanni (2). Onde egli con essi, ed essi con
lai parlavano familiarmente , ¢ mangiava
con essi . Avvenne, che essendo in tavola
un piatto di martinacci (3), il Daca disse
al Zanni, che volea mangiare un piatto di
commedianti; e il Zanni gentilmente rispo-
se , che sempre ayveniva cost, che I pesci
granda mangiano i piccoli; ardita risposta,
ma bella ;

M. Paolo Rassinesi, Procuratpre famo.
50 , fo malamente trattato da un Geatiluo-
mo, che aveva pessimo nome in' materia
d’ onore e per oftimo dettoli in pubblico
Becco: Comuto noa se ne alterd il Rassi-
nesi , ma nvollo al popolo disse ad alte vo-
ci: Signori siatemi testimonii, che 'l sig.

(x) Questo Daca non pub esser che quello, di eui qui
pitl volte ¢ stato in avanti nominato .

(3) Far da Zanni, vale fare il fidicolo, Dell’ origi«
ne di si fatta voce & da vedersi il Menagio, il quale ri-
porta una curiosa lettera del nostro Carlo Dati.

(3) I martinacci sono una sorte di chiocciole di mag~ - -
gior grandezza delle ordinarie .
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N. ha detto becco @ me ; non io a lui
ma egli ha detto becco a ne: grazioso ri-
sentimento! Simile é uaa risposta, che fan-
no certi plebei arguti quando & detto loro
Becco da gualche Gentilaomo: iolo com-
porto perch’ell’ e lei .

Il predetio essendo per un suo negozio
dal Grandaca Ferdinando 1., sl quale si
aveva falto gia raccomandare da Benedet-
to Guerrini, col dirgli Tu solus Domi-
nus ; il Granduca, che cid sapeva, rispose
barlindo pl Rassinesi, che poco ci pote-
va fare, se Benedetto era solus Dominus.
Non si smarri il Rassioesi , ma sozgiunse:
vero, ma tua solus Altissimus .

It Dott. Marchi supplicando per la ven-
dita di cerio vino, dal Granduca fa rimessa
all’ Aud. Carini, che noo finiva mai nolla,

'Restd mal sodisfatto il Marchbi, dabitando,
che mai non otterrebhe la grazia, e sog-
ginmse | che-non sapeva ¢’ ezl 8 era laseia-
to intendere, avendo chiesto di vendere
vino, e non- aceto, perche se I'aveva a
spedire il Caripi,. il vino sarebbe diveuta-

10 aceto,

Fue raccontato -un caso seguito &’ un
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* Prete contumace di confino in grado di
poter esser preso in qualsivoglia Iuogo.
Questi essendo sempre codiato (1) dai
birri, fu trovato all’ Altare , che celebrava
la Messa . I birri accerchiarono la chiesa
per lasciargli finic la messa, e poi catta-
rarlo. Fu avvisato il Prete dal cherico,
onde ordino, che sonasse a Cowmunione,
e tird innanzi la messa, la quale finita pre-
se il SS. Sagramento per andare ad an ma-
lato, e se 0’andd verso il confino, che era
vicinissimo, il quale passato, arrivd a una
Chiesa dove poso il .Santissimo, e se ne
stette in sicuro in casa del Prete amico suo.
Gra proatezza a pigliare il ripiego!

. A questo proposito fu raccontato quan-
do il Generale della Rena a Barcellona, o
fosse Perpignauno dalla cittadella” batteva
la citta disubbidiente, e che il Vescovo
ando col Sagramento a pregarlo, che re-

stasse ; e che il Generale rispose ; posate

(s) Codiare, giusta la definizione dei ‘Vocabolaristi,
¢ V' andar dictro a uno senza ck’e’ se ne accorga,

spiando con diligenza quel, che ¢'-fa, o dove €’ va.
8
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il Sagramento, e poi discorreremo , per-
ché voi noa m’ avete a cordonare col Sa-
gramento ,

Era io uona villa in conversazione alle-
gra un tale semplica anzi che no, onde
egli dava occasione a qualche burletto (1),
Voa sera a cena comparve un pinacchiato
diviso in quaate parti erano i couvitati,
una delle quali era prima fatta con sego ,
pinoochi , e zucchero , e ben calettata (2),
sicché riempiesse il vacno in maoiera, che
non si distingueva dalle alire. Nel distri-
bairle fa fatto s}, che questo toccasse a

. L]

(v) Burletto, o Burletta che abbia qui a dire,
diminutivo di burla, manca nel Vocabolario della
Crusca . :
© (a) Calettare manca ivi pur questa vace-. L'ado-
perano i legnaiuoli , e vuol dire : commettere il legna-
me a deate, 0 altrimenti, sicch® tutti i pezzi, che sepa-
rati , siccome al caso nostro, sono fuor di squadra,
riuniti insieme tornino bene, e sieno al pari. Vsasi
I’ istessa voce da’ carrozzieri, magnaani , scarpellini, e
muratori etc. sempre in significato di collocare , e riu-
nire le parti separate de’ materiali in modo , che siena
adegustamente callooats al Juogo , @ combacino peyfet-
tamente , siccome doveano csseré le divesse pasti di
essa Pinocchiate .
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detto; il quale veggendo gli altri mangia-
re, anch’ esso mangio, benchd la sentisse
non buona, e disse : pinocchi vieti, pi-
nocchi vieti cou gran riso, e pisatempo
della brigata,

Va tal Mar. aveva un suo giovane fa-
vorito, al quale, oltre molii piaceri, deside-
rava dare il casato, e per cid fare lo fece
andare attorno a pregar di lor consenso
tauii della famiglia . Arrivato a uno di lo-
o pitt bizzarro dell’ altro, avendo esposto
il suo desiderio, e del suo padrone, rispo-
se , che avendo gli altri concedutogli il ca-
sato, egli li voleva dare anche I’arme, e
- glilascid andare un solenne grifone , che

. tale & I’ arme loro .
Il sig. Volunnio Bandinelli fu un Gea-
. tilnomo d’ incomparabil valere, e bonta,
e mediante questi deputato all’ educazione
del Ser. Principe di Toscana, adesso Grau-
duca Cosimo®ni. E ben vero, che essen-
do la sua virtl una continna censura dei
cortigiani viziosi , era mal veduto da co-
loro, che poco lo-somigliavano (1). Onde

(1) Cosi, mutato nomine , dicevasi , e dicesi ancor

\
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quando egli andd a Roma chismato da A-
lessandro vi1.,suoamico familiarissimo, che
poi lo fece Cardinale,ne fa deriso da’ ma-
ligni, e detto ch’ egli aveva fatto malissi-
mo a lasciare un servizio sicuro di Tosca-
na per le speranze incerte di Roma, la
quale non faceva grande acquisto per tal
suggetto , siccome Firenze non avea fatto
gran perdita. Il Gra#: Daca Ferdinando
ragionando , com’ era ‘solito dopo desinare
col March. V., entrd in questo particolare
lodaado il Bandinelli , @ soggiugnendo di
sentire, ch’e’non gli fosse doluto, il V.,

ter essere, ma secondo a chi (1); e che a tal
proposito averebbe raccontato una burlet-
ta. Come sa V. A. io mi diletto di sonare
il violina, e appunto ieri lo stava sonan-
do ritirato in camera ; quando fu picchia-
to, e detto che era L. Mar., passi, rispus’io,
seguitando a sonare. Fra un tantino fu ri-
picchiato dal . .. ., e io non lasciando di
sonare , pur lo feci passare. Indi a poco,

di presente del di lui allievo poi Cosimo 111, per memg~
rie scaturite da impura foate, ma da chi?
. (1) Cosi nell’ originale .
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& avvisato ch’ era un. carrozzino chinso, -
nel quale credevano, che fosse il Ser. Prin-
cipe Card. Gio. Carla: io corsi a ricever-
lo, e ripresi lo strumento. Stette pochissi-
mo, e picchid Tobbia sonatore eccellen-
te di violina. A tale avviso m’ alterai, di-
cendo, che vuol costui ? Dite che io sono
‘occapato . Mi dira V. A,, perché facesti tu
 passare quei cavaliq&e li contentasti, che
ti seatisse mio fratéMb, e non lasci passa-
re Tobbia ? perché questi suona meglio di
me. Iatese il Gran Ddca, e fu finito il di-
scorso ,

La Clarice mia ﬁgbuola (1) quando era
bambina di quatir’ anai, non restava ca-
pace di non avere di tutte le cose come la
sorella maggiore, e percid ne fa ripresa

(1) Questa & viepid una indubitata riprova dell’ au-
tenticitd del collettore , ¢ scrittore di questo libro. Es-
s doe sue figlie nou sono nominate dal Fontani nel di
lui elogio a pag. 244., ove solo rammenta i due sdoi
figli Cammillo, ed Agnolo. Esse pure farono eocluse‘
nell’ Albero Genealogico ivi riportato a pag. 33., sic-
come pure tutte quante le femmine dei suoi eredi, e
successori ; ¢osa veramente strana .
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dalla madre con dirle, che ale minori non
toccavano tutte le coss . A questo parve,
ch’ella si quietasse, nd pretendesse di van-
tagglo ma stata un Poco sopra di pe, dis-
se, signora madre , quest’ altra volta, voi
avete a far prima me.

Simile a questa fu la risposta d’un gran
Principe secondogenito , il quale provando
un cavallo corse risico di cadere, onde il
primogenito Regdante li disse pit volte,
ch’ egli aveva auto si gran fortuna . Gran
fortana , diss’ egli, avesti voi, che nasce-
sti prima di me.

Va altro fanciuflo spiritoso veggendo
il padre, che a un banchetto presentava
tatti i convitati con aggingunere il sale, non
sf ardiva a chiedere, e pure averebbe vo-
luto qualche cosa. Si risolvette a chiedere
a suo-padro il sale porgendo il piatto. Che
vaoi far del sele disse il padre? o il fan.
ctullo : insalare quello, che V. 8. mi dara,
e con tale arguzia mosse il riso , e ottenne
‘quanto desiderava,

Vs tale Michele Oradini, guardaroba
gia del Ser. Principe Leopoldo, era nomo
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assai ipocondriaco (1), & diceva di strane
cose . Vna sera scese di gnardaroba col suo
lanternino, e senti sonare a fuoco a S. Ma-
ria del Fiore (2) e tosto comincid spaven-
tatamente (3) a gridare d’aver dato fuoco,
Dé ammettea consolazione figurandosi, che
nel poco tempo della scesa si potesse esse-
Te attaccato il faoco , e che lo sapessero al
Duomo, :

Vu’ altra volta si discorreva d'on S.
Francesco del Cigoli, bellissimo, comprato
dal Padrone ; esso comincid a dire, che era
una S. Maria Maddalena, altri in contra-
rio , egli a sostenerlo . Si riconobbe, e ve-
duto in fatto essere un S, Francesco, egli,
~ noa potendo uegarlo, disse, che doveva es-
sere una S, Maria Maddalena.

Alcuni contadini pattnirono con uo pit-
tore un S. Francesco per farsi in capo a
tre mesi. Vennero al tempo, e lo trovarono

(1) 11 Vocabolario dice ¢, rica,

(2),Tal era I’ uso d'allora, ¢ che per Innge tempo si
mantenne in vigore '

(3) Manca qursta voce in esso Vocabolasie.
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finito. Lo, guardarono, e fra loro faceyano
diversi discorsi ; sicche il pittore s’ accor-

, che essi non erano sodisfatti ; e ne do-
mando loro accid dicessero dove avevano
difficolta. Dopo varie repliche stentate dis-
sero.apertamente, che erano poveri uomi-
ni, ma che erano abili a pagarlo bene quan-
to qualsivoglia altro. Alla fine che li aveva
mal serviti nell’ abito rozzo, e stracciato
appetto (1) a quello aveva fatto a uma S.
Cecilia, che quivi vedeano, 4 quale aveva
la veste di broccato d’oro fiorito, quasi
. che i vestiti dipioti valessero pi di seta,
che di sacco. :

Certi altri dovevano comperare un Cro-
cifisso per una Compagnia. Andati a una
bottega, dove n’erano alquaati, fu loro do-
maondato se lo volevano vivo, o morto.
Dopo molte consalte fra di loro, risposero
al maestro, che lo desse loro vivo, perche
se I’ avessero volato morto, lo poteriano

(s) Appetto , che pid comunemente si scrive stac-
aato, a petto, avverbio usato spesso in forza di pre-
posizione , vale, come al caso nostro, in confronto:

dmmpetto » & paraggio,
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am(nazzare non intendendo ‘il termine
dell’ arte . :

Voa Corazza del Pontadera si volle far
dipignere armato per lasciare il suo ri-
tratto in casa . Lo fece il pittore col viso
scoperto ; ed egli volle la barbuta chiu-
sa (1), come se avesse a combattere , non-
comprendendo, che in tal guisa non era pid
ritratto , ma uo uomo coperto di ferro.

Simile a quella del voto fao fare da
Mons. di Vandomo, dove, dopo molte mu-
tazioni, fece dar di nero a tatto il quadro,
perch’ era di notte, e non si vedeva cosa
alcuna ., : :

Vo tal Giastiniano per burlarsi di Gia-
lio Beroi il C... andbd alla sua bottega do-
mandando quanto averebbe a spendere in
dodici Apostoli mezze figare; disse Gialio
ua tanto. Ritornd il Giustiniani per saper

(1) Cio , a mio credere , col morione , che & un’ ar-
madara difensiva del capo, simile in tutto, alla celata,
se non che ha di pid la cresta, e suolsi dipignere so-
pra le Armi gennlmednoolao,chsonomhmpni
d’ arme.



123

quanta costerebbero , figure intere, e lo
seatl. Indi a poco sogginnse, quanto di pit
a farli armati a cavallo ? §i vedde barlato
il C., e disse: Sa V. S., che io mi chiamo
ilC,e perché? Perche io mi vanto, che
chiunque mi capita alle mani, resi da me
corbellato . Se ella corbellasse me, sarebbe
il primo.

Yo Auditore esaminava un gjovane per
_Notaio, e per burlarsi di lui, li domandd
com’ egli si conterrebbe se doveasa rogare
uns procura a trattare, concludere, e -
consumare il matrimonio per un altro. Egli
accorgendosi della beffa, comincid a pro-
porre il caso in termine nominando I’ An-
ditore medesimo, che volesse far la pro:
cura in lui a trattare, e consumare il ma-
trimonio colla signora tale, e per esempio
namiod la moglie dell’ Anditore , il quale
vedendosi arrivato (i), disse, che non oc-
correva altro,

(1) Arrivata qui vale , eolpito sul vivo. Il Yoca-
belario sm tal significato nom arreca al §. v. esem-
pio aleuno.
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Vn Essminatore, o Vicario, che si fos-

se, per burlarsi d’un Prete l’mterrogb
quanti fossero'i sette peccati mortali, il
Prete scaltrito, rispose, otto . E detti tatti
i vizii capitali soggiunse 1’otlavo, cor-
donare il prossimo , come fa V8. 1ll.

Vn Medico assai ardito, ma ignorante
nel collegio , benche non sappia gran cosa
lingua latina, vuole che si collegi in lati--
no, e perchd nno aveva comiaciato in vol-
gare ,-borbottava dicendo: non utitur, non
utitur , ciod , non usa, e simili altre ele-
ganze; cita gli antori senza soper chi sie-
no, e avendo sentito nominare fra gli an-
uchl un tal Damasceno, cita spesslsslmo
S, Gio, Damasceno.

Per mostrare 1’ idea d’ on uomo dappo-
co racconterd, che I’Agheri, sarto povero,
ma sgraziato (1), non & mat arrivato a sa-
per cucire un vestito,, ma né anche sen’ &
ingegnato. Ricevendo per limosina dai
Buon’Vomini un ferrajolo imbastito, come
usano dare,, lo consumd in quello staio

" (1) Qui si prende per isfortunato , disgraziato.



124
senza finirlo di cacire (1). Insigne dappo-
caggine !

Diceva il can. Michele Dati, mio zio ,
esser facil cosa diventar mezzo santo; la
difficalta coasisteva in qaell’ altro mezzo
per diveatar santo affatto .

Il medesimo fu invitato da un Predica-
tore , suo amico, a una predica, la quale
egli faceva agli ebrei, e domaodato come
ella gli era piaciuta, rispose di credere,
ch’ ella fosse stata bellissima,, ma che rea-
deva grazie a Dio di non essec nato ebreo,
perche per quella predica aon si sarebbe
mai coavertito alla Fede Cristiana (a).

(1) Questi Baonomini di S. Martino, cosi detti dal
luogo di loro residenza, potrebbe anche chiamarsi di
S. Antonino , che ne fu il fondatore. Su quali fondi?
su quegli della pubblica caritd . Qual somma adunque
possiede dopo pitt di tre secoli ; e mezzo , che esiste la
Compagnia? nessuna. Come supplisce alle quotidiane li-
mosine in soccorso dei poveri vergognosi ? colle quoti-
diane largitd dei benefattori, e coi lasciti, i quali al
pitl presto possibile si mettono all’asta, siccome prescris-
se il fondatore in una delle 32. regole cosi enunciata :
Il fine principale di nor tener beni, o entrate
perpetue, si debbe sopra tutte le cose tener fermo,
ed osservarlo inviolabilmente .

(2) Fin dall’ antico era presso di noi I'uso di predica-

t
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..Alcumi esaggeravano-le -fatiche , le bri-
ghe , e i -peusieri, che avevano i superiori
ecclesiastici, ed egli ridendosene perche ve-
deva, chei pit li-dovevano avere, ma perd
non se li pigliavano, disse che ancl’egli lo
credeva, ma che se con vedeva altro, ave- °
rebbe creduto di far meglio da Arcivesco-
vo, che da canonico, e meglio assai da Pa-
pa, che da Arcivescovo. ‘

* Domandato un tale, perché de’ piccioni
grossi era meglio il culo, e delle starne il
petto, fu assegnato per ragione, che le star-
ne si chiamano con nome di femmina, e i
piccioni con nome di maschio; ma per es-
ser huoni tutti due vogliono esser giovaoi.

re agli ebrei per la di Joro conversione , ed a ¢id era
destinata la Chiesa di S. Croce. In essa avendo Vitale
Medici Ebreo di Pesaro; uomo dottissimo, versato nel-
Ia Filosofia, e pella Medicina, ricco di facoltd, e pri~
mo tra i Rabini del suo secolo, avendo, io dicea , egli
udito le prediche del P. Dionisio Castacciaro, mosso da
interno impulso , lascid anitamente a quattro suoi pic-
coli fighi I’ ebraica superstizione , ed abbraccid la Fede
Cattolica, Stabilitosi in Firenze, egli stesso predico agli
ebrei in essa chiesa pii volte, e tali sue prediche col ti-
tolo di Omelie comparvero qui in Ince nel 1385 peri -

Giunti in 4. ' B
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8i discorreva in una conversazione del-
I’ opinione di Marziale circa la boata dei
quadrapedi, e il sig. Simone Berti soste-
neva (1), che la lepre tenesse il primo lao-:
go. Aliri la biasimavano, e preponevano il
" capretto, e la vitella dilatte. Riprese il Ber-
ti, che il paragone non era giusto, perche
alla lepre vecchia bisogna coatrapporre la
capra, e la vacca, e noa il capretto, e la vi-
tella di latte ; alle quali cose, benché buo-
nissime, se si fosse coatrapposto il leproae
grosso., e ben cucinato, noa sarebbe mica
restato. addietro , e certaments credo di- .
cesse il vero, e che Marziale avesse ragtone.

(1) Qaesti & Guel nostro Simone Berti, di cui abbia-
mo tra le diverse sue opere, la Descrizione dellEse«
quie di Murja Regina di Francia pubblicatain Fi-
renze nel 1643 ia 4. Fu egli Consolo dell’ ‘Accademiz
Fior. per due volte, ciod, nel 1629, ¢ 1650, come puse
Arciconsolo dell’ Accademia della Crusca nel 1632, ¢
i avanti segretario della medesima , ¢ fo talmente in
istima d’ intendeante in fatto di lingua Toscana, che ve-
miva sovente eletto per gindice nelle controversic , che
sorgevano intorno ad ess2, e molto si affaticd nelldpe-~
ra del Vocabolario, a cui fece molte osservazioni , ¢ va~
rie postitle. Mori egli ai 28. Luglio. 165g. di anai 70k
ed In lui rimase estinta la sua famiglia.,
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. 1l sig. €. di Cit. andando a Roma col
sig. Cardinale Gio. Carlo (de’ Medici), do-
ve qualche volta sono i pruguoli a vilissi-
mo prezzo, ne fece grandissima provvisio-
ne per seccarli, e percio li poneva salla fi-
nestra, la quale riusciva sotto a quella dei
paggi, i quali ogni mattina li spruzzavano
coll’orina, eil C. trovandoli nmidi credet-
te, che cid dependesse dalle ragiade, e dal-
I'aria umida di Roma. Toraato a Firenze
ne fece parte alla conversazione della sig.
Maddalena del Nero. Oade quelle signore
vedendo il sig. L. Martellini domandaro-
po quello, che egli aveva lor portato di Ro-
ma, e dicendo egli , nieate; dissero essere
stato pin garbato il 8, C. che aveva Ior do-
nato. i pruguoh 5 il Martelhm soggiunse , se
erano stati buoni, e poi riveld loro il mi-
stero della rugiada. Sicche esse furono per
recere gli occhi; e una disse , che si sen-
tiva bene un certo agrettino.

Il medesimo pretese, che nella sna Con-
tea fosse un’ acqua minerale buona a tatti
i mali, e percid cercava di accreditarla, fa-
cendo soscrivere diversi, che 'avessero u-
sata con giovamealo gra’udiuimo. Pregd ,
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che facessero sopra il libretto a cid desti-
nato la soscrizione. 1l sig. L. Mar., e il sig,
C.....del N, ed essi fecero un’ attesta-
zione, che esseadosi lavati il culo con det-
ta acqoa, I'avevano fatta pulitissima, cosa,

noo piacque al Coate . |

Essendo parecchi amici andati a desina-
re dal sig. Salvador Rosa con grandissimo
numero di beccafichi , meatre allestiva la
roba detto Rosa s'affaccio alla seala che an-
dava in cucina, e disse il cacio, e un ser-
vidore, che di sopra manipulava, intese di
avere a mettere il cacio su’ beccafichi, e
quaello grattando gl'incacid (1), oade quan-
do veaaero in tavola, il Rosa disse: e cosi
eon uuova metamorfosi i beccafichi son -
trasformati ia maccheroni .

Era in villa del sig. Orazio Strozzi il sig.
N. A, tornato allora di Siena ben provve-
duto di torte di quella citta, e per molti
preghi, che se gli facessero, noa si potette
indurre a darcene una, dicendo averle pro-
messe a cerie dame, Si trovd modo d’apri-

(1) Questa voce incaciare manca &’ esempio pel Vo-
cabolario della Crusca.
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Ye, o riserrare le scatole cavando le torte,

e riempiendole di- castagnacci. Quelle si
posero in tavola la mattina, e una la sera,
mostrando d’ averne trovate senza le sue,
ed egli se ne asteneva per la negativa fatta:
ne. Quando fu tornato a Firenze aperse le
scatole, e trovando i castagnacci ne fa mol-
to burlato da quelle Dame, alle quali egli le
aveva promesse ,
- Erano in fiera fredda alquanti mantici,
-ond’io dissi, che se avessero trovato il com-
pratore averebbero fatto gran piacere,, ed
essi risposero di si; ed .io soggiunsi, che ci
era un tal compratore , che ne cercava, e
g\’ insegnai la casa. L’ esito io non lo bo;
ma se andarono a offerirli a quel tale, sara
cosa curiosa, perche quesn aveva nome di
soffiare (1), ‘

Era stato condannato un delinquente a
- - precipitarsi da una tale altezza ; ma quao-
do pigliava la corsa si ratteneva, e non
faceva il gran salto, e cid fece sino a tre
volte. Il Principe stava cid a vedere da una

(l) Cio&, di far h Spia .
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finestra del Palaszo, e non si potette con-
teaere di non chiamarlo vigliacco. Vdito
cid il condanaato, disse: o dardoa V. A. a
farlo in dieci volte.,

Andava un aliro sull’ssino condmnato
alla frusta . T'ra gli spettatori vi fu chi dis-
se , che il boia desse pid forte. Il boia vol-
tatosi indietro , cortesemente haciandosi la
maoo, porse la frusta a chi 'aveva ripreso,
diceado : Prenda V. S., che sapra far me-
glio di me,

Va Gentiluomo era in villa a Sesto,
Vennegli 1’avviso di dovere andare a Fi-
renge, e scrisse un viglietto al sig. laco-
po Corsi per chiederli una carrozza ; con-
siderato meglio il fatto pensd di differire
I’ andata, e soggiunse, che la carrozza non
gli bisognava pilt, e mandb il viglietto.

Vnoinnamorato scrissealla Damaunalet-
tera, @ la gettd per la buca della volta, e nel
fondodella lettera era scritto, per vostro av-
viso la presente la troverete in cantina.

Aveva una causa avanti all’ Auditore M.
M. un pover nomo, figliuvolo d’ un brave
tiratore , e parendoli di restare aggravato,
chiese la revisione . Se n’ offese I’ Audito-
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18, ¢ disse adunque : alls sentenzé d’un
figliaoto dell’ Aud. M. M. il Vecchio, che
ha stampato consulti, e detisioni, e ma-
neggiato le prime cause di Toscana ec., si
dee chieder revisione ? Mi maraviglio di
voi . Rispose il pover domo: Illusttissimo,
¢ubsto non basta, perche ancor io sbvo
figlinolo d’ uh bravissitno tiratore, e non
torrei (1) a cor 'n un pagliaio.

" Pu detto a Francesco Bart., che Gio.
Batt. Zanchini era stato fatto Senatore, ed
eglicredendo si rallegrd seco . Se n’ offese
il Zanchini, ¢he egli non chiedeva, e per
cohségnenza non era, ma che si maravi-
gliava , che égli, che non sapeva leggere,
volesse burlarsi di lai. Replicd il B., e’ se
ne fanno de’ peggio; e ‘1 Zanchini ripre-
se ; se avesser fatto voi, no.

- Discorrevano idsieme Vincenzio Capp.,
e lacopo G., e 'l Capp. disse non so che
di corbellerie a proposito dei suoi libri.
11 G. incollorito, che anel’ egli ne aveva

(s) Ciod, bon prendered, nomt m’impegnereis in
questo significato alla voce torre, o togliere nulla si
¢ detto dai Vocaholaristi .
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fatte, e rinfrancescd non so qual cosa se-
guita in Roma . Il Capp. riprese ridendo,
ogoun ne fa, e io pure ne fo, ma io non
le stampo.

1l Zanchiai si pigliava gusto di burlare
certi pollastrotti (1 ), che yscivano del mae-
stro (2). la particolare si pigliava gusto
del Cav. Portigiani, giovane spiritoso.
Questo sapendolo, up giorno dopo desi-
nare andd a visitarlo , e iotrodotto prese
ardire d’ essersi accorto del piacere , ch’e-
gli aveva di beffarsi di lui, e che non a-
vendo altro desiderio, che d’ incontrare il
suo gusto, senza che egli avesse a cercarlo
al Casino, 0 al Daomo, era veauto a tro-
varlo a casa, perché¢ lo corbellasse a sua
gsodisfazione, sapeado, che a lui ne sarebbe
risultata grande utilita per imparare a vive-
re, e che era prontissimo a venire, stare, e

(1) Ciod, gnovam di poca esperienza , e facili a ri-
maoere nella pania invischiati . ‘

(3) Vscir delMaestro, vale rimanere emancipatq
dalla sorveglianza del pedagogo, nostra maniera di
dire non registrata dagh Accddemici nel loro Vocabo-
lano .
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sentire quando, e quanto, e quello, che egli
volesse. Restd confuso, e sopraffatto, e con
tatta la sua argnzxa non seppe che rispon-
dere, e mai piit noa lo burlo.

Rxsedeva degli Otto Beccardino dove
era stato revocato un diseguo dj sentenza
venuto di Pisa, nella quale era comme-

~morato il sig. Senat. Vgolino. Andd alla
Corte Boccardino , dove veduto dall’ V-
golino in anticamera, li fa detto: sig. An-
drea come si danno belle sentenziacce (1)
al suo Magistrato ? e Boccardino rispose :
al nostro Magistrato non si danno senten-
ziacce, ma si revocano bene delle vostre .
Il Gran Duca Ferdinando disse : cki cer-
ca trova.

Era seguito rissa fra due Cavalieri di
Corte a Pisa, e uno aveva detto all’ altro
viso di corbello . Raccontando quanto se-
gui al Ser. Card. Decano ( Carlo Maria
de’ Medici) un suo cortigiano, disse per
modestia ; I’ uno aveva detto all’aliro vi-

' (1) Sentenziacce peggiorativo di sénfenze mancd
nel Vocabolario,
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so di Cardinale , cosa che gccitd gran ri-
s0 , e maraviglia nel padrone, non sapen-
do di chesiridessero i circostanti, ¢ perche
fosse grande ingiuria visa di Cardinale
sino che gli fa spiegato il mistero.

Lorenza Pistelli era sordo, ma lo face-
va piit, che non era, perché un giorno
essendo richbiesto dal P, Pozzi di scudi 5.
in prestq, fingendo di non intendere, dis-
se, che dite vai ? il Padre replicd ; ia avrei
bisogno di dieci ducati; ed egli allora, voi
avevi delto cinque,

Tornava il ZanchinodallaMercanzia (1);
richiesto che belle cose €’ vi si facevano, ri-
spose : la pitt bella che si sia mai fatta in
quel luogo ; cioé , che avevano fatto met-
tere in prigione il creditore a stanza del

.debitore . E fu quando il Gondola Rau-
geo si volle pagare da se delli effetti dello
Scalandroni fallito, e fu carcerato d’ ordi-
ne de’ Sei.

(1) Ciod, dal Tribunale di Mercarizia, che allora,
come adesso decideva, e giudicava le cause mercantili,
‘¢d aveva allora particolar giuisdizione nelle materic
dell’ esecuzioni civili.
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La Compagnia del Pcllegrino detta dei
Caponi (1), & assai bizzarra ne’ suoi coa-
gressi , dove per ordinario si grida . Man-
~ dato a partito un tale, il Seggio disse, ch’e-
gli era passato., Allora si rizzarono sei, e
dissero Don esser vero, perché tutti lave-
vano data bianca, e tanti bastavano a esclu-
derlo.

. 'Vn’ altra volta in un caso simile si ris-
2> uno, e disse : Lodato sia Dio; la tal
cosa non pud essere, e I’ aliro lodato sia
Dio: Voi siete un Cordone, e il primo
lodato sia Dio; le son cose da pugnala-
te, e all’alira lodato sia Dio;io m’av-
vio faori, e fecero quistions nel cimite-
ro, cioé¢ , nel chiostro (2).

Fr. P. era Governatore nella Compagnia
dell’Alberto (3), e una sera comincid cosi:

(1) Di proprieti ora dei Sigg, Capacel, ¢ di fronte &
pochi passi alla casa di mia abitazione in Valfonda.

(2) Di S. Maria Novella, nel di coi distretto la i
era, adesso ¢ ridotta ad alrro uso, ed affatto segregata
da esso Convento .

+ (3) Questa Confraternita era avanti la di lei soppres-
sione nel Chiostro dei Padri del Carmine , ed & tornata
ivi ad esistere.
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Lodato-sia Dio. Daremo principic’ al
Santo Mattutino , e ci sbrigheremo per
andar poi a fare a pappoleggio in Pom-
peo (barbiere) , ck’ essendo di carnevale
egli é lecito andare .

[l medesimo nella Compagnia del Cro-
ce (szc) dove eglx era il padrone, usava
ogni'anno la settimana di Passione dire:
Fratelli , noi siamo alla porta co’ sas-
si (1), e si doverebbe esporre quella san-
ta sagra Imagine , e non ¢’ & un becco
d’ un quattrino (2). lo so com’ ella an-
dra. 1 Frati di S. Spirito ci metteran-
no le mani , e noi resteremo con tanto
di naso (3) ; perché vedete ¢ non uccel-
lano ad altro .

(1) Essere alla porta co’ sassi, proverbio che si
dice , dell’ essere al punto del finir checchessiz , Man-
ca d’ esempio il Vocabolario della Crusca.

(3) Questa maniera di dire usitatissima della plebe
manca in esso Vocabolario.

(3) Restar con tanto di naso, vale rimaner col
danno, e colle beffe di una cosa sperata , ¢ non conse-
guita, e perd il Lippi nel Malm. Racq. Cant. v1. Ott.
v, dice :

Con un palmo di naso ne rimase.-

\
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Filippo Corb., ch’ era cosi vago delle
Compaguie, e particolarmente di quella
del Raffa, affannava (1) in detto luogo fuor
di misura, benche non avesse cariche de-
terminate , e nel tempo delle Quarantore
conduceva i fratelli a far I'ora ; e prostran-
dosi in terra, per ordinario s’ addormenta-
va incitato a cid fare, e dal sonno, e dal -
vino ,

Voa sera, che era malamente concio,
volendo vestire un novizio, né potendo
appena parlare , comincid il Miserere, né
potette finirlo, con riso, e scandolo. E
molto pilt quando accorgendosi, che i
fratelli ridevano,, domandd coa alta voce
perche essi ridessero, e fu cagione, che i
pit uscirono di Compagnia, Ma molto pit
quando nel dar la candela al rovizio in-
ciampd, e cadde urtando nel petto di

(1) Affannava, ciod, si affanniva . Qui avvertono
gli Accademici della Crusca, che anche in significato
neutro passivo , ¢ anche talora senza le particelle mi
ti i ec. espresse, vale pigliarsi affanno, e troppo
pensiero,
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detto novizio, e spezzando .la candela.
Sicehe il novizio , con lui cadendo sdra-
iato nel meszo di Compaguia, si maravi-
glid della nuova, @ strana ciripronia, che
wiava quivi nel vestire i novizi.

Il medesimo una volta condasse un P
Augustiniano a Legnaia a un sno pedere,
dove tratiati bene. dal suo fratella, tutsi
due si cossero malamente (1) . Facendosi
notte, il contadino, che non se gli vole-
va trovare addosso , imbastd il cavallo, e
pooendoli ne’ cestoni, ( per quanto mi fa
raccontato ) li ricondusse a Firenze , e fe-
ce una soma ridicolosa, : ‘

Il medesimo essendo a una cena, fa
per ricoprire il compagno (2), che h sta-
~ va accanto, e levatosi da tavola fece get-
to nel pozzo (3). Siccome un’altra fiata
contendendo di bere con Silv., andb a go-
vernare un melaraacio (4). Per lo ché in-

(1) €Cuocere, in significato attivo, ¢ neutro passivo
vale imbriacare altrui , 0 se stessor,

(2) Quanto bene & qui cireoseritto il vomito!

§3) Far.getto figuratamente vale recere.

,.(‘i) Qui pure quanto pulitamente lo sgombero del
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sultando it Silv. stetta forte sin ohe state
te a sedere , ma poi nelrizzmifmw
.dere, che stava pegglo di lui, e fu ricon-
dotta a braccia ,

1l medesimo pratendeva d'aver gran co-
gnizione di materie ecclesiastiche, e in-
clinava a farsi Prelato, dicenda, che ss
rebbe volentieri Patsisrca di Gerusalem-
me, Interragato perche ? Rispose : perché
li sarehbe paruto una bella cosa, 2¢ 2 suo
tempa Gerusalemme fosse ritornata alla
Yede Cristiana

"1l medesima nel Conclave_d' Innocen-
zia x., quando il volgo di Firenze faceva
Pantefice il Cardinal Decano Medici , dis-
se, che di ragione doveva poi rimunerm
i syoi servidosi, e farli Cardinali, e par
ticolarmeante il suo fratello, il quale veras
meate era in sul filo (1) di cose Eoclesia-

”

- corpo! Qual altra lingua mai fuor della Toscana ha si
tante, e si fatte maniere di esprimersi ?
- (1) Bssere in fila, vale emsr promte,, leste,
Panto per far checcheatia . Manca &’wnpnd mln
"Vocabelario . ~
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stiche , e in- questo ¢aso si sarebbe conten:
tato d’ esser egli Cardinale .~

Questa cosa fu: quella, che mi fece dire,
quando egli sciolse i bracehi (1), che egli
non era altrimenti, come si diceva, im-
pazzato, perché chi diceva di queste cosé
mi pareva , che sempre fosse stalo matto;
come fua veramente matto spacciato , quan-
do dava le cariche principali di Roma, ¢
quando- disse , che i Frati di Santo-Spiri-
to uniti ¢co’ Buonomini , avevano fatto Pa-
pa il Ganucci, e Conclavisti erano stati
il Pandolfini , e ’l Buonaparti .

Lorenzo Pucci era grandemente in col-
lera del donativo, che si fece dal Priorino
Antella,allora Luogotenente de’Consiglieri,
e gridava, ch’egli non era ua donativo spon-
taneo, ma un balzello forzato . E per ispie-
gare la forza della voce Donativo , diceva,
come si fa nel vocabolario delle voci sino-
nime, Donativo, ved. Balzello .

(1) Sciogliere i bracchi , vale qui impazzare . Il
Vocabolario reca un eyempio tratto dal Granchio dd
Salviati 2, 2.
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To una mattina ghi dissi, che .non si la-
* -mentasse di questo ; anzi gli dissi, che si
dolesse d’ayere auto poco, perché se aves- -
se auto piu scudi 500, averebbe potuato
pretender pilt 5000. scudi di dote, e cosi
ogui cento gli giadicava un migliaio.

Al B. P. sao padre segol un bellissimo
caso . Era egli a tavola quando gli fu por-
tata la polizza del donativo . 1l servidore,
che prese I’ imbasciata , riferi, ch’ egli era
uno, che portava un donativo.. 1l B. ri-
spose , che egli pigliasse quello, che quel
tale portava, e gli desse la mancia . Quan-
do vedde la qualita del donativo 8’ accor-
se, che non era da mancia.

L’ Auditor Fantoni era un uomo di gran
valore , ma bizzarro, e qualche volta stra-
vagante. Vn Dotiore pretendendo una
Lettura, I ottenne, e fu a ringraziarlo, ed
egli, che piuttosto aveva fatto cattivi ufi-
zii, disse , ringraziate pure il Gran Duca,
che da me voi non I’ averesti anta.

1l Dott. Adamo da Rotenaao similmen-
te pretendeva una Lettura, e si lasciava
rivedere dal medesimo Auditore, che lo
tratteneva, e gli dava buone parole. Alla
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fine comineid a levarlo di sperauva; onde
il Dottore gli disse: Sig. Auditore und
volta mi pareva, ch’ella mi stimasse, ¢
mi dedse sperunza ; ma adesso mi pore il
contrario . Non @ veto, disse I’ Auditore,
perché io non v’ ho mai stimato nulla.
Crediatemi certo, che voi v’ ingannate.

Mons. della Robbia , Vescovo di Fieso
le, dovendo abboccarsi coll’ Auditor Fan-
toni dabitd d' esser mal trattato, e man-
dbd a vedere qual trattamento averebbe ri-
~ cevato . L’ Auditore rispose , che sapeva
benissimo cothe dovean trattarsi i pari suoi,
Venne il Vescovo, e fu trattato cortese-
mente, Onde in fine gli venne capriccio di
domandare all* Auditore in qual forma?
cio¢ , che aveva sentito qualcuno, che si
dolesse di lui ? ma che finalmente non bi-
sogna credere, perch’ egli 'aveva trovato
tutto gentile. A questo I' Auditore : non -
hisogna creder certo, perche lo pure ave-
va uduo ch’ ella fosse nomo indiscretissi-
mo, stravagante , ravido, e in fine una
besna ; eppure lo riconosceva per ua Pre-

lato degmssxmo pleno di sapere, e di
gortesia . -




, 143

Mess. Terenzio Fantoni , Procuratore ;
- serviva, e serve i monaci di Badia . Man-
dd I'Abate per lui di notte perch venisse -
al convento. Il mandato andd a casa I'Au-
ditore, il quale sentendo picchiare rispo-
se da se, e sentendo |’ imbasciata rispose:
di al P. ‘Abate, che iol’ bo in calo. Torad
colui colla risposta, e non voleva dirla;
ma forzato la disse . Onde I’ Abate &’ ac-
corse' com’ era andata la faccenda, e subi-
to-si vesti per andare a far le scuse . Pic-
chid , e fa introdotto, ed essendo I’ Audi-
tore in capo di scala, comiacid nel salire
a scusarsi ; e I’Aunditore, non v affaticate,
io credo tutto , ma non mi voglio gia ridi-
re, perché io v’ ho in c. a ogni modo, e voi,
e Terenzio Fantoni, e tutti i vostri mo-
naci

11 March. M. detto Melarancione, quan-
do fa Imbasciadore in Francia andando
all’ Audienza , si scordo le letiere, e do-
po molto frugare disse al Re d’ averle la-
sciate in quegli altri calzoni.

Discorrendo con S, Maesti della buona
aria del sno Marchesato in Lunigiana dis-
so, che v’era buonissima, e che se suo



144
padre , che vi dimorava sempre , non fos-
se motto, averebbe allora centovent’anai .

Il medesimo essendo vicing alla parten-
za, disse al Re di voler -partire quan-
to prima per aver finito il servizio del
Granduca, ma anche per bisogai urgenti
del proprio stato, perché, come sapeva
benissimo Sua Maesta, i sudditi patiscono
per | assenza del padrone.

Nella Peste di Firenze del 30., e del
31. (1) ognuno in principio proponeva ris

€1) Qui intende di dire del contagio del 1630., ¢
3633.,di cui abbiamo una minutissima relazione scritta
da Francesco Rondinelli, pubblicata in Firenze nel
1634. in 4 , e ivi riprodotta da lacopo Guiducci, e .
Santi Franchi nel 1914., ove petd manca la Canzone
di Francesco Rovai alla Pindarica, divisa in 7. porzien,
composta cadauna di strofe, antistrofe, e epodo in lode
del G. D. Ferdinando 11, mancavi pure il ragguaglio
della Madonna dell’ Improueta, e il Panegirico di Ma-
sio Guiducci al sud. Ferdivando per la liberazione da
ess0 contagio, il che & tutto nella prima edizione.
Quest’ opera saria assai pid stimabile se ella non sen-
tisse del secolo, in cui fu scritta, Essa perd ¢ esposta
. elegantemente , e circostanziatamente tutta la storia
dolorosa delle stragi, ed insieme la gloriosa degli ottin

" mi provvedimenti di esso Granduca.
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wedii. 1l Cap. Sabatini, che faceva da
Chimico, disse avere un antidoto eccel-
‘Ienussnmo Per farne prova ottenae dodi-.
ci malati, e tutti morirono. II' Capitano
andd tosto al Granduca baldanzoso dlcen-
do : Serenissimo allegramente ; i mali, che
corrono non son peste, perché se fossero
peste, non sarebbero morti, perch il mio
rimedio non puo fallire ,

Voa Signora discorrendo a lungo col P.
Kircher (1), disse alcune delle cose pil
strane scritte ne’suo’ libri inducendolo a

- ridersene, e poi li soggiunse ; perché dun-

que I avete scritte nel tal luogo del vostro

libro?

. Do
(1) 11 P. Atanasio Kircher fu uno dei pid dotti, ¢ pid
lahoriosi, che prodotto abbia il celebre Ordine Loioliti-
co nel sec. xvir, Possedeva una erudizione straordinaria,
ma male ordinata , e senza critica . 'Era dotato di una
immaginazione la piti ardita,di una memoria la pid vastd,
¢ d’una pazienza infaticabile , ma, non ostante I'inde-
fessa sua applicazione al lavoro non poteva verificare
. tutti i fatti, cui riportanelle sue Opere: avea altronde Ja
mania di volere spiegare ogui cosa , il che doveva con-
. durlo necessariamente in gravi errori; ma ingiustamen-
te fa sospettato della sua buona fcde.

10
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Passando per una strada al barlnmo un
vettarale, alcuni giovani burlando disse-
ro esserli cascato un non so che ; che guar-
dasse bene in terra, dove era nn .corno.,
Costni veggendosi burlato, si cavd il ber-
rettino , tastandosi la testa, e poi disse:
Siguori , io gli ho tutti due, perd guarda-
te beae, che questo sard cadato a qualcu-
no di voi. ‘

Domandato un tale , se voleva andarea
bagoarsi in Arno ; rispose di no , non vo-
lendo entrar nel ﬁume sino a che non a-
veva imparato a nuotare . Il Dott. Adamo
averebbe difeso questo sproposito , preten-
dendo, che si potesse imparare a nuotare
anche faori dell’ acqua . In questo propo-
sito abbiamo I’ esempio del Bicci speziale
quando nuotava di spasseggio in ua cassone
di farina, ma cid petché aveva girato (1).
Vna facezxa & fra quelle di lerocle simile,
e forse la medesima. Vedi la prima a pag.

(1) Qul a parer mio girare , vale impazzare ;* come

* infatti gli Accademici della Crusca spiegano al §. xu.

Girare assolutamente significa I istesso, che dar
lavolta al canto, impazzare .
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390. Scholasticns natare velens , pacne
suffocatus est . luravit igitur nunquam
tactarum aquam , priusquam natare di:
dicisset . .

Voa donna uscita di casa al barlume, ael
ritornare dal forno noa riconosceva I'a-
" scio, onde andd allo speziale domandaa-
doli dove ella stava di casa. 1l simile ee-
gul a an womo.

Essendo in villa il Grandaca Ferdinan-
do 1. si preadeva gusto di certi balli sgan-
gherati, che facevano alcuai staffieri, e
accurgendosi, che un di loro se ne compia-
ceva , cosi sotto voce lo ledd. Questi cid
sentendo , allora si che si sforzd di fare ca-
priole, salti, e giravolte stranissime, 11 Pria-
cipe cid veggendo gli disse: wale, dove, e
quaado hai ta imparato a ballare ? ed egli
prontamente rispose : io sapeva di prima.

Va Cavaliere assai gonfio nel sno ipor-
tamento, € per soprannome si chiamrava
Tutto Firenze, fece fare il suo ritrattoal
Volterrano sotto sembianza di Paride (1).

(1) Di questo s} Yodato Ritratto noi fa il Baldinucei
menzione alcuna nei suoi Decennali .



148 _
Piacque il ritratto, e il Gran Duca volle
vederlo ; onde il Padrone lo mandd a pa-
lazzo con un bellissimo ornamento. Guar-
dollo in anticamera , e lodollo ; poscia si
pose ad esaggerare il lusso negli ornamenti
dicendo : questo & lusso di tutto Firenze.
A questo sorrisero i circostanti, e il Gran
Duca soggiunse, che ho detto qualche cor-
belleria? e cosi per non parere, che di lni -
si fossero risi spxegarono il mistero. Re-
plicd egli: adnnque io faceva da spiritoso,
e pon era.

“Erano arrivati di lontano 30, miglia in
circa alcuni contadini a portarrobaalla loro
Padrona. Appena ebbero scaricato, che la
~ padrona indiscreta disse loro : mentre che
~ voi vi riposate , lavorate questa terra del-
I’ orto. Bellissimo riposo per chi & stracco,
un lavoro pitt faticoso !

~ Lionardo daViaci, pittor famoso Fioren-
tino, dipigoeva a Milano per certi Frati un

Cenacolo (1) ; e perché non si sodisfaceva

(3) Peri Frati dell’ Ord. de’ Pred. delle Grasie.
Questo Cenacolo- & la pili sosprendente delle di lui
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mai, non ne veniva a capo . Il Priore dopo
- aver piu volte pregato Lionardo, fu a-la-
mentarsene col Duca, il quale mando per
Lionardo, e lo sollecitd a finir 1’ opera.
Lionardo si scasd per aver certe difliculia,
le {]nalx averehbe anto caro, che fosser
sentite dal Priore, il quale fa pur manda-
to a chiamar dal Duca. Allora Lionardo
rappresentd , che due erano le difficulia
per terminare il Cenacolo gia come finito,
ciod, il trovare una testa, ch’ esprimesse
divinita per esprimer Cristo, e un altra
piena di perfidia per figarar Ginda, ma
che gia era superata , perche il Pad. Prio-
re poteva far grazia di stare al natarale (1)
per lo discepolo traditore {2). Rise il Duca.

opere, anzi, al dire del Lanzi, il compeudw di tutti
i suoi studiiy e degli scritti suoi.

(:) Stare al naturale si dice di colui, che sta
dinanzi al pittore, o disegnatore, a fine d’esser ritratto.

(3) A questo fatto , benché narrato dal Vasari, e da
molti altri scrittori, si di di nullitd da Carlo Amoretti
a pag. 6a. delle Mem. Stor. su la Vita, gli Studii,
e le Opere di Leonardo da Finci ; ove egli dice,
che Leonarde mai non penso a trovare nel sereno,
¢ maestoso volto del Bandinelli, (che allora n’era
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- Similissima ¢ quelh di Michelagnolo sol-
lecitato indiscretamente da un Prelato so-
printendente, il quale per-la sua impor-
 tonitd egli dipinse nell’ loferno . Quando
si scoperse la sala del Giadizio fu subito
riconosciuto, onde il Prelato fu al Papa a
farne risentimento. Il Papa, che amava
Michelagnolo , dentro a se be rise; e poi
domandd dov’egli Yavesse dipinto, nell’ in-
ferno disse il Prelato, o questo & il male
rispose, perche dell’ inferno io non vi pos-
%0 cavare .

Giovanni da S. Giovanni aveva promes-
8o al Padre Caccini (1) di farli una Cari-

ivi Priore ), giacché tale il descrive Leandro Al-
berti (de Firis illustrib. Ord, Praed. pag. 47.), il
ritratto odioso. dello Scariota.
(1) Questi & il nostro P, M, Tommaso Caccini del-
I' Ord, dei Pred. noto assai per alcune sue opere , notis-
simo poi per I’ accanita persecuzione contra I’ immortal
Galileo, cui non contento di oltraggiare in patria , il
perseguitd‘per fino in Roma . Ardi egli in una saa Pre-
-dica , recitata in S, Maria Novella, di inveire contra
di lui, e dei Mattematici tutti , e di provare, che la
Mattematica € un’ urte Diabolica, e che li Mate-
matici, come aulori di tutte {'eresie, dovrebbero es~

L]
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ta d’ invenzione, e ne prese la caparra, ma
noa la faceva . Ricorse il Padre al Grag
Daca, e Giovanni ne fa avvertito, e di-
cono , che allora la finisse in questa forma;
ciog, tre asini , un nero , un bigio, e uno
pero, e blanco, che si grauavano 'on Pal-
tro. Il Padve ne fece grag ramori, ma che
it Gran Duea la pigliasse g e rendesse i da-
nari al Cacciat; cosi & la voce. Io perd
non trqvo ancora chi I’abbia vedeta, e
eon lo credo ; stimo bene, che Giovanai
ne facesse lo sehizzo (¢)

13

sere scacciati da tutti gli Stati, come risulta da
un parere dato dal Principe Cesi allo stesso Galileo.
Ripet¢ il P. Caccini I’ istessa cosz in Bologna, ma
il Card. Giustiniani, siccome apparisce da una let-
tera del P, Marraffi a Galileo de’ 10. Gen, 1615., il
fece a forza disdire. E quel che con si poca carit fada
€850 detto dal Pergamo di S, Maria Novella, fu ripetuto
su quello di S. Marco dal nostro P. Lorini, il quale
Poi pentito scrisse una lettera di scusa ia dat: de’ 5.
Nov. 1613. a Galileo stesso.

(1) Circa la esecuzione di si fatta strana pittura mes~
sa qui in dubbio dal uostro Dati, ¢ da vedersi cid, che
posteriormente a lai ne scrisse il Baldinucci nelladi loi
vita: Fu egli ricercato, cosi a pag. 155, del T. xint.
ediz, Fior, del 1773., da una Comuanitd di persone



152 | |
Quando i Padri di Santo Spirito vole-
vano dipignere il chiostro, mi pregarono

’

4

.P""og'm' titolo .};euerabili di voler per loro'dipi-‘

gnere un quadro, in cui venisse rappresentata la
Caritd . Egli accettd il partito, ed offersesi di pit
@ porre ogni suo studio per far-cosa, che riuscisse
curiosa, 8’ applico all’ opera., ed ogni qualvolta,
cki ne avesse I’ incumbenza , veniva a sollecitarla,

rispondeva , che stava operando , e che ben presto

averebbela loro mandata a casa bella, e finita ;
sicchd accendevasi sempre. piis in loyo il desiderio
@ possederla. Finalmente finito il Juadro, ¢ man-
dato al luogo suo, fu non senza gran beldanza
scoperto alla presenza di molti, e si trovo, che
Giovanni aveva dipinti nella sua tela due asini
tutti affaccendati in grattarsi I’ un I altro la ro-
gna. A tal vista non é da potersi dire quanto
scalpore, a gran ragione , fecesi in quel luogo,
tantoché fatte passare di cio le doglianze agli
orecchi de’ superiori , fu prowisto all’ indennitd
degli offesi , corretto il pittore , ed al quadro fu
dato luogo , con isborso di cento scudi, di mano
del medesimo appresso a persona d’ alto affure.
Ben é vero, che dopo questo fatto nacque in Fi-
renze nel volersi parlare di certe Caritadi, o Sinte,
o interessate, che fannosi talvolta da alcuni , il
proverbio che dice: ella sardla Carita di Giovanni.
da San Giovanni . Vero perd si &, che non avvi altra
tstimonianza, che ce ne assicuri. .
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a fare (1) una Lunetta. Dissi di voler di-
pigaere il capitolo, ma a modo mio. E il
mio pensiero era far dipignere nella volta
il capitolo de’ Frati dell’Ariosto, colla di--
scordia per acia, e i Frati, che si tirano
per il capo i Breviarii (2).

Al P. Francesco- Casuli diceva, che gli
uomini dal mezzo in su son tutti santi,
dal mezzo in gin tutti diavoli.

Mons, Minerbetti quando andd in Ale-
magna col Gran Duca Ferdinando (3)

(1) Cio¢, & far fare, perchd quantunque fossesi di-
wostrato il nostro Dati celebre scrittore delle Vite
dei Pittori antichi , pur non era pittore . .

(3)Questa religiosa baruffa, che voleva il Dati, che’l
soggetto fosse della pittura, ¢ maravigliosamente dal-
I Ariosto descritta nella Ottava xxxvir., e nelle due
consecutive del Canto xxvu. dell’ Orlando Furioso .

(3) Mons. Cosimo Minerbetti, Vescovo di Cortona,
soggetto versatissimo nella varia moltiplice letteratura,
dottissimo nelle scienze sacre, ¢ profane accompagnan-
do , e servendo il Graa Duca Ferdinando 1. wel passag-
gio alla Corte Imperiéle, fu sorpreso in Inspruch da fie-
~ 1a mortgle infermita, ed ivi essendo rimaso, ¢ dopo po~
chi giorni alla forza del male cedendo, termind santa~
mente i suoi giorni . Quindi ¢, che il Gran Duca Fer-
dinando aveido considerato il merito singolare , che
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alla prima posata, che si fece nell’ éntrare
in Germauia, facendagli freddo, chiese nno
scaldaletta ; non essendo iateso sino in tre
volte, e di cid maravigliandosi, replicava;
una lnaldale&to, besuacce che parlo Te-
desco?

Discorrendo 4o Ambasciadore Vene-

€350 erasi acquistato colla sua Jetteratura, ¢ colla sua
dottrina, nel ritorno ch’ egli fece verso I' Italia, a ti--
tolo ancora di gratitudine, ia una Chiesa di gran divo-
sione in quei paesi, dove era stato sepolto, fece a que-
sto indigne Prelato jnnalzare un magoifico sepolcro
colla seguente iscrizione composta da Gio. Nardi, suo.
medico celebre ancosa egli per ke opere , che otampb

‘ Siste Fiator

Excubant hic lugentes Musae Graiae Latmae
Etruscae brevi hoe sarcophago conduntur Elo-
quentia probitas fides Cosmus Minerbettus Episco-
pus Cortonensis invida morte interceptus Germa-

. niae monumentum Italiae sui desiderium religuit

Kal. Maii anno wocxxrur. Sereniss. Ferdinan-

. dus Magnus Dux Etruriae redux comiti
carissimo gratus p.
Cou tutto cid fo spropositatissimo P. Negri 2 pag. 134.

' dela Storia degli Scritt. Fiur, dice essere stato tra-

sportato il di lui corpo in Firenze nel 1628., e sepolto
tra’ suoi'maggior: .
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' zlano col Papa » it Papa. gli domando do-
ve veramente si leggeva il privilegio della
padronanza del Mare ( 4driatico); rispo-
se prontamente I' ambasciadore, dietro al-
la donazione di Costantino (:) .
~ Discorreva un Papa con un Cardinale,
6 Mianistro coofidente , della gmudezza e
ricchezza della Chwsa, per la quale i Pon-
tefici non potevano pit dire come S. Pie-
o Argentum , et aurum non est mihi;
' rlspose il Ministro esser vero, ma né me-
no potevano dire Surge, et ambula .
Va coofettiere a Pisa facendo per la
Fiera maravigliose confettare, e canditi,
pose tra diverse altre cose un mezzo salsic-
ciotto, del quale ogouno faceva ammirazio-
ne, perche apparisse vero, credendolo ﬁmo.

- (1) E vuol dire , che queste due derivazioni non han
to:tcgno né appoggio, che ne accerti la veritd . La rie-
sposta poi originale fu questa: La S. . ritroveré la
concessione del Mare Adriatico a tergo dell’ ori-
ginale della donazione fatta da Costantino al Pa-
pa Silvestro della citta di Roma , e -delle altre
Terre dello Stato Pontificio . Questa domagda fu
fatta dal Som. Pont. Giulio 1. all’ Ambasciatore Vene-
ziano Girolamo Donato .
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Va Ambasciatrice di Spagna -essendo a
Frascati alla villa Aldobrandina , vedendo
le bell’ acque, e altre cose dehzxosxsslme, i
disse : io non m’ardisco a du' Gesh per
non disfar si bello incanto.

Il Sen. Orazio S. essendo in villa, per
non allnngar la strada, passd a cavallo per
la ragnaia, ch’ era tesa; il Cav. Francesco

'8u0 ﬁohuolo seatendo il cavallo, grido:

chi & quel becco cornuto , che passa per '
la ragnaia ? quaudo vedde appanr suo pa-
dre, che disse, sig. Cavalier, piano coi
' lltoll Simile a quella del Dottore, ma per
contrario , quando grida cal figliuolo ¢’ lo:
chiama ﬁglmol d’ an becco.

Il Zaani sciocco adirandosi col Zanoi
astuto , suol dire, cosi fossi primo zmpzc-
calo m: come sara’ t:.

Daceva un tale, che le corna sono come
i denti, che dolgono nello spuntare, ma
poi alla fine aiutano a mangiare .

Il Piovano di Giogoli ba ua certo suo
gesto, ch’ ¢’ par sempre , ch’ ¢’ cerchi i pi-
'docchi intorno alla gola, e forse ne cerca.
Faceva quest'atlo mentre certi velturali
gli chiedevano danari, ed egli disse, che
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gh averebbe pagati co’ primi , che gli da-
* vano alle mani.
 'Enimma d’Omero de’pidocchi . Certi
. pescatori stavano al sole spldoccbnndou ;
domandato quello, che essi facevamo, dxs-
sero: noi cerchiamo di quello, che noi
non vorremmo trovare ; e quando I’ abbia-
maq trovato, lo getuamo via, :

Voa Dama ballava la Pavana (1) con un
goffo Cavaliere , il quale non sapendo di
che si dlscorrere le domandod , se essendo
di  carnovale aveva ancora comperato il
porco; ed ella rispose di no,ma averne
bene uno per le mani.

A un Cavaliere, che ballava, scappd
una coreggia ; voltato alla Dama disse : V.

'8, dica, che sono stat’io; dicendo ella,
che era bene stato, egli replicava, bene
bene , seguiti a dir cosi: ed ella quel pits

(x) Anton'Mam Salvini a quel verso della Fiera
del Buonarroti pag. 233. verso 11. :

Fra bella , e lunghissima pavana

_serive a pag. 489 Pavana, ballo del paesan di Pa-
" dova , ¢ nulla pid.
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entrava in colleu, ch’egli mostrando &
farle servizio, pidt I’ incolpasse,

Quando Bistino Ciampi andbd a Londra
gli farono dati molti avvertimenti , in par-
ticolare, che in Inghilterra si fanno le frit-
tate di molt’ nova , che perd non gli ve-
nisse voglia di rivolarle.

Vn parente di Lorenzo de’ Medici andd
a dolersi d’ un tale, che aveva deuo di ri-
chiumarsi di lai (1), pensandosi, che il
Magnifico I’ avesse a mortificare, Angi egli
noa volendo valersi dell’ autorita : digra-
zia pagatelo, e.fate presto, perch’egli ¢
una bestia, e lo farebbe con gran vergo-
goa di tmga la nostra casa.

Alcaui erano a cena insieme , ¢ quando
era gia in tavola comiaciarono a racconta-
re la morte di lor padre con taui gli acti-
denti, e circostanze . Vao per non allug-
gare il discorso, e non si progiudicare nel

(1) Richiamarsi di luiin ngmﬂcato neutro pamvo

vale querelarsi , dolersi, ¢ rammaricarsi di lui di torto
vicevuto .
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mangiare , quandoa lai taccd , disse : mio
padre moﬂ di morte subitana

Vn uomo ignobile era d’ an tal_ casato,

che centi mezzi- Geatilaowini (1) von vo-

levano, che cosi si chiamasse . E- peasan-

do , che egli non volesse lasciarlo, lo ¢hia-

. marono a’ Consiglieri , senza perd farli sa-
pere il perche . Entrato nel Magistrato, e
sentita la pretensione, disse : Signori Illu-
strissimi, le Sigoorie loro mi diano pure ua
casato a loro elezlone, che peggio del mio
noa potra mai essere (2).

Era malato un Gentiluomo ; domnda
to il fratello come egli stesse; diceva on
tantin peggio, ma poco. Nota la maoiera,

1l Sepatore St. era dotato dalla natpra
& un capo sterminato , e perd per sopraa-
nonie si.chiamava Capo Stie « + B perche
egli lo sapeva, non poteva sentir ragiona-

‘re di capo, o di testa, ch’ egli hon sospet-

~ (v) Meszi Gentiluomini sono eglino forse quei,
il basso popolo chiama Nobili nuveloni ?

(2) Peggiore ancora di quello di Bartolcﬁmao da
Bcrgamo? .
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tasse d’ essere barlato. Si dette il caso
nell’Accademia degli Svogliati di fare una
cena (x) dove ogauno portasse una vivanda,
€ perd & ' imborsarono le vivande, e i con-

vitati, @ a lai toced la testa di vxtella di
latte. ,

Quando egli stava malissimo fu da lai -

il P. Antinori dal quale egli s’ era confes-
sato ; onde gli disse , che poteva andarsene
" non avendo né peccati , né roba.

Il medesimo essendo a Pjsa a leggere,
si trovd a una cena col Castaguola, uomo
che aveva grandissimo talento nel contraf-
fare, ma particolarmente i predicatori (n)

(v Qual si fosse presso di noi a quei tempi questa si
denominata Accademia , e qual di loro sedute ne fosse
il lossetto , mi & affatto ignoto ; nd il Tiraboschi nella
Junga seric delle Accademie d’ Italia a pag, 1. e segg.
del T. 1x, della Storia della Lett. Ital,, n¢ altri di
miz illustre patria, ne fanno, per quanto i' mi sappia,
menzione alcana .

(a) Oltre a questo era il Dott. Gio. Francesco Casta-

: gnola uno dei pill vivaci, o pid sollazzevoli vomipi dei
suoi tempi, siccome risulta ancora da una curiosissima
- burla fatta alla Beal Villa della Petraia situata presso
I altra di Castello, descrittaci dal Baldinueci 2 pag.

-«
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~ Dopo cena tutti cominciarono a pregarlo,
che contraffacesse qualcuao , e pitt di tutii

lo pregd il Dott. St., che gli era a canto.

Finalmente cedendo il Castagauola, volle,
che tuui stessero col capo scoperto; e co-
miacid a raccontare la battaglia di Davit,
. e di Golia, e giuato alla morte del Gigan-
te disse,, che Davit dopo averlo atterrato
colla frombola, gli levd dal fanco la spa-

da, e gli recise dal busto quella gran testa,
e in questo mentre prese lo St. per i capelli
come se fosse Golia .

11 March, G. Corsi aveva anch’ egli una
testa formidabile , onde per ischerzo si di-
ceva di lui, chegli era una gran testa. Do-
vendo fare da giovane a un balletto a ca-
vallo , mandb le misare a Milano per fa-
re un’ armatura . I’ Armaiolo vedendo le

87.del T. xvm. d¢’ Professori del Disegno se. =
dell’ ediz, Fior. del 1973., ¢ nella quale ebbe parte
- ancora il Volterrano, che ivi trovavasi a dipingere

d’ ordine del Ser. Principe Don Lorenzo de’ Medici la
tanto decantata Loggia di essa villa, la quale ancora
. vedesi con grande ammirazione degl’ Inteadenti, ¢ della
- - quale io stesso parlai nel T, 1. della Descrizione dei
Contorni di Firenze.

1
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misare del morione sl sproporzionate, pri-
ma di metter mano, le richiese, e fioal-.
mente dopo molte rephche, credeodo d’es-
set barlato, non volle fare vo lavoro o
spropasitato, non credendo, che si potesse;
Lrovat¢ un capo si smisarato . '

Corti Preti andarono a desinare & Vars
lungo, e trovando il Priote sprovvisto,
mandarono a comprare tna testonata (i)
d’ ostriche, il quale, dopo aver fatto tardi,
tornd - con un testone d’ ostie (a).

]

(1) Testonata astratto di testone, moneta d'argento
di valuts di tre giuli, manca nel nostro Voesbolario . .

(») Questo Prigre dovea asseré il nostro oelebre Fran-
cesco Baldovini autore del gentile, grazioso , ed erotico
1dillio stampato pid volte, e specialmente in Firenze
nel 1755. in 4. colle note del celebre nostro Retore Ab,
Orazio Marrini ., In questo stile rusticale ebbe il Bak
dovini per norma le Stanze di Lorenzo il Magnifico
dette la Nencia da Barberino, la Beca da Dico-
mano di Luigi Pulci, la Catrina; e il Mogliaazo 4i
Francestd Betni, le fo. Stanze’in persona 4’ Ameto per
la Tonla del Tantero di Gabbriello Sim¢oni, la Se-
fenats del Bronziao, i Madrigali alla Geva di Ales-
sandro Allori, le stanze per 1a Nenciotta di Prancesco
Bracoiolini , le due¢ Commedie in fine dette la Tancie,

e la Fiera dn Michelangiolo Buonarroti ; tutti Fioren-
tini, e tutti di gran vaglia .
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Poltrona non solamente vale infingards,
ma detta a donna vale anche doana di
mal affare (1). Voa Dama sposa scandalez-
zandosi dell’ ibfingardaggine di una dopoa
trovata in casa il marito, disse, ch’ell’era
- una poltrona, e il marito se n’ offese di-
cendo , che in casa sua non erano poltrone,
s 00D erano quelle, ch’ella vi aveva con-
dotto.

1l Conte Raggt gtocando a primiera con .
certe Dame nel tirar su le carie, e come
diciamo noi ; nel succhiellare (2), diceva
di quando in quando: ah polironas, e per
correggere questa esclamazione si volgeva
a quelle dame dicendo, non dico di lor
signore ,

Vo Gentiluomo ricco avendo grosso in-
teresse in un negozio, dopo aver vedoto
il bilancio , e considerato lo scarso guada-
goo , venne in sospetto (3), che le spese

(1) Manca di questo signifieato il Yocabolario
* (9) Succhlellar a lo carta si dice del guardarle sfo-
gliandole , o tirandole su a poco a poco . Manea 4’ ¢-
sémpio il suddetto Vocaholario della Crusca,
- (3) Penire in sospetto, cipd, sospettare, manca nel
nostro Vocabolario.
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fatte dal suo ministro fossero assai gravi,
- @ percid se ne dolse modestamente con es-
80 lui , mostrandogli in fatto., che non
tevano stare. Il ministro, che doveva a
questo rimanere attonito, perché a lai toc-
cava a renderne conto , non si smarri pun-
to, e francaneate riprese: certo, questa
¢ una farberia (1); stia quieto, ch’ella si
ritroverd, V. S, sa, ch’io ae ho ritrovate
dell’ altre .

Fu fatto un bratto sonetto soprala Vit-
toria Viterbese, e attribuito usiversalmen-
te al Porcellotto . Se n’ offese la conversa-
zione , che praticava in casa di essa, e il
Porcellotto fu per patiroe qualche morti-
ficazione . Al detto sonetto fu risposto da
Pier .Francesco Rinuccini (2). 11 Porcel-

(1) Furberia talora, come al caso nostro, vale asta-
zia, e in questo significato manca d’ esempio il Yoca~
bolario. :

(3) Questi era figlio del celebre poeta Ottavio Bi-
nuccini, di cui egli pubblico le Rime nel 16aa. in 4.
con dedica a Luigi xn1. Re di Francia, Fu Accademico
della Crusca , ¢ 1' anno 1614, vi sedd Arcicousolo, e
fu il primo dopo che YAccademia si riapri- nel 164o.,
come nota il Casotti nella vita di Benedetto Buone
. mattei . :
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lotto si difendeva con dire, che il sonetio
von era suo, e che I’ averebbe fatto altri-
menti ; e a qualcuno mostrb segretamente
il sno. Di quella conversazione era Ora-
zio Zanchini, uomo assai mordace nel par-
lare , e vago di bei tiri . Dopo la morte di
esso fu trovata fra’ suoi scritti la bozza del
sonetto di sua mano, la quale mostrava,
ch’ egli ne fosse I’ autore ,

11 Rosso Alam. stava in casa guardato co-
me matto. Vo giorno di state dopo desi-
mare egli scappd di casa mezzo ignudo ; il
Paolini , il quale era sull’ uscio in calzon-
“cioi (1), e in pianelle, gli corse dietro per
ritenerlo . Mentre la gente gridava, dietro
al .pazzo (3), moli, che non vedevano
I’ Alam., ma il Paolini , si mossero a voler
tenere il Paolini, ed egli a dire, che tenes-
sero I’ Alamanni, e oon lui. Sopra questo
seguito fece poi lunghi discorsi il Conte

(1) Calzoncini diminutivo di calzoni m.‘mca nel
Vocabolario .
‘ (2) Dietro al pazzo nostro modo di dire , vale ins
seguire, correr dietro a tutta carriera. _
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‘Francesco Maria de’Bardi, con dire al
Paolini, che s era saputo a Ptlézzo, chiegli -
aveva torso ec,

Il Castagnuola di Pisa aveva un belliesi-
mo talento di:contraffare, e particolar-
mente i Predicatori, e fra qumi il Pad.
Centurioni . Essendo a Pisa il detto Padre,
certi giovani andavano a domaodare di
costui , e il compagwo sempre rispondeva,
studia la predica. Dopo alcune volte
cominciarono a bucrlarsi di lai, che cre-
desse, ch’egli fosse chiuso in camera, qnan-
do egli era a giocare co’ Cavalieri , e cosi
lo condussera vecultamente dove si gioca-
‘va, tma nella stanza accanto; e quivi era
il Castagnnola, che, contraffacendo il Pad.
Centarioni, giocava, e quando perdeva le
poste, batteva le mani , e bestemmiava, il
che sentendo il compagno, si faceva il se-
goo della Croce, onde il Castagunuola uscn
fuori ec,

Il medesimo era un gmrno dall’ Auduo—
re Staccoli per un negozio, il quale lo pre-
80, ¢he volesse contraffare qualcuno. Egli
dopo qualche repugnanea lo sodisfece ; ma
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‘quando I’ Aaditore gli disse , che contraf-
facesse lui ancora, si storceya (1) dicendo,
con v. 8. non si scherza. L’ Aaditore ba-
dava a fare instanza, ed egli facendo le ci-
rimonie senza che egli s n’accorgesse,
I’ andava contraffacendo .
~ 8i faceva una commedia in Sapienza,
-dove il Castagnuola fece una scena daGior-
~* gio Tromba , Lettore Greco (2). Pagani-
-mo Vmanista , poco amico del Tromba , si
burlava di lai , e erepava dalle rica, se-
cennandolo , e mostrandolo a dito. Pogo
dopo il medesimo Castagnuola nsci rappre-
seatando Paganino Gaudenzio con applen-
'80 , @ riso di wutta |’ udienza, fasrehe di
Paganino io collera di vedersi contraffare.
Nell’ Accademia de’ Disuniti Paganino
‘0ol ana sillaba falsa a uno scolare, La se-

(3) Storcersi, o eoutqrca-:i digesi di guel sivolge-
" ve di membra, che si fa talora, coueal CA%9 NOKIO,
per avere 2 far cosa , che dispi
(2) Di costui , ch’era di Ancona, bo sottsechio una
bella Orazione De Atticae linguae necessitate ad
perfecte intelligendum, et ad orngte, copiascque lo
quendus . Pisis 1617. in 4. ‘
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guente tornaia lo scolare si messe dietro a

Paganino Grigione, e recitd un epigramma, -

che concladeva:

Syllaba falsa mihi,sed tibi falsa fides..

i Prop. G. (1) si-pregia assai di dare i
monoini (2), i gnali io ho tanto in odio, che
.credo, che il pidt arguto in dare i mouni-
ni sia un graodissimo scimunito . Soleva,,

. (1) Questi ¢ assolatamente il nostro Lionardo Giral-
di, Proposto d’Empoli, figlio di Lionardo di Neri di Lio-
nardo, e della Maria di Ruberto di Gio. della Foresta,
Di lui scrivendo il Baldinucci nella vita di Lorenzo
Lippi dice, ch’ egli nella integritd dei costumi, e
affabilitd del conversare ebbe fino dai pmm anni
congiunto un vivacissimo spirito di poesia piace-
vole in stile Bernesco, come mostrano le molte , e
bellissime Composizioni . Mori ai 18. Gen. 1698, in
eta di sopra 71, anno .

(2) I monnini sono quelli, cosi I’ Alberti nel
suo Dizionario universale , che diconsi concetti falsi,
O concettini , detti monnini , quasz mottmz, pwcoh
motti , o pure come atti della piccola Monna, o
Bertuccia, la quale & animale scherzevole, ¢ i un
certo modo , motteggiaate : de’ quali concettini i poeti
del secolo xvn. ebbero tanta vaghezza , che il piit bel
fiore della-buopa poesia malamente illanguidirono, e
guastarono , e per questo il nostro Dati qui tauto. se la
prende contro si fatti poeti. Il nostro Vocabolario della
Crusca manca del significato di si fatta voce.
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egli dire, che Ces. R. avrebbe ne’ Moa-
nini fatto grandissima passata (1), se oon 'si
getava via dietro alla lingua lonadatti-

ca (2).

Era stato il Proposto a una ricreazione
( nell Oratorio) di S. Firenze, e raccon-
tando-la conferenza esaltava 'umilia di S.
Filippo , che per esscr disprezzato, e te-
nuto ua balordo, si messe a fare tante de-
bolezze, e tuttavia non gli riasci. Vsci su
Francesco R., dicendo, che S. Filippo

(1) Far passata negli onori, nelle lettere, o simili,
vale farvi profitto, e in esse venire innanzi, Il Vocabo-
fario della Crusca non arreca esempio alcuno.

-(3) La lingua Ionadattica cra formata di vocaboli
capricciosi, i quali non avevano altro del vero vocabolo
da pronunziarsi che le prime lettere , come per esem-
pio Seminato , detto in- vece di Senno ; ed in tutte
I’ altre voci , che i possono facilmente vedere nella
famosa Cicalata del Priore Orazio Rucellai della Lin-

8gua Ionadattica Aimprrssa' tra le Prose Fiorentine
pag. 65. della Part. v, Vol. vi. della ediz. Fen. del

1730, ed altresi in una Contraccicalata alla suddetta
del Can, Lorenzo Panciatichi impressa dagli Eredi di
Gabbriello Tourries ; e si trova unita agli Scherzi
Poectici di esso Pauciatichi pubblicati nel 1729., ed &
bellissima al maggior segno . ., .
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non aveva preso il verso, perche »e egli a
coloro, che lo visitavano, avesse dato due
moooiai, sarebbe stata gran cosa, ch’e’non
I’ avessero stimato per uno sciocco .

Il medesimo discorreva meco d’uoa tal
coaversazione, dicendomi, ch’egli era
scarlato, e non v’ aveva pil luogo,'e che
in essa era come il finocchio nella salsic-
cia, cio¢ , per ripieno. Oade io soggiunsi,
che io credeva, ch’ egli vi fosse come. il
porco, ingrediente principale, e tarad be-
" ne, essendo veramente egli sadicio. Al
qual proposito essendo egli a quest’ anoi
ridotto male di sanita, dicendo egli d’a-
vere impiagata la. coltrice , e non ‘¢’ essere
per lui rimedio , sentendosi consumare a
. poco a poco dal pizzicore, ad istanza de-
gli amici si condasse a far un coflegio di
medici, e cerasici (1), i qaali riconosciuta
fa parte, conclasero, che la stafa sarebbe
stata la mano di Dio; imperciocché per gua-
rir da’ piatioai (2) se ne vedeva miracoli.

(1) Ciod , un consutto di Medici , e Cerasici .
(2) Questo sudicio , e schifeso vocabolo ¢ mancante
&’ esempio nel Vocabolario della Crusca.
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- Va giorao di carnovale passeggiando io

‘con esso lui a S, Croce, mi raccontd d'es-
sere stato al Collegio de’ Teologi (1) a ce-
lebrare I’ Anaiversario (2) e che vi andava

* volentierissimo, non si vergognando come
certi d’ essere di si bel namero, e voleva:
in cid pugaere il Cini (3). Mi disse poi
- un bizzarro discorso fatto dopo desinane
da nn padre Servita senza mettervi alcnpa
-parola, che avesse la lettera R. (4). Allora

(1) Celebre ancora ai di nostri si & questo Collegio

Teologico , 1 di cui Fasti furono illustrati dal D, Luca
. Giuseppe Cerracchini , ¢ pubblicati in Firenze nel
1738, in 4.

(2) Egli fin dal 1639. era incorporato ad esso Colle-
gio, siccome risulta da essi Fasti pag. 44a., ove leg-
gesi di lui un condegno elogio.

(3) Di Giov. Batt, Cini, Gentiluomo Fiorentino, mor-
to ai 16, Dicembre 168g. di anni 68., e cotanto lodato

-dia Aut. Maria Salviui ia ana sua bellisima Elegia, ¢
in un Sometto , smbedac riportati aei Fasti Gonsol.
delf'Aecademia Fior., shbiamo wn giusto elogio a pag.
357. delle Notizie Letter. intorno agli ¥Vomini il-
IM‘H' & em Accademia .,

(4) Circa il 1816. mori ia Firenze , dove gid da
squniche anno eravisi stabilito, I’Ab. Luigi Casolini, Ro-
wmano sacre valente Oratore, a cui nom rinsciva, ¢e nou
sconciamente , profesire essa lettera . Abbiamo di smo



172
_ioridendomi di questo ghiribizzo fratesco,
soggiansi d’ aver seatito, ch’era stato si
bello, e che tanto era piaciato, che tutti i
Teologi, ed egli in particolare, avevano
dopo desinare perduto I'R. (1)

Cos. Ric. era piattosto ghiotto, che no,
e panticolarmente del pesce, Fu invitato a
una cena, dove si diceva, che fosse un
pesce grosso come un bambino fasciato,
S’ entrd a tavola, dove ciaschedano man-
giava di quel che v’era, ed egli sulla spe-
ranza del bel pesce andava assai ritenuto,
Il pesce non venne mai, ed egli si trovd
senza cena.

Quando la Gran Duchessa fa a veder
Lucca , la Sigooria le fece un lauto ban-

un Jungo. Saggio di Elogii senza la lettera R. stan-
pati nel 180a.in 8., ed un Elogio di §. Antonio de
Padova sensa la lettera R. 1807. in 8., ambedue .
impressi nella Capitale dello Stato P ontificio, in-
vece di Roma, ove ricotrerebbe la sbandita lettera, .

_ (#) Perder I’ R,, modo proverbiale non addotto dai
Vocabolaristi, suol comunemente dirsi di chi ha bevato
a isonne, cioé, oltre il bisogno, o per usare la propria
voce , ha tracanpato. . :
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‘chetio; e de’rilievi freddi (1) prepard
una gran colizione alla comitiva. Il Bali
G. sperando qual cosa di caldo, si tratte-
meva. Il caldo non veane, ed egli si tro-
v0 alla fine senza aver desinato. .

A Roma un forestiero ,.il quale stava a
dozzina in casa un Prete, finse d’aver
Perduto giocando cento Doppie, e d’ esse-
rein grandissimo travaglio per.non poter
Prontamente pagare per non averne se non
cinque., e per un pezzo non potendo aver
rimesse (2) da casa ; aver bens una colla-
na, la quale non averebbe voluto vende-
te, ma per esser puntnale, li bisognava
farlp . Andarono insieme -alli Orefici, e
pesata, paragonata (3), e stimata noo se
ne trovd mai che scudi aoo., benche di-
casgero |, che a ragione valeva Scudi 23a.

(x)-Rilevi, o rilievi giusta la definizione dei Vo=
cabolaristi, & cid, che avanza alla mensa.
" (a) Rimessa di danari , si dice quando si mandano,
o si fanno pagare danari per lettera di cambio .
 (3) Parugonata da Paragone , ch’ ¢ una pietra’,
.+ su della quale fregando I’ oro, ¢ I’ argento, si fa pruova
delle loro qualiti , ¢ bonta . :
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Il forestiero non volle darla, Ma tornato a.
casa proprose di volerla dare per quel
prezzo piii tosto a lai. Il prete ingannato,
la prese, e sborsd il danaro. Il forestiero
spari, e il prete si trovd con una collana
similissima , ma falsa.

A Venezia comparve un Lombardo, be-~
e in ordine, a proveder gioie , e diverse
ne comprd , diverse ne foece legare ; all’ul-
timo comperd un vezzo di mille scudi, e
restato d’accordo, disse .d’ aver buogno :
d’ arrivare a casa a mettere assieme il da-
paro; ma che averebbe lasciato-tutte le
glole m mano al gioielliere per tornare, e
aggiustar tutto. Percid le posero in una
scatoletta, la quale ammagliarono (1), e
sigillarono, Dopo averla cosi aggiustata, nel
conseguarla finse , che li cascasse ; il com-
pagno la-ricolse , e porse un’ altra similissi-
ma, e si partirono. Dopo molti mesi il
glolelhere fece aprir la scatola avanti al
Magistrato per inventariare le gxoxe, e quel—

(1) Di questa voce mmglxare,o sia legm,gli Ae-
cademici nostri nel Joro Vocabolario ne atrecuio .
solo esempio tratto dal Firenzuola. - 2
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la trovd piena di pietrazze , ma non gia.
preziose’,

A Livorno facendosi una comme_dxa, fu
tagliato a ua Fiammiogo un pezzo da un
ferraiolo scarlatto . La mauina quando il
ladro osservd , che il Mercante non era in
casa, andd con .quel pezzo a chiedere il
ferraiolo per parte del padrone per farlo
rimendare , giacché aveva trovato il pezzo
staccato la sera avaoti . La serva credette ,
e lo consegud , e il ladro mai pitr pon si
rividde.

A Firenze due forestieri mdarono a Ca-
stello , e fecero un conticino di soldi 14.,
e non pih . Fingendo di non aver danari
lasciarono un fagotto . Tornd un di essi,,
saldd il conto, e riebbe il fagotto. Poco
dopo tornd I’ altro a chiederlo, e senten-
~ do'il seguito ec., messe I’ oste agli Otio, e
quivi con maraviglia di towi fa condan—
nato.

Al Piovano Guerrini. andando ad esa-
minarsi a Cura (&’ 4nime), fa domandato
dal P. Traballesi Carmelitano di S. Maria
Maggiore, se nascendo un bambinc in una
casa, dove non fosse proata alur’ acqua,
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che quella d’ una Gallina posta a fuoco al-
Tora allora, ed essendo la creatura in pe-
ricolo, se battezzandola con detta acqua
sarebbe stata ben battezzata . 1l Piovano,
che era un cervello falotico (2) , ma spiri-
toso , sospettd d’ esser burlato con si stra-
- na domanda, e sbirciando I’ Esaminator
Traballesi , rispose : né buon battesimo ,
né buona broda , Padre mio ,

- 8t esaminava un Padre del Carmine, e
si portava spiritosamente . Mons. Niccoli-
ni lo lodd al Pad. Tarrillazzi , Esamiaato-
re quivi presente , e detto Padre soggiun-
se: VS. Ill. non ha sentito niente. Biso-

-gnerebbe , .che Ella lo sentisse recitare
alle commedie ; egli ¢ il primo soggetio
della nostra Religione. Né qui ¢ da lascia-

(1) Cervello falotico ; vale cervello fantastico. 11
Vocabolario nostro non reca esempio alcuno . Faloti-
cheria derivato da Falotico, che vale fantastichria,
stravaganza, stiticherla , voce mancante in esso Voca-
- bolario , I’ adoperd Ant, Maria Salvini in uno dei suoi
- Discorsi : Qui/spicca, egli dice, sopra modo la rigi-
. dezza, e la severita di Catone , angi, per dir cosi,

faloticheria ; e chi sa, cke in queste ciance, e falo-
- ticherle alcuna cosa di buono non &i ritrovi ? .
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1 l¢ strane commedie fatte da’ Padri del
Carinide, e particolarmente la Conversio-
tle 8 8. Andtea Corsini ; dove il Zanni
servitore di V. 8, fece cose strane nell’atto
del vestirsi Frate ; chio se altri le facesse-
16, sarebbero da Religiost indiscteti, e ma-
lighi thessi all’ Inquisizione .

- L’Arvidachessa Maria Maddalena era
ventta di poco di Germania; e avendo-
13 servita nel viaggio M. Papi il vecchio,
dveva pénsiero di beneficarlo . Questi chie-
864 8. A, d’ esser da lei favorito per ave-
re il Magistrato degli Otto (1). Ella, che
tioh era informata , chiese al Gran Duca
Cosimo, che lo facesse Quarantotto, Repu-
- gnando il Gran Duaca, ella badava a dire:
Mrarch, Pape Quarantotte, March. Pa-
_ pe Quarantotte; ed egli, che non era ¢a-

rica, e dignita per lui; ed ella March.
Pape Quarantotte, ed egli, che li dareb-
be qualehe cosa di piti utile;ed ella March.

- (i) Ciod, i essere annoveraty tra 3 arimivalissi i
esso Magistrato, cosi presso di hod detio , degli Utlo .
12
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Pape Quarantotte. Finalmente per quie-
tarla le disse , che domandasse a M. Papi,
se veramente voleva esser Quarantotte, il
quale disse di no, e fu finita la musica (1).

Correva I’ Evaogelio della Maddalena.
Sopra il medesimo due predicatori, che
predicavano in Firenze |’ anno 1673., pre-
seto due assuati contrarii ; uno, che si do-
vesse beneficare largameate gli Ecclesia-
stici , uno, che no, se non per la necessi-
ta, esaggerando gagliardamente , che tuuti
i mali della cristianitd procedessero dal-
I’ eccessiva ricchezza della Chiesa (2). Fa
raccontato cid al sig. Forzoni, il quale

(1) Quando qualche cosa ci viene a fastidio , suolsi
dire: quando finird questa musica? Nostro modo di
dire omesso dai Vocabolaristi .

(2) Su di questo rinfacciamento, le tante volte ripe-
tuto, & a vedersi la bella risposta data da Mons. Luigi
M. Rezzi, dotto Bibliotecario della Barberiniana,
in una lunga nota da lui apposta a pag.xn1. d’una ine-
dita Canzone del Chiabrera pervenutami in dono in que-
sto istante , da esso lui pubblicata in occasione della
promozione al Cardinalato di Mons, Benedetto Barberi-
ni, oriundo Fiorentino .
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subito disse d’ indovinarsi chi erano stati:
cio¢, il Pad. Santini Gesuita d'Or S. Mi-
chele per il si, e il Pad. Pesaro Cappuc-
cino di S. Lorenzo per il oo, ed era ve-
rissimo . Nota che la Predica del Cappuc-
cino fu dottissima ,’e veementissima .

Disonesto in lingua nostra , secondo il
volgo, vale, non solamente sfacciato, e la-
scivo, ma grande, e smoderato. Voa don-
na assai grassa pattuiva una lettiga, e pa-
rendole , che il lettighiere (1) ne chiedesse
troppo , diede I’ esemplo d’ un’ altra don-
na, che aveva speso meno . Il leuighiere
replicd : egli & vero, ma ella non ¢ una
doana disonesta come voi .

Vo cootadino dovendo passare la pa-
drona di Ja da un borro, la lascid cadere -
nell’ acqua, e per sua scusa disse di non
pensare , ch’ ella fosse si disonesta.

- Vn altro parlando d’ una gentil donna

(1) Lettighiere, o conduttore di lettiga manca
nel Vocabolario della Crasca .

[
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garbata , ¢ alls mana, disse, cb’ olla fon
era punta doppa di riputazione,

Il Cap. Paposi {2) soleva dire, dtggor-}
rendo di se medesimo, e del syo modo

(1) Girolamo Paponi, o Papponi, Canonico della
Metropolitana Fior. dal 1628. al 1654., era Pisano, ¢
non gid Fiorentino, come erroneamente .asserisce il P.
Negri a pag. 303. degli Scrit. Fior. Ivi egli registra
diverse sue apere poetiche per la maggior parte mss.,
ma si dimentica di far menzione delle seguenti:
Disputatio iuridioa Hieronymi Papponii, Patricii

Pisani lurium Consultl clarissimi, Eqyitis Au~

rati, et in patrio quondam Gymnasio Ordinarii

Iuris Caesavei Interpretis longe celeberrimi

non profunde minus , quam subtilis etiam quae-

stionis Possessio iuris ne sit, an facti contra D.
- Joannem Bolognetium Iurium Doctorem famo-

sissimum instituta etc, Venetiis 1600, apud So-

cietatem Minimam in 4.

HieronymiPapponii etc, facundisn'ma, enucleatis-
sima, et hactenus nondum visa interpretatio
culgatissimi illius tituli De Perborum Obliga-
tionibus , Fenetiis 1601, apud Societatem Mini-
mam in §.

L’ Alba Amorosa. Epitalanio nelle Nozze degi’ Ill.
Sigg il sig. Marchese Cammillo Baglioni, e la
sig. Marig Cappom. In Fiorenza 16ag- per Si-
mone Ciotti in 4.
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di vivera, ¢ della sua complessiane; ¢ pey
rd bisogna, ¢k io mangi dsl buone; ¢ dj
malia, . - ' :

V. B. V, uomo rigeo , my sordida, chg
pop wangia per miseria , suol dire di farko

per sanita , perché tatti i mali vengono da}
* troppo mangiare , anzi che per istar sano
bisognerebbe mangiar puco, e piuttosto
roba cattiva.

Esseodo picchiato a un uscio, e doman-
dato se un tale era in casa, la serva aven-
do ordine dal Padrone di dir di no, rispe-
se, dice, che non ¢’ &.

Fu picchiatoa una casa,e domandato, se
un tale era in casa, quel medesimo s af-
faccid, e rispose, non ¢’&. Replico I'al-
tro fidendo,.come no, se voi siete alla
finestra? e I’ altro : lo son pitr volie ve-
" nuto a casa vostra, e ho creduto alla vo-
stra serva, che mi rispose, che voi anon
v’ eri ; e voi non lo volete credere a me ?

Marcantonio Citerella , uomo arguto, es-
sendo alla finestra con un sno amico, ad
uno che domandava , se il fratello era in
casa, rispose, non lo conosco. Domanda-
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to dall’ amico , perche avesse risposto co-
sl, disse, per levar le pepliche, perché di-
cendo di no, averebbe volauto sapere:
quanto era, ch’egli era uscit,, dove pote-
va essere andato, dove: poteva trovarlo, a
che ora tornava ec.

FINE,.



